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Approuvé par le Comité de Direction de la FSMA le 28 septembre 2020

OFFRE EN SOUSCRIPTION PUBLIQUE RELATIVE A UN INVESTISSEMENT DANS LA PRODUCTION D’UNE (EUVRE
ELIGIBLE SOUS LE REGIME DU « TAX SHELTER »

1. APPROBATION PAR LA FSMA

En application de I'article 8 de la loi belge du 11 juillet 2018 juncto I'article 23 du Réglement 2017/1129 du Parlement européen
et du Conseil du 14 juin 2017 relative aux offres publiques d’instruments de placement et aux admissions d'instruments de
placement a la négociation sur des marchés réglementés, I'‘Autorité des Marchés et des Services Financiers (la « FSMA ») a
approuvé le présent Supplément 1 au Prospectus en date du 28 septembre 2020. Cette approbation ne doit pas étre
considérée comme un avis favorable sur I'Offrant ni quant a la qualité de linstrument de placement faisant I'objet du
Prospectus.

2. AVERTISSEMENT

Le Supplément est indissociable du Prospectus relatif a ['Offre en souscription publique relative a un investissement dans la
production d'une ceuvre audiovisuelle ou scénique sous le régime du « Tax Shelter » (ci-aprés le « Prospectus »). Il doit étre lu
et ne se comprend qu'en lien avec tous les développements contenus dans le Prospectus, y compris le résumé, les facteurs de
risques, l'index et les annexes du Prospectus.

Le Prospectus et le Supplément sont disponibles au siége social de Casa Kafka Pictures SA située Boulevard Louis Schmidt
2, a 1040 Bruxelles et sont mis gratuitement a la disposition des Investisseurs sur simple demande de leur part a I'adresse
email invest@casakafka.be. Ils sont également disponibles sur le site internet www.casakafka.be et sur le site Internet de la
FSMA (www.fsma.be). L'approbation de la FSMA porte sur la version frangaise du Supplément au Prospectus. En cas
d'inconsistances ou de différences entre les versions frangaises et néerlandaises, c'est la version frangaise du Supplément qui
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fera foi.

Conformément a l'article 23 du Réglement Prospectus, le Supplément a pour but d'informer I'lnvestisseur de tout fait nouveau
significatif ou toute erreur ou inexactitude substantielle concernant les informations du Prospectus.

L'attention de I'Investisseur est attirée sur le fait qu'il a paru nécessaire a Casa Kafka Pictures de compléter l'information qui
figure dans le Prospectus tel qu'approuvé par la FSMA le 23 juillet 2020 et d'y apporter les faits nouveaux décrits ci-dessous.

Le responsable du contenu du présent Supplément est la société anonyme Casa Kafka Pictures, ayant son siége social a 1040
Bruxelles, 2 Boulevard Louis Schmidt, inscrite au registre des personnes morales sous le numéro BE0877535640, qui est
également I'Offrant du Prospectus.

3. DROIT DE RETRAIT

Conformément a l'article 23 (2) du Reglement Prospectus, un Investisseur qui a accepté de souscrire au Tax Shelter dispose
de deux jours ouvrables a compter de la publication du Supplément pour retirer son acceptation, a condition qu'il n’ait pas
signé une Convention-Cadre Volet Il avant le fait nouveau daté du 23/07/2020. L'investisseur qui souhaite exercer son droit
de retrait est tenu d’en informer la société Casa Kafka Pictures SA avant le 02 octobre 2020 par email envoyé a l'adresse
invest@casakafka.be.

4. CONTEXTE GENERAL ET ADAPTATIONS AU PROSPECTUS

4.1. Loi du 15 juillet 2020 (M.B. 23/07/2020) portant diverses mesures fiscales urgentes en raison de la pandémie du
Covid 19

La loi du 15 juillet 2020 (M.B. 23/07/2020) apporte des modifications au régime Tax Shelter modifié pour la derniére fois par
la loi du 29 mai 2020 (M.B. 11/06/2020) :

- al'article 194ter du Code des impdts sur les revenus 1992, modifié en dernier lieu par la loi du 29 mai 2020, les modifications
suivantes sont apportées : 1° au § 1er, alinéa 1er,4°, deuxiéme tiret, les mots "dans un délai prenant cours au plus tét 6 mois
avant la date de signature de la convention-cadre pour I'obtention de I'attestation Tax Shelter pour la production de cette
ceuvre visée au 5° et terminant au plus tard 12 mois apres la signature de la convention-cadre précitée. Pour les films
d'animation et pour les séries télévisuelles d’animation ce délai de 12 mois est porté a 18 mois" sont remplacés par les mots
"dans un délai de 18 mois prenant cours au plus tot 6 mois avant la date de signature de la convention-cadre pour I'obtention
de I'attestation Tax Shelter pour la production de cette ceuvre visée au 5° et terminant au plus tard 18 mois aprés la signature
de la convention-cadre précitée. Pour les films d’animation et pour les séries télévisuelles d’animation ce délai de 18 mois est
porté a 24 mois."

- a l'article 194ter/1, § 2, 1°, deuxiéme tiret, du méme Code, modifié en dernier lieu par la loi du 29 mai 2020, les mots "dans
un délai prenant cours au plus tét 6 mois avant la date de signature de la convention-cadre pour I'obtention de I'attestation
Tax Shelter pour la production de cette ceuvre visée a I'article 194ter, § 1er, alinéa 1er, 5° et terminant au plus tard 18 mois
aprés la signature de la convention-cadre précitée" est remplacé par les mots "dans un délai de 24 mois prenant cours au plus
t6t 6 mois avant la date de signature de la convention-cadre pour I'obtention de I'attestation Tax Shelter pour la production de
cette ceuvre visée a l'article 194ter, § 1er, alinéa 1er, 5° et terminant au plus tard 24 mois apres la signature de la convention-
cadre précitée."

- a l'article 194ter/3, § 2, 1°, deuxiéme tiret, du méme Code, modifié en dernier lieu par la loi du 29 mai 2020, les mots "dans
un délai prenant cours au plus t6t 6 mois avant la date de signature de la convention-cadre pour I'obtention de I'attestation
Tax Shelter pour la production de cette ceuvre visée a I'article 194ter, § 1er, alinéa 1er, 5° et terminant au plus tard 18 mois
aprés la signature de la convention-cadre précitée" sont remplacés par les mots "dans un délai de 24 mois prenant cours au
plus t6t 6 mois avant la date de signature de la convention-cadre pour I'obtention de I'attestation Tax Shelter pour la production
de cette ceuvre visée a l'article 194ter, § 1er, alinéa 1er, 5° et terminant au plus tard 24 mois apres la signature de la
convention-cadre précitée".
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- a l'article 194ter, paragraphe 8, alinéa 1er, deuxiéme tiret, du méme Code, modifié en dernier lieu par la loi du 29 mai 2020,
les mots « conformément au §1¢r, alinéa 6 » sont remplacés par les mots « conformément au §1¢', alinéa 1¢r, 4°, deuxieme
tiret ».

- al'article 10, 3°, de la loi du 29 mai 2020, les mots « alinéa 4 » sont remplacés par les mots « alinéa 5 ».

Suite a cette modification, les producteurs ont un délais de 18 mois — 24 mois pour les films d’animation et séries télévisuelles
d’animation, les arts de la scene et les jeux vidéo — prenant cours au plus t6t 6 mois avant la date de signature de la convention-
cadre et se terminant au plus tard 18 mois aprés la date de signature de la convention-cadre — 24 mois pour les films
d’'animation et séries télévisuelles d'animation, les arts de la scéne et le gaming — pour effectuer les dépenses de production
et d’exploitation effectuées en Belgique. Pour les dépenses effectuées dans les 6 mois qui précedent la signature de la
convention-cadre la société de production ne doit pas justifier les raisons qui ont rendu nécessaire que ces dépenses soient
effectuées antérieurement a la signature de la convention-cadre.

La loi du 15 juillet 2020 (M.B. 23/07/2020) constitue le premier fait nouveau de ce Supplément au Prospectus et se trouve en
annexe 1. Ce fait nouveau modifie les Conditions Générales de Casa Kafka Pictures, qui sont également annexées au
Supplément au Prospectus (annexe 2).

4.2. Adaptation des conditions générales de Casa Kafka Pictures

Deux articles de nos conditions générales ont été modifiés : I'article 4.8. a) a été adapté en tenant compte des nouveaux délais
de dépenses et l'article 4.10 a été supprimé.

L'article 4.8 a) se lit dorénavant comme suit : «Le Producteur s'engage définitivement et irrévocablement vis-a-vis des Parties
et leur garantit, inconditionnellement et de maniére ininterrompue :

a) a effectuer des Dépenses belges pour un montant minimum égal a 90 % du montant de I'Attestation Tax Shelter, de sorte
que I'estimation finale de cette valeur fiscale puisse étre atteinte. Ces Dépenses belges doivent étre effectuées dans un délai
de 18 mois prenant cours au plus tot 6 mois avant la date de signature de la Convention-Cadre et terminant au plus tard 18
mois apres la date de la signature de la Convention-Cadre a I'exception toutefois des films d’animation, des séries télévisuelles
d’animation et des CEuvres Scéniques pour lesquels le délai de 18 mois est porté a 24 mois. Les Dépenses belges effectuées
dans la période avant la date de la signature de la Convention-Cadre ne peuvent étre supérieures a 50% du total des Dépenses
belges. Pour les CEuvres Scéniques, ces dépenses belges doivent étre effectuées au plus tard un mois aprés la Premiére. Ces
délais sont prolongés de douze mois pour autant que le Producteur démontre que I'CEuvre, pour laquelle la Convention-Cadre
a été notifiée, a subi des dommages directs suite aux mesures instaurées par le gouvernement fédéral dans le cadre de la
pandémie du COVID-19 ; »

Les nouvelles conditions générales de Casa Kafka Pictures sont également annexées au présent Supplément (annexe 2)
4.3. Conclusion d’une nouvelle police d’assurance aupreés de Circles Group
A) Contexte

En date du 13 ao(t 2020, Casa Kafka Pictures a pris la décision d'arréter sa collaboration avec le courtier en assurance Vander
Haeghen & C° (Assureur P&V) et de conclure une nouvelle police d’assurance aprés du courtier BCOH (Assureur Circles
Group). Circles Group est un assureur spécialisé dans les risques spécifiques qui a assuré plus de 100.000 productions
audiovisuelles et événements. Cette nouvelle police d’assurance offre de meilleures conditions d'assurabilité pour
I'Investisseur suite au changement de la police d’assurance Vander Haeghen & C°. Celle-ci n'a pas été utilisée dans le cadre
des levées de fonds CKP liées a I'offre du Prospectus 2020 - 2021.

L'Offrant nayant pas opéré de levée de fonds entre la date d’approbation de son Prospectus (23 juillet 2020) et la conclusion
de la nouvelle police d’assurance auprées du courtier BCOH (13 ao(t 2020), les Conventions-Cadres de la levée de fonds du
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31 aodt 2020 sont couvertes par la police d'assurance de Circles Group portant référence CG-TAXSHELTER-FR-01022017
et CG-TAXSHELTER-ARTSSCENE-FR02052017.

Le courtier BCOH (Assureur Circles Group) a introduit de nouvelles conditions spécifiques et générales applicables a partir du
30 septembre 2020. Par conséquent, les Conventions-Cadres a partir de la levée de fonds du 30 septembre 2020 seront
couvertes par la police d'assurance de Circles Group portant référence CG-TAXSHELTER-FR-30092020 et CG-
TAXSHELTER-ARTSSCENE-FR30092020.

B) Adaptations au Prospectus

Cette nouvelle police d’assurance modifie et remplace le point 2.3.3.1. Nature et portée de la Garantie du Prospectus 2020-
2021 par :

Dans le cas d’'une non-délivrance de I'Attestation Tax Shelter, I'lnvestisseur bénéficiera en principe d'un montant égal a
I'avantage fiscal non accordé (105,25%) par le biais d'une assurance contractée aupres de la société BCOH (assureur Circles
Group) (ou auprés de tout autre courtier et/ou assureur qui viendrait a le remplacer) par le Producteur via Casa Kafka Pictures,
aux frais du Producteur. Dans le cas d’'une délivrance partielle de I'Attestation Tax Shelter, I'assureur indemnisera alors
linvestisseur sur la perte subie.

A cette indemnité seront ajoutés les éventuels intéréts de retard légaux et I'éventuel montant d'impét di sur 'indemnité
d'assurance que I'assuré devrait payer a I'Etat.

Cette assurance est automatique et gratuite dans le chef de I'lnvestisseur. L'attestation d’assurance au nom de I'lnvestisseur
est insérée en Annexe IV du Volet Il de la Convention-Cadre.

Les cas de fautes dans le chef de Casa Kafka Pictures sont par ailleurs en principe couverts par son assurance RC
professionnelle.

Cette nouvelle police d’assurance modifie le point Risques liés a la faillite du Producteur (2.3.4. Quels sont les principaux
risques propres au Tax Shelter) du Prospectus 2020-2021.

Le paragraphe suivant : Dans la présente Offre, la faillite est désormais reprise dans les exclusions de I'assurance. En cas
d'une éventuelle faillite d’un Producteur, I'assurance n’indemnisera pas I'lnvestisseur. L'Offrant précise toutefois qu’il n’y a
pour le moment aucun sinistre lié a la faillite du Producteur. Au cas ou ni I'assurance, ni le Producteur intervient, I'Offrant ne
s’engage pas contractuellement a indemniser I'lnvestisseur.

Est remplacé par : En cas d'une éventuelle faillite d’'un Producteur, l'assurance indemnisera normalement I'lnvestisseur. Au

cas ou ni I'assurance, ni le Producteur intervient, I'Offrant ne s’engage pas contractuellement a indemniser I'lnvestisseur.

Cette nouvelle police d’assurance modifie et remplace le point 4.1.1. Assurance Tax Shelter couvrant 'avantage fiscal du
Prospectus 2020-2021 par :

Dans le cas d’'une non-délivrance ou d’une délivrance partielle de I'Attestation Tax Shelter, une assurance est contractée
aupres de la société BCOH (assureur Circles Group) (ou auprés de tout autre courtier et/ou assureur) par le Producteur via
Casa Kafka Pictures, aux frais du Producteur.

Cette assurance est automatique et gratuite dans le chef de I'lnvestisseur. L'attestation d’assurance au nom de I'lnvestisseur
est insérée en Annexe IV du Volet Il de la Convention-Cadre.

Dans le cas d’'une non-délivrance de I'Attestation Tax Shelter, I'lnvestisseur bénéficiera en principe d'un montant égal a
l'avantage fiscal non accordé (105,25%) par le biais d’une assurance contractée actuellement auprés de la société BCOH (ou
aupres de tout autre courtier et/ou assureur) par le Producteur via Casa Kafka Pictures, aux frais du Producteur.

Dans le cas d’une délivrance partielle de I'Attestation Tax Shelter, I'assureur indemnisera I'investisseur sur la perte subie.
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A cette indemnité seront ajoutés les éventuels intéréts de retard 1égaux et I'éventuel montant d'imp6t dd sur lindemnité
d’assurance que I'assuré devrait payer a I'Etat.

C) Conditions d’assurabilités et clauses d’exclusion applicables entre le 23/07/2020 et le 29/09/2020

Les principales conditions d'assurabilité de la police d'assurance (CG-TAXSHELTER-FR-01022017 et CG-TAXSHELTER-
ARTSSCENE-FR02052017) sont exposées ci-apres :

Si l'une de ces conditions n'était pas respectée, la compagnie serait en droit de s'opposer a toute indemnité, sauf stipulation
expresse aux conditions particulieres prévoyant spécifiquement le rachat d’une ou plusieurs des conditions d’assurabilité ci-
aprés énumerées.

e Pour les ceuvres audiovisuelles

« CG - TAX SHELTER- FR-01022017 - 1/CONDITIONS D’ASSURABILITE

1.1 A la signature de la police d’assurance

L’intermédiaire aura vérifié que:

a) Le producteur n'a pas d’arriérés auprés de I'Office national belge de sécurité sociale a la date de la conclusion de la
convention-cadre ;

b) La convention-cadre est conforme a I'Article ;

¢) Le producteur répond aux exigences de la loi ;

d) L'oeuvre (film) & financer est bien une ceuvre telle que définie a I'Art 4.1 des présentes conditions ;

e) L(es) investisseur(s) et le(s) producteur(s) répondent bien aux définitions et conditions de I'Article ;

f) L'oeuvre (film) est financée & concurrence d’au moins 80 % ;

g) Pour le calcul de ces 80 %, il est entre autres tenu compte des contrats de financement(s) par des organismes publics et/ou
privés, des contrats en apports de biens et services, des contrats de nantissement par une institution financiere, de(s)
convention(s) cadre(s). L’ensemble de ces contrats et/ou conventions devant étre valablement signé ;

h) Ne doit pas étre financé, le salaire producteur et les imprévus, a concurrence chacun de maximum 10 % du budget déclaré ;
i) Le producteur a obtenu de la part de la co-production un engagement écrit ferme et définitif d’effectuer minimum 186 % de
l'investissement en dépenses de production et d’exploitation effectuées en Belgique et 130,2 % en dépenses directement liées
a la production et a I'exploitation en Belgique. D’autre part, il s’engage a effectuer ces dépenses dans un délai maximum de
18 mois a partir de la date de signature de la convention-cadre. Ce délai est prolongé de 6 mois pour les films et les séries
télévisuelles d’animation.
j) Dans le calcul des 186 % et des 130,2 % repris ci-dessus sont valablement acceptées comme dépenses éligibles, les
dépenses effectuées dans les six mois qui précédent la signature de la convention-cadre de | ‘ceuvre éligible, qui sont en
relation avec la production et | ‘exploitation de cette ceuvre éligible et qui répondent a foutes les autres conditions visées &
I'Article pour autant que la Communauté concernée ait reconnu auparavant I'oeuvre conformément au § 7, alinéa fer, 3°,
premier tiret, de I'Article et que la société de production éligible puisse justifier les raisons qui ont rendu nécessaire que ces
dépenses soient effectuées antérieurement a ladite signature et non postérieurement.;

k) Le producteur s’engage & ne pas financer son film par le biais du Tax Shelter pour plus de 50 % du budget total de production;
|) Les éléments essentiels de I'CEuvre (support, réalisateur, acteurs principaux, frais supplémentaires) doivent étre assurés a
hauteur du budget de production tel que déclaré & la conclusion de la convention-cadre.

1.2 Postérieurement a la signature de la « Convention »

Le producteur ou l'intermédiaire s'engage

a) A notifier la convention cadre signée au Service Fédéral Finance conformément a I'Article ;

b) A ne pas déclarer des dépenses antérieure(s) a la signature de(s) convention(s)-cadre(s), exception faite des dépenses
effectuées dans les six mois qui précedent la signature de la convention-cadre de I'ceuvre éligible, qui sont en relation avec la
production et | ‘exploitation de cette ceuvre éligible et qui répondent a toutes les autres conditions visées a I'Article pour autant
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que la Communauté concernée ait reconnu auparavant 'oeuvre conformément au § 7, alinéa 1er, 3°, premier tiret, de I'Article
et que la société de production éligible puisse justifier les raisons qui ont rendu nécessaire que ces dépenses soient effectuées
antérieurement a ladite signature et non postérieurement ;

¢) Dés le tirage de la copie 0 de 'oeuvre, & demander au Service Public Fédéral Finances, la délivrance des attestations Tax
Shelter ;

d) Pour ce faire, il s’engage & remettre au Service Public Fédéral Finances un document par lequel la Communauté concernée
atteste que l'oeuvre répond a la définition d’'une ceuvre éligible visée a I'Article ainsi qu’un document émis par la Communauté
concernée attestant que la réalisation de I'oeuvre est achevée et que son financement global effectué a respecté les conditions
des plafonds visés par I'Article. »

e Pour les ceuvres scéniques
« CG - TAX SHELTER- ARTSSCENE - FR-02052017 - 1/CONDITIONS D’ASSURABILITE
1.1 A la signature de la police d’assurance

L'intermédiaire aura vérifié que:

a) Le producteur n'a pas d’arriérés aupres de I'Office national belge de sécurité sociale a la date de la conclusion de la
convention ;

b) La convention-cadre est conforme a l'article 194ter CIR92 ;

c) Le producteur répond aux exigences de la loi ;

d) L'oeuvre a financer est bien une ceuvre telle que définie a I'Art 4.1 des présentes conditions ;

e) L(es) investisseur(s) et le(s) producteur(s) répondent bien aux définitions et conditions des Articles;

f) L'oeuvre est financée a concurrence de 80 % ;

g) Pour le calcul de ces 80 %, il est entre autres tenu compte des contrats de financement(s) par des organismes publics et/ou
privés, des contrats en apports de biens et services, des contrats de nantissement par une institution financiére, de(s)
convention(s) cadre(s). L’ensemble de ces contrats et/ou conventions devant étre valablement signé ;

h) Ne doit pas étre financé, le salaire producteur et les imprévus, a concurrence chacun de maximum 10 % du budget déclaré;
i) Le producteur s'engage a ‘effectuer minimum 186 % de l'investissement en dépenses de production et d’exploitation
effectuées en Belgique et 130,2 % en dépenses directement liées a la production et a I'exploitation en Belgique D’autre part,
il s’engage a effectuer ces dépenses dans un délai maximum de 24 mois aprés la date de signature de la convention-cadre.
et au plus tard un mois aprées le Premiére de l'oeuvre scénique.
j) Le producteur s’engage a ne pas financer son ceuvre par le biais du Tax Shelter pour plus de 50 % du budget total de
production ;

k) Les éléments essentiels a la réalisation de I'oeuvre doivent étre assuré et ce au minimum jusqu’a la premiére représentation
de l'oeuvre scénique en Belgique ou dans un autre Etat de I'Espace économique européen incluse. On entend par éléments
essentiels, le metteur en scene, les acteurs principaux et/ou les artistes principaux (no show), I'annulation, I'intempérie et les
décors essentiels a la réalisation de l'oeuvre ;

I) Le metteur en scéne et les acteurs principaux et/ou les artistes principaux doivent avoir moins de 70 ans ;

m) Au moment de la prise d’effet de la couverture, le preneur d’assurance déclare que le metteur en scéne et les acteurs
principaux et/ou les artistes principaux lui ont certifié qu'ils n’avaient pas connaissance d’une maladie préexistante pouvant
entrainer I'annulation ou le report de I'événement.

1.2 Postérieurement a la signature de la « Convention »

Le producteur ou l'intermédiaire s’engage

a) A notifier la convention cadre signée au Service Fédéral Finance conformément au § Ter, alinéa 1er, 5° de l'article 194ter
CIR92 et ;

b) A ne pas déclarer des dépenses antérieure(s) a la signature de(s) convention(s)- cadre(s);
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¢) 31 jours suivant la premiére représentation de I'oeuvre en Belgique ou dans un autre Etat de I'Espace Economique
Européen, a demander au SPF finances, la délivrance des attestations Tax Shelter ;

d) Pour ce faire, il s'engage a remettre au SPF un document par lequel la Communauté concernée atteste que I'oeuvre répond
a la définition d’une ceuvre éligible visée a I'article 194ter/1 CIR92 ainsi qu’un document émis par la Communauté concernée
attestant que la réalisation de 'oeuvre est achevée et que son financement global effectué a respecté les conditions des
plafonds visés par les Articles; »

Les clauses d’exclusion de la police d'assurance (CG-TAXSHELTER-FR-01022017 et CG-TAXSHELTER-ARTSSCENE-
FR02052017) sont les suivantes :

« Qutre ce qui est repris aux conditions générales sous la rubrique Exclusions Générales, aucune indemnité ne sera due :

a) Au cas ou linvestisseur n‘aurait pas payé au producteur l'investissement auquel il s'était engagé par la convention-cadre
signée, dans les 3 mois & dater de sa signature ;

b) S'il est prouvé que linvestisseur n'a pas joint a la déclaration de ses impéts sur le revenu, pour la période imposable au
cours de laquelle il revendique I'exonération définitive, une copie de l'attestation Tax Shelter qu'il a préalablement regue ;

¢) Au cas ou linvestisseur n’est pas une société résidente ou un établissement belge d’un contribuable visé a l'article 227, 2°
tel que défini a I'Article ;

d) Si lintermédiaire n'est pas un intermédiaire éligible selon I'Article et /ou s'il n’est pas assuré en responsabilité civile
professionnelle & hauteur de minimum de 1.250.000 € ;

e) Pour toutes réclamations dont 'origine serait liée a des considérations artistiques ;

f) Pour toutes réclamations liées a la promotion et/ou la distribution, sauf stipulation contraire aux conditions particuliéres. »

Les conditions générales se trouvent en annexe 3 (sous la rubrique Exclusions Générales).

La conclusion de cette nouvelle police d'assurance constitue le deuxiéme fait nouveau de ce Supplément au Prospectus. Les
conditions spécifiques et générales de cette nouvelle police d’assurance Tax Shelter se trouvent en annexe 3.

D) Conditions d’assurabilités et clauses d’exclusion applicables & partir du 30/09/2020

Le courtier BCOH (Assureur Circles Group) a introduit de nouvelles conditions spécifiques et générales applicables a partir du
30 septembre 2020. Par conséquent, les Conventions-Cadres a partir de la levée de fonds du 30 septembre 2020 seront
couvertes par la police d'assurance de Circles Group portant référence CG-TAXSHELTER-FR-30092020 et CG-
TAXSHELTER-ARTSSCENE-FR30092020.

Les principales modifications portent sur les points suivants :

1. La mise a jour des pourcentages suite a la modification des taux d'imposition des sociétés induits par la loi du 28
avril 2019 portant des dispositions fiscales diverses et modifiant I'article 1¢r, §1ter de la loi du 5 avril 1955 et la mise
en conformité des conditions générales par rapport a la loi du 29 mai 2020 (M.B. 11/06/2020) et a la loi du 15 juillet
2020 (M.B. 23/07/2020).

2. Adaptation des exclusions de couverture.

En particulier,
e Pour les ceuvres audiovisuelles

1. Lamise jour des pourcentages suite a la modification des taux d’imposition des sociétés induits par la loi du 28 avril
2019 portant des dispositions fiscales diverses et modifiant I'article 1¢r, §1ter de la loi du 5 avril 1955 et la mise en
conformité des conditions générales par rapport a la loi du 29 mai 2020 (M.B. 11/06/2020) et a la loi du 15 juillet
2020 (M.B. 23/07/2020).
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Les conditions d’assurabilité point 1.1 1) et j) ont été adaptés et regroupés en un seul point i) et le point 1.2 b) a été adapté :

« CG - TAX SHELTER- FR-30092020 - 1/CONDITIONS D’ASSURABILITE

1.1 A la signature de la police d’assurance

i) Le producteur a obtenu de la part de la co-production un engagement écrit ferme et définitif d’effectuer minimum 186,28 %
de l'investissement en dépenses de production et d’exploitation effectuées en Belgique et 130,4 % en dépenses directement
lies a la production et a I'exploitation en Belgique pour I'exercice d’imposition 2020 et 186,65 % de I'investissement en
dépenses de production et d’exploitation effectuées en Belgique et 130,66 % en dépenses directement liées a la production
et a l'exploitation en Belgique a partir de I'exercice d'imposition 2021.

D’autre part, il s'engage a effectuer ces dépenses dans un délai de 18 mois prenant cours au plus t6t 6 mois avant la date de
signature de la convention-cadre pour l'obtention de ['attestation Tax Shelter pour la production de I'ceuvre (film) et terminant
au plus tard 18 mois apres la signature de la convention-cadre précitée. Pour les films d'animation et pour les séries
télévisuelles d'animation ce délai de 18 mois est porté a 24 mois.

Les dépenses de production et d’exploitation effectuées dans la période avant la date de la signature de la convention-cadre
ne peuvent étre supérieures a 50 p.c. du total de ces dépenses de production et d’exploitation. Applicable aux conventions-
cadres signées a partir du 12 mars 2020.

Pour autant que le producteur démontre que I'ceuvre (film), pour laquelle la convention-cadre a été notifiée, a subi des
dommages directs suite aux mesures instaurées par le gouvernement fédéral dans le cadre de la pandémie du COVID-19, les
délais dans lequel les dépenses de production et d’exploitation doivent étre effectuées sont prolongés de douze mois pour les
conventions-cadres signées a partir du 12 septembre 2018, ou 12 mars 2018 en ce qui concerne les films d’animations et les
séries télévisuelles d’animation, jusqu'au 31 décembre 2020, pour lesquelles I'attestation Tax Shelter n’a pas encore été
demandée.

1.2 Postérieurement a la signature de la « Convention »

b) A ne pas déclarer des dépenses antérieure(s) & la signature de(s) convention(s)- cadre(s), exception faite des dépenses
effectuées dans les six mois qui précédent la date de signature de la convention-cadre de I'ceuvre (film) ; »

Le point 2.2.1 des conditions spécifiques garantie Tax Shelter a également été adapté :

« CG - TAX SHELTER- FR-30092020 - 2/CONDITIONS SPECIFIQUES GARANTIE TAX SHELTER

2.2.1 Ce qui est assuré — La délivrance « partielle » de I'attestation Tax Shelter :

Dans le cas ou la valeur de I' attestation Tax Shelter serait inférieure a 206,98 % du montant versé au producteur pour 'exercice
d’imposition 2020 et 207,39% a partir de I'exercice d’imposition 2021, 'assureur indemnisera l'investisseur de la différence
entre le montant dont il aurait dii bénéficier si l'attestation Tax Shelter avait été égale a 206,98 % du montant versé au
producteur pour l'exercice d’imposition 2020 et 207,39% a partir de I'exercice d’imposition 2021 et I'avantage fiscal réellement
pergu ou a percevoir augmenté des intéréts de retard légaux sur le prorata de I'impét & rembourser et du montant d’impét dd
sur lindemnité d’assurance, des lors que ceux-ci sont assurés et repris comme tels aux conditions particulieres. »

2. Adaptation des exclusions de couverture

De nouvelles exclusion de couverture ont été intégrées :
La liste des exclusions s’énumeére dorénavant comme suit :

« CG - TAX SHELTER FR-30092020 - 2/CONDITIONS SPECIFIQUES GARANTIE TAX SHELTER



o
(J\SA KAFKA PROSPECTUS 2020 — 2021 / SUPPLEMENT 1

PICTURES

2.2.2 Ce qui n’est pas assuré

« QOutre ce qui est repris aux conditions générales sous la rubrique exclusions générales, aucune indemnité ne sera due :

a) Au cas ou linvestisseur n’aurait pas payé au producteur l'investissement auquel il s'était engagé par la convention-cadre
signée, dans les délais prévus a I'Article ;

b) S'il est prouvé que linvestisseur n'a pas joint a la déclaration de ses impéts sur le revenu, pour la période imposable au
cours de laquelle il revendique I'exonération définitive, une copie de l'attestation Tax Shelter qu'il a préalablement regue ;

¢) Au cas ou linvestisseur n'est pas une société résidente ou un établissement belge d’un contribuable visé a l'article 227, 2°
tel que défini a I'Article ;

d) Si l'intermédiaire n’est pas un intermédiaire éligible selon I'article 194ter CIR92 au moment de la signature de la police et
fou s'il n’est pas assuré en responsabilité civile professionnelle a hauteur de minimum de 1.250.000 € ;

e) Pour toutes réclamations dont I'origine serait liée a des considérations artistiques ;

f) Pour toutes réclamations liées a la promotion et/ou la distribution, sauf stipulation contraire aux conditions particuliéres.

g) En cas de refus de dépenses liées a des factures concernant d’autres projets que celui en question ;

h) En cas de levée d'investissement Tax Shelter supérieur a 50% du budget ;

i) En cas de refus de dépenses effectuées en dehors des périodes prévues a I'Article ;

j) En cas de refus de dépenses déclarées comme étant des dépenses de production et d’exploitation effectuées en Belgique,
mais ne faisant pas l'objet d’une taxation au régime ordinaire sauf dérogation écrite des autorités compétentes ou s'il est
démontré que l'intermédiaire n’avait pas pu ou su Vérifier le manquement au moment de la signature de la police. »

e Pour les ceuvres scéniques

1. Lamise a jour des pourcentages suite a la diminution des taux d’imposition des sociétés induits par la loi du 28 avril
2019 portant des dispositions fiscales diverses et modifiant I'article 1er, §1ter de la loi du 5 avril 1955 et
la mise en conformité des conditions générales par rapport a la loi du 29 mai 2020 (M.B. 11/06/2020) et & la loi du
15 juillet 2020 (M.B. 23/07/2020).

Les points 1.11) et 1.2. b) des conditions d’assurabilité ont été adaptés.

« CG - TAX SHELTER- ARTSSCENE FR-30092020 - 1/CONDITIONS D’ASSURABILITE

1.1 A la signature de la police d’assurance

i) Le producteur s’engage a ‘effectuer minimum 186,28% de l'investissement en dépenses de production et d’exploitation
effectuées en Belgique et 130,4% en dépenses directement liges a la production et a I'exploitation en Belgique pour I'exercice
d’imposition 2020 et 186,65 % de l'investissement en dépenses de production et d’exploitation effectuées en Belgique et
130,66% en dépenses directement liges a la production et a I'exploitation en Belgique a partir de I'exercice d’imposition 2021.
D’autre part, il s'engage a effectuer ces dépenses dans un délai de 24 mois prenant cours au plus t6t 6 mois avant la date de
signature de la convention- cadre pour l'obtention de l'attestation Tax Shelter pour la production de I'eeuvre (production
scénique) et terminant au plus tard 24 mois aprés la signature de la convention-cadre précitée et au plus tard un mois aprés
la Premiere de I'ceuvre (production scénique). Pour autant que le producteur démontre que I'ceuvre (production scénique),
pour laquelle la convention- cadre a été notifiée, a subi des dommages directs suite aux mesures instaurées par le
gouvernement fédéral dans le cadre de la pandémie du COVID-19, le délai dans lequel les dépenses de production et
d’exploitation doivent étre effectuées est prolongé de douze mois pour les conventions-cadres signées a partir du 12 mars
2018 jusqu'au 31 décembre 2020, pour lesquelles I'attestation Tax Shelter n’a pas encore été demandée. Les dépenses de
production et d’exploitation effectuées dans la période avant la date de la signature de la convention-cadre ne peuvent étre
supérieures a 50 p.c. du total de ces dépenses de production et d’exploitation. Applicable aux conventions-cadres signées &
partir du 12 mars 2020.

1.2 Postérieurement a la signature de la « Convention »
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b) A ne pas déclarer des dépenses antérieure(s) a la signature de(s) convention(s)- cadre(s), exception faite des dépenses
effectuées dans les six mois qui précédent la date de signature de la convention-cadre de I'ceuvre (production scénique); »

Le point 2.2.1 des conditions spécifiques garantie Tax Shelter a également été adapté :

« CG - TAX SHELTER-ARTSSCENE FR-30092020 - 2/CONDITIONS SPECIFIQUES GARANTIE TAX SHELTER

2.2.1 Ce qui est assuré — La délivrance « partielle » de I'attestation Tax Shelter :

« Dans le cas ou la valeur de I' attestation Tax Shelter serait inférieure a 206,98 % du montant versé au producteur pour
I'exercice d’imposition 2020 et 207,39% a partir de I'exercice d’imposition 2021, I'assureur indemnisera l'investisseur de la
différence entre le montant dont il aurait dii bénéficier si l'attestation Tax Shelter avait été égale a 206,98 % du montant versé
au producteur pour l'exercice d’imposition 2020 et 207,39% a partir de I'exercice d’imposition 2021 et l'avantage fiscal
réellement pergu ou a percevoir augmenté des intéréts de retard légaux sur le prorata de I'impét & rembourser et du montant
d’impédt da sur lindemnité d’assurance, des lors que ceux-ci sont assurés et repris comme tels aux conditions particulieres. »

2. Adaptation des exclusions de couverture

Le point 2.2.2. d) a été adapté.

« CG - TAX SHELTER-ARTSSCENE FR-30092020 - 2/CONDITIONS SPECIFIQUES GARANTIE TAX SHELTER

2.2.2 Ce qui n’est pas assuré

d) Si l'intermédiaire n'est pas un intermédiaire éligible selon I'article 194ter CIR92 au moment de la signature de la police et /
ou s'il n’est pas assuré en responsabilité civile professionnelle a hauteur de minimum de 1.250.000 €. »

L'introduction de nouvelles conditions spécifiques et générales dans le cadre de la police d'assurances Circles Group constitue
le troisiéme fait nouveau de ce Supplément au Prospectus. Les conditions spécifiques et générales de cette nouvelle police
d’'assurance Tax Shelter se trouvent en annexe 4.
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5. ANNEXES

5.1. Loi du 15 juillet 2020 (M.B. 23/07/2020)

55186 BELCISCH STAATSBLAD — 23.07.2020 — MONITEUR BELGE

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2020/15194]

15 JULI 2020. — Wet houdende diverse dringende fscale bepalingen
ten gevolge van de COVID-19 pandemie (COROMA III) (1)

FILIF, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hiema wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegsnwoordi heeft aangenomean en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt : e !
TITEL 1. — ALGEMENE BEPALING

Artikel 1. Deze weat elt sen aangelegenheid als bedosld in
artikel 74 van de Gmndu::ﬁ &

TITEL 2. — WIJZIGINGEN BETREFFENDE
DE INKOMSTENBELASTINGEN

HOOFDSTUK 1. — Vrijstelling van doorsiorting van bedrijfsooorhefing

Art. 1. [t antikel is van lﬁepassm? op de werkgevers die in
toepassing van artikel 270, eerste Lid, 1° van het Wa van de
inkomstenbelastingen 1992, ﬂmdenaarzipx'mbeddjfsvumhaﬁr%?
die gedurende een ononderbroken pericde van minstens 30 kalender-

en tussen 12 maart 2020 en 31 mei 2020, beide dau;lu;b!ﬂn.
ruik hebben gemaakt van het stelsel van tijdelijke werl .

D in het eerste lid vermelde w ‘ers Zijn er niet toe £
die zij verschuldi bezci[jn uit

eenfgedeel&e van de bedrjfsveorhe
hoofde van een in artikel 273, 1°, van hel de Wetboak lpalde

betaling of toekenning van belastbare bezoldigingen aan hun werkne-
mers, door te storten aan de Schatkist op voorwaarde dat ze op die
bezoldigingen 100 pet. van die bedrijffsvoorhefing inhoudan.

De in het vorige lid bedoelde belastbare bezoldigi zijn de
overeenkomstig artikel 31, tweede lid, 17 en 2°, vas
bezoldigil van de werknemers met uitsluiting van het vakantie-
geld, de eindsjaarspramie en de achterstallige bezoldigingen.

Voor elk van de maanden juni 2020, juli 2020 en augustus 2020
bedraagt de niet door te storten bedrijfsvoorheffing EDEL van het
verschil tussen enerzijds de totaal verschuldigde bedrijisvoorheffing
van die maand op de in het tweede en derde bd e bezoldigin-

en anderzijds het totaal van de op de in het tweede en derde lid

baroldigi verschuldi bedrijfsvoorheffing van de

referenti iode, de maand mei 2020 zonder dat deze vrijstelling over
dehmug&e maanden meer mag bedragen dan 20 miljoen euro.

Deze vrijstelling kan worden toegepast in combinatie met de
tepassing van de vrijstellin van doorstorting van bedrijfsvoorhaf-

fing becogd in de artikelen 275" ok 275" van Ifide Wetboek en
wordt berekend op het saldo van de verschuldigde bedrijfsvoorhefing
na de toepassing van de vrijstellingen in arti n 275" tot

275" van hetzelfde wetboek.

De hiervoor bedoslde wvrijstelli is mist van assin da
vennootschappen die deens?eperﬂe van 12 maart% tok 3 dcgmn—
ha?ﬂwemhlkmpvmai%tmamdmufem ing of uitkering
van dividenden als bedoeld in artikel 18 van hetzelfde Wetbosek, met
i ip van de uil ing van liquidatieresarves als badoeld in de
artikelan 184guater en 541 van hetzelfde Wetbosk, of een kapitaalver-
:rlind.eri.ng met inbegrip van de kapitaalvermindering als bedoeld in
artikel 537 van hetzelfde Wetboek, of elke andere vermindering of
verdeling van het eigen vermogen hebben verricht.

Ten slotte, is deze regaling niet van toe ing voor de ver -
pen die, in de pmi&van 2 maart 202%&::1- Mrnﬁm:

- een rechistreekse deelneming aanhouden in een vennootschap die
gwﬁﬁgdisineensuatdiezsh:'pﬁlenummopéénvande-]:ﬁm
waamaar wordt verwezen in art 7. & 1/2, van hetzelfde ko
of een Staat die is opgenomen in de Lijse in artikel 179, KB/ WIB 92; of,

- betalingen hebben gedaan aan vennootschappen die gevestigd zijn
in één van de in het eerste EBEEE'; bedoelde Staten, voor zover deze
betalingen in de loop van het astbare tjdperk een totaalbedrag
wormen van ten minste W0 D00 euro, en niet werd toond dat deze

betalingen werden verricht in het kader van werkelijke en oprechte
'.mid'lm die het gevolg zijn van rechtmatige financiéle of econo-
mische far.

De Koning bepaalt de toepassingsmodaliteiten van dit artikal.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2000/15154]

15 JUILLET 2020. — Loi mt diverses mesures fiscales urgentes
en raison de la pandémie du COVID-19 (CORONA TII (1)

PHILIFPE, Roi des Belges,
A tous, présants et A venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
sk

TITEL 1*. — DISPOSITION GENERALE

Article 17, La présente loi régle une matidre visde 3 l'article 74 de la
Constitution.
TITEL . — MODIFICATIONS RELATIVES
AUX IMPOTS SUR LES REVENUS

CHAPITRE 1. — Dispense de versement du précomple professionmel

Art 1 Le présent article est applicable aux employeurs qui sont
redavables du‘frécmnq:rte professionnel en application de article 270,
alinda 17, 17, du Code des impits sur les revenus 1992, et qui ont
béndficié du systtme de chimage temporaire pour une période
ininterrompue d'au moins 3 jours calendaires entre le 12 mars 2020 et
le 31 mai 0, les deux dates inclusas.

Les employeurs visés 4 l'alinda 1°" ne sont Eas tenus de verser au
Trésar une parte du précompte professionnel di en raison du palement
ou de lattribution, wvisé I'article 273, 1°, du méme e, des
rémunérations i de leurs travailleurs, & condition de retenir
sur lesdites rémunérations 100 p.c. dudit précompte.

Les rémunérations imposables visdes i l'alinéa précédent sont les
rémunérations im les des travailleurs déterminées conformément
a l'article 31, alinda 2, 17 et 27, & I'exclusion du pécule de vacances, de
la prime de fin d'année ot des arriérés de rémunérations.

Pour chacun des mois de juin 2020, juillet 2020 et ace 2020, le

Fr\éeumpbe professionnel qui ne doit pas wversé est dgal a 50 p.c. de
a différence entre, d'une part, le codit total du précompie professionnel

dil pour ce mois sur les rémunérations visfes aux alindas2 et 3 at,
d’autre part , le codt total du précompte essionnel di sur les
rémundrations visfes aux alindas 2 et 3 pour la péricde de référence |, &
savoir le mois de mai 2020, sans que cette dispense au cours des trois
mois prévus puisse dépasser 20 millions d’euros.

Cette dispense peut étre appliquée en combinaison avec 1'application
des dispenses de versement du précompte professionnel igvues an
articles 275" 4 275" du méme Code et est calculée sur le solde du
précompte professionnel did aprés l'apglicatinn des  exondrations
prévues aux articles 275" 275" du méme Code.

L'exonédration visée ci-dessus ne s'appzlﬁe pas aux sociétés qui ont
effectud durane la périnde du 12 mars an 31 décembre 2020 un
rachat d’actions ou de parts , o1 une attribution ou distribution
de dividendes visde a l'article 1% du méme Code, en ce compris les
distributions de réserves de liquidation visdes aux articles 154guater et
541 du méme Code, ou une diminution de capital, en ce compris la
diminution de capital visée a I"article 537 du méme Code ou toute autre
diminution ou distribution de capitaux propres.

Enfim, ce réci n'est licable aux sociékés qui, au cours de la
péricde du li mars ZDZUP:: gq':iécenm 2020 soit :ql-u

- détiennent une participation directe dans une société établie dans
un Etat qui est repris dans une des listes visées i I'articla 307, §17/2,
du méme Code ou un E’tal—qui est repris dans la liste visde & 1"article 179,
AR/SCIR 92 ; soit,

- ont fait des paiements a des socidtés qui sont établies dans un des
Etats visés au premier tiret, autant que ces paiements totalisent au
cours de la période imposable un montant d'au moins 100000 ewrcs, et
qu'il n'zit pas &6 démontré que ces paisments ont &é effectuds dans le
cadre d'opérations réelles et sinchres résultant de besoins légitimes de
caractre financier ou économique.

Le Roi détermine les modalités d'application du présent article.
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HOOFDSTUK 9. — Wijzigingen aan het taxshelferstelsel”.
Art. 16. In artikel 194fer van het Wetboak van de inkomstenbelastin-

19492, laatstalijk fjzigd bij de wet van 29 mei 2020, worden de
%lﬁl—lgende wijziginqg;e?::]'lggjrac?lt:

17in § 1, eerste lid, 4°, tweede streepje, worden de woorden “binnen
ean perinde die ten vroegste aanvangt 6 maanden voor de datum van
de ondertekening van de raamoveresenkomst voor het bekomen van hat
Tax Shelterattest voor de productie van dit werk zoals bedoeld in 5 en
ten laatste loopt tot 12 maanden na de ondertekening van laatstge-
noemde raamoversenkomst. Voor animatiefilms en voor animatiesaries
wordt deze termijn van 12 maanden tot 18 maanden verlengd”
vervangen door de woorden "binnen een periode van 18 maanden die
ten vroegste aanvanﬁé maanden voor de datum van de ondertekening
van de raa mst voor het bekomen van het taxshelterattest
voor de productie van dit werk zoals bedoeld in 57 en ten laatste loopt
tot 18 maanden na de ondertekening van laa e raamover-
sankomst Voor animatiefilms en voor animatieseries wordt deze
termijn van 18 maanden kot 24 maanden verlengd™;

2% in paragraaf 8, earste lid, tweade strespje, worden de woorden
Sove ig § 1, zasde lid.” vervangen door de woorden “overeen-
komstig § 1, eerste lid, 47, tweede streepje.”

Art. 17 In artikel 194ter /1, § 2, 17, tweede streepje, van hetzelfde
Wetboek, laatstelijk gewijzigd b;[de wet van 29 mel 2020, worden de
woorden “binnen een periode die ten vroegste aanvangt 6 maanden
wvoor de datum van de ondertekening van de raamoversenkomst voor
het bekomen van het taxshelterattest voor de productie van dit werk
zoals bedoeld in artikel 1944er, § 1, eerste lid, 57, en ten laatste loopt tot
15 maanden na de ondenekening van laatstgenoemde raamoversen-
komst” vervangen door de w en “binnen een periode van 24 maan-
den die ten vroegste aanvangt 6 maanden voor de datum van de
ondertekening van de raamovereenkomst woor het bekomen van het
taxshelterattest voor de uctie van dit werk zoals bedoeld in
artikel 194ter, § 1, eerste lid, 5°, en ten laatste loopt tot 24 maanden na
de ondertekening van laatstgencemds raamoversenkomst.”

Art. 18. In artikel 194fer /3, § 2, 17, tweede streepje, van hetzelfde
Wetboek, laatstelifk gewijzigd bj_de wet van 29 mat 2020, worden de
woorden “binnen een pericde die ten vroegste aanvangt 6 maanden
voor de datum van de ondertekening van de raamoversenkomst voor
het bekomen van het taxshelterattest voor de productie van dit werk
zoals bedoeld in artikel 1944er, § 1, eerste lid, 57, en ten laatste loopk tot
18 maanden na de urudﬁtekmg van laatstgencemde raamoveresn-
komst” vervangen door de w en “binnen een periode van 24 maan-
den die ten vroegste aanvangt 6 maanden voor de datum van de
ondertekening van de raamovereenkomst voor het bakomen van hat
taxshelterattest voor de uctie van dit werk zoals bedoeld in
artikel 194fer, § 1, sarste lid, 57, en ten laatste loopt kot 24 maanden na
de ondertekening van laatstgenoemde raamoversenkomst”.

Art. 19, In artikel 10, 37, van de wet van 29 mei 2020 houdende
diverse dringende fiscale ingen ten gevolge van de COVID-19
pandemie, worden de woorden "vierde lid” vervangen door de
woorden “vijfde lid™.

Art. 20. De artikelen 16 tot 19 zijn van tuepassir&nop de raamover-
eenkomsten die zijn ondertekend vanaf 12 maart 2020.

TITEL 3. — WIJTZIGINGEN BETREFFENDE
DE REGISTRATIE- EN GRIFFIERECHTEN

Art. 21. In afwijking van artikel 172 van het Wetboek der registratie-,
]r'ﬂ&veek-en i ten kunnen de griffiers van de hoven en
thanken in de periode van 1 juli 2020 tot 30 september 2020 van de
akten welke zij verplicht zijn ter registratie aan te bieden uitgiften of
afschriften afleveren zonder dat het vonnis of arrest vooraf geregis-
treard is.

Ar. 22 In afwijking van artikel 11, tweede lid, van hetzelfde
Wetboek zijn de notaritle volmachten verleden van 1juli 2020 tot
31 december 2020 vrijgesteld van het registratierecht, wanneer de
instrumenterende ambtenaar ervoor areloon, vacaties of kosten
vraagt en voor rover deze wvolmacht uisluitend effect sorteert tot
31 december 2020,

In afwijking van artikel 23 van de wet van 29 mei 2020 houdende
diverse dri e fiscale ingen ten gevolge van de COVID-19
pandemie, blijft het voord van de vrijstelling behouden voor de
volmachten verleden van 13 maart 2020 tok 30 juni 2020 wanneer de
volmacht ten laatste op 31 december 2020 wordt gebruike.

Art. 23. De in de artikelen 271 en 272 van het Wetbosk der
registratie-, hypotheek- en grifierechten bepaalde rechten zijn niet
varschulﬁ op de uil-Eifben, iedn of wuittreksals van vonnissan en
arresten in de griffies worden afgeleverd in de periode van
1 juli 2020 tot 31 december 2020,

CHAPITRE 9. — Muodifications au régime du Tax Shelter”.

Art 16 & l'article 194fer du Code des impdts sur les revenus 1992,
modifié en dernier lien par la loi du 29 mai 2020, les modifications
suivankes sont apportées :

17 au § 1, alinéa 174", deuxiéme tiret, les mots “dans un délai
prenant cours au plus tt 6 mois avant la date de signature de la
convention-cadre pour 1'obtention de 'attestation Tax tar pour la
production de cette ceuvre visée au 57 et terminant au plus tard 12 mois
g la signature de la convention-cadre précitée. Pour les films
d'animation et pour les siries télévisuelles d'animation ce délai de
12 mois est porté 4 18 mois™ sonk rem| par les mots “dans un délai
de 18 mois prenant cours au plus bt 6 mois avant la date de sl%ﬁh.u'e
de la convention-cadre I'obtention de 1"attestation Tax Shelter

la production de cette ceuvre visde au 57 et terminant au plus tard

B mois aprés la signature de la convention-cadre précitée. Pour les

films d'animation et pour les séries klévisuealles d'animation ce délai de
18 mois est porté 4 24 mois” ;

2% an igm]:he 8, alinéa 1, deuxidéme tiret, las mots “conformé-
ment au § 17, alinda 6.” sont remplacés par les mots “conformément au
§ 17, alinda 1*, 4°, deuxidéme Hret.”

Art. 17. & l'anticle 1944er/1, § 2, 1°, deuxiéme tiret, du méme Code,
modifié en dernier lieu par la koi du 29 mai 2020, les mots “dans un délai

prenant cours au plus tt 6 mois avant la date de signature de la
convention-cadre pour 1'obtention de 1"attestation Tax bar pour la
production de cette euvre visée A article 1%4fer, § 17, alinda 17, 5" et

ture de la convention-

terminant au plus tard 18 mois aprés la si
ans un délai de 24 mois

cadre précitie” est remplacé par les mots
prenant cours au plus tit 6 mois avant la date de signature de la
convention-cadre pour 1'obtention de 1"attestation Tax tar pour la
production de cette euvre visée 4 article 1%4fer, § 17, alinda 17, 5" et
terminant au E].us tard 24 mois aprés la signature de la convention-

cadre précitée.

Art 18 a I'article 19%4ter/3, § 2, 17, dewdéme tiret, du méme Code,
maodifié en dernier lieu par la loi du 29 mai 2020, les mots "dans un délai
prenant cours au plus t3t 6 mois avant la date de signature de la
convention-cadre pour 1'obtention de 'attestation Tax ter pour la
production de cette ceuvre visde a larticle 194ter, § 17, alindga 17, 57 et
tarminant au plus tard 18 mois aprés la siEnature de la convention-
cadre précitée” sont remplacéds par les mots “dans un délai de 24 mois
prenant cours au plus tdt 6 mois avant la date de signature de la
convention-cadre pour 'obtention de I'attestation Tax ter pour la
production de cette ceuvre visde a larticle 194ter, § 17, alindga 17, 57 et
tarminant au plus tard 24 mois aprés la signature de la convention-

cadre précitda”.

Art 19, & 'article 10, 3°, de la loi du 2% mai 2020 portant diverses
mesures fiscales urgentes en raison de la pandémie du COVID-19, les
mots “alinéa 47 sont remplacés par les mots “alinéa 57,

Art 20. Les articlas 16 & 19 sont applicables aux conventions-cadres
signiées & partir du 12 mars 2020

TITEL 3. — MOINFICATIONS RELATIVES AUX DROITS
DVENREGISTREMENT ET DE GREFFE

Art. 21. Far dérogation a I'article 172 du Code des droits d'enregis-
trement, d’h ue et de greffe, les greffiers des cours et tribunaux
peuvent, du 1" juillet 2020 au 30 septembre 2020, délivrer das i-
tions ou copies des actes qu'ils sonk enues de ter & l'enregistre-
ment, sans que le jugement ou arrét n'ait été préalablement enregistré.

Art 22, Par dérogation & larticle 11, alinda 2, du méme Code, les
procurations notariées passdes du 1% juillet 2020 au 31 décembre 20,
sont exempiées de droit denregistrement, lorsque le fonctionnaire
instrumentant ne réclame d’honoraire, de vacations ou de frais et
gm.lr autant gue cette procuration n'ait d'effet que jusquiau

1 décembre 2020,

Par dérogation & I'article 23 de la loi du 29 mai 2020 t diverses
mesures fiscales urgentes en raison de la pandémie du COVID-19, e
béndfice da I'Exa?tiﬂn est conservé pour les procurations J:lasséas du
13 mars 2020 au 30 juin 2020 en cas d"usage de la procuration au plus
tard le 31 décembre 2020

Art 23. Les droits éablis par les articles 271 et 272 du Code des
droits d’enregistrement, d hypothéque et de greffe ne sont pas dus sur
les mr.'zgéditiurts, copies ou extraits des jugements et arréis qui sont
délivrds dans les-ugrE&'EE pendant la période allant du 1 juillet au
31 décembre 2020,
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CONDITIONS GEMERALES — VERSIOHN 8/2 DU 24 JUILLET 2020

1. DEFINITIONS

Dans la Convention-Cadre, les mots mentionnés ci-aprés revétent la signification suivante:

Articles 194tar, 194tar1 et 194 tari2

Attestation Tax Shelter

Budget

Conditions Générales

Convention-Cadre

Deépenses belges

Dépenses européennes

Intermediaire

CG 20200724

les articles 194ter, 194fen'1 et 194fer'2 du Code belge des Impéts sur les Revenus
1992, tel que modifiés en dernier lieu par la loi du 15 juillet 2020.

I'attestation fiscale délivrée par le Service public fédéral Finances et visde a FArticle
194ter, §1%, alinéa 1%, 10°, ou une part de cette attestation fiscale.

le budget global des dépenses nécessaires pour assurer la production de I'CEuvre,
repris en Annexe | du Volet Il de la Convention-Cadre.

les présentes conditions générales, faisant partie de la Convention-Cadre.

la présente convention-cadre, composée du Velet |, du Volet I, des Conditions
Générales ainsi que 'ensemble de leurs Annexes qui en font partie intégrants, le
tout formant ensemble une convention-cadre au sens de 'Aricle 194fer, §1%, alinéa
1%, 57,

les dépenses de production et d'exploitation de CEuvre effectuées en Belgique au
sens de MArticle 194fer, §1%7, alingéa 1°7, 7%, a4 savoir les dépenses effectuées en
Belgigque qui sont relatives & la production et a I'exploitation de I'CEuvre (tant
directement au sens, pour les (Euvres Audiovisuelles, de PArticle 194ter, §1%, alingéa
1%, 8° ou, pour les (Euvres Sceénigues, de [Article 194fer1, §3, 1° que non
directement au sens, pour les CEuvres Audiovisuelles, de Particle 194ter, §17, alinéa
187, 9% ou, pour les CEuvres Scénigues, de I'Article 194terf1, §3, 2°) et qui sont
constitutives de revenus professionnels imposables, dans le chef du bénéficiaire, &
rimpdt des personnes physigues, a limpdt des sociétés ou & lMimpdt des non-
résidents, au régime ordinaire de taxation, & I'excluzion des dépenses vizées a
Farticle 57 du CIR 1992 qui ne sont pas justifiées par la production de fiches
individuelles et par un relevé récapitulatif, des frais visés a l'article 53, 9° et 10° du
CIR 1992, des dépenses ou avantages visés a l'arficle 53, 24° du CIR 1992 ainsi
que de tout autre frais qui n'est pas engageé aux fing de production ou d'exploitation
de I"CEunvre.

les dépenses de production et d'exploitation qualifiantes, dans I'Ezpace économigue
européen au sens de FArticle 194ter, §1%, alinéa 1%, 6°, & savoir les dépenses qui
sont faites dans FEspace économigque européen en relation avec la production et
F'exploitation de FCEuvre, dans la mesure ol au moins 70 % de ces dépenses sont
des dépenses directement liées & la production et & I'exploitation.

la société anonyme CASA KAFKA PICTURES, inscrite a la BCE sous le numéro
d’entreprise 0877535640, ayant regu lMagrément du Ministre des finances comme
intermédigire éligible dans le cadre du régime Tax Sheler « audiovisuel » le 10
février 2015 et comme intermédiaire &ligible dans le cadre du régime Tax Shelter
« arts de la scéne » le 2 mars 2017, dont |2 sigége social est &tabli & 1040 Etterbesk,
Boulevard Louis Schmidt 2, dont Fobjet social est défini comme suit © « La société a
pour objet principal, tant en Belgique gu'a Métranger, pour compte propre, pour
compte de tiers ou en participation avec des tiers, directement ou par l'entremise de
filiales, toute opération concepiuelle ou matérielle relative a la recherche
dinvestizzeurs dizposés 4 participer au financement de la production d'ceuvres
audiovisuelles, d'ceuvres scénigues ou thédtrales, onginales ou non, telle que une
pigce de thédtre, une comédie musicale, un ballet, un opéra, un récital de musigue,
un cirgue, un spectacle de rue etfou un spectacle total. La socigété a egalement pour
objet toute opération conceptuelle ou matérielle relative & la recherche
dinvestisseurs disposés a participer au financement d'oeuvres litiéraires, de
musiqgue, d'ceuvres interactives, de collections de mode, des arts plastiques, de jeux
vidéo et de fous autres événements et suppaorts de toute nature, & portée notamment
culturelle ou sportive au sens large, susceptibles d'étre visés par la l&gislation sur le
tax shelter ou toute autre législation de soutien fiscal aux entreprizses et aux
particuliers actifs dans ces secteurs d'activite. La societé a egalement pour objet la
gestion, le management, le conseil, la consultance, l'expertize technigue,

1
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l'assistance, la formation, le marketing, la représentation, lntermédiation et tous
autres services en général dans le domaine du financement de la production des
ceuvres et événements précités. La société a également pour objet accessoire, tant
en Belgique qu'a I'éfranger, pour compte propre, pour compte de fiers ou en
participation avec des tiers, directement ou par I'entremise de filiales, toute opération
conceptuelle ou matérielle relative 4 la conception, le développement, la création, la
production, la réalisation, I'exploitation, la distribution, la vente, la location et tous
autres senvices en geénéral en matiére d'ceuvres audiovisuelles et en matiére de
diversification de produits et de services dérivés, au sens large, liés aux programmes
de radio et de télévision de la RTBF. La société peut, dans les limites de son objet
social, en général, tant directement guindirectement, tant en Belgique qu'a
létranger, effectuer, toutes opérations industriglles, commerciales, financiéres,
civiles, mobiliéres et immobiliéres qui sont de nature & élargir ou & promouvoir de
maniére directe ou indirecte son entreprize. Elle peut g'intéresser, par voie d apport,
de transfert, de fusion, de souscription, de participation, dintervention financiére ou
par tout autre mode, dans toutes sociétés, entreprises, associations ou affaires ayant
un objet identique, similaire ou connexe au sien ou susceptibles d'en favornser la
réalization ou de faciliter la commercialisation de ses produits ou services. Elle peut
acquérr tous biens mobiliers et immobiliers, méme si ceux-ci n'ont aucun lien direct
ou indirect ave: I'objet de la société. »

la part de I'investisseur au financement de FEuvre, pour le montant total forfaitaire
et définitif indigué & larticle 2.1 du Volet | de la Convention-Cadre.

la zociété belge ou I'établissement belge d'une société étrangére remplissant les
conditions fiées a I'Article 194fer, §1%, alingéa 1%, 1°, gui réalise un Investiszement
dans les conditions visées & la Convention-Cadre, plus amplement qualifié dans I'en-
tite du Volet | et dans I'Annexe 11l du Volet Il de la Convention-Cadre.

['"Euvre éligible, cest-a-dire une (Euvre audiovisuelle européenne, remplissant les
conditions fixées a 'Aricle 194fer, §1%, alinéa 1%, 4%, qui fait Pobjet de la Convention-
Cadre, et dont les caractérstigues principales sont décrites dans le Volet || de ladite
Convention-Cadre. || est expressément convenu entre les Parties que le Producteur
a la faculté de modifier ces caractéristiques principales, pour autant qu’il n'altére pas
Fidentification de I"CEuvre.

['"Euvre é&ligible, c'est-d-dire une production scénigue originale européenne,
remplissant les conditions fivdes & laricle 194ter™, §2, qui fait I'objet de la
Convention-Cadre, et dont les caractéristiques principales sont décrites dans le Volet
Il de ladite Convention-Cadre. |l est expressément convenu entre les Parties que le
Producteur a la faculté de modifier ces caractéristiques principales, pour autant qu'il
n'altére pas Fidentification de I"Euvre.

['"Euvre sudiovisuelle ou FCEuvre Scénigue.

la premiére représentation de I'CEuvre Scénigue en Belgigue ou dans un autre Etat
de 'Espace &conomique suropsen.

la somme octroyée a llnvestisseur en vertu de ladicle 2.5 du Volet | de la
Convention-Cadre.

la société de production éligible produisant I'CEuvre remplissant les conditions fixées
a 'Article 194f=r, §1%, alinéa 1%, 2%, plus amplement qualifiée dans en-téte et dans
Fannexe [l du Volet |l de la Convention-Cadre.

2. MODALITES D'OCTROI DE L'EXONERATION

21. Aux conditions et dans les limites fidées par PAricle 1%4fer. Investisseur bénéficie d'une exonération
provizoire de ses bénéfices imposables pour la période imposable au cours de laguelle la Convention-Cadre
est signée, & concurrence de, pour Pnvestissement rattaché 4 une période imposable qui cldture au plus
tard le 30 décembre 2020, trois cent cinguante six 3% (356%) et de, pour I'Investizsement & partir de I'exercice
d'imposition 2021 se rattachant & une période imposable qui débute au plus tdt le 1*7 janvier 2020, quatre
cent vingt-et-un % (421%) des sommes que I'Investisseur g'est engagé a verser en exécution de la
Convention-Cadre pour autant qu'elles soient réellement versées par I'Investisseur dans les trois mois
suivant la signature de la Convention-Cadre.

CG 20200724
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Cette exonération lui est accordee, par période imposable, & concurrence d'un montant imité a cinguante
% (50 %), plafonné &, pour Finvestizsement rattaché & une période imposable qui se cdture au plus tard |2
30 décembre 2020, un million sept cent mille euros (1.700.000 EUR) et &, pour Finvestissement rattache a
une pérode imposable qui se cldture au plus tot le 31 décembre 2020 et au plus tard le 31 décembre 2021,
deux milions d'euros (2.000.000 EUR), des bénéfices réservés imposables de la pérode imposable,
determinés avant la constitution de la réserve exonérée visée a I'Article 194fer, 54, 1°.

En cas dabsence ou dinsufisance de bénefices d'une période imposable pour laguelle les sommes sont
affectées & l'exécution de la Convention-Cadre, I'exonération non accordée pour cette période imposable
est reportée successivement sur |ES &néfices des penod&s imposa bles suivantes j jusgue, au plus tard pour
I'exercice diimposition gui est lie & la guatriéme ou cinquiéme période imposable qui suit Fannees de la
signature de la Convention-Cadre et sans gue, par périnde imposable, l'exonération ne puisse excéder les
limite= vizsges & l'article 2.2 ci-dessus.

Llnvestisseur qui, au cours d'une périnds imposable pour laguelle le taux de I'mpdt des sociétés visé au

CIR 1992, article 215, alinéa 1%, est fixé a 33 p_c., a verse des sommes telles que les bénéfices de la pérode

imposable sont insuffisants pour permettre Fexonération visée a lArticle 194fer, §2 et pour qui dés lors,

conformément a lArticle 194fer, £3, alinéa 2, I'exonération non accordée est reportée successivement sur

les périndes imposables suivantes, peut appliquer au premier report de cette exonération non accordée, un

coefiicient multiplicateur de:

- 356/310 si le taux de Fimpdt des sociétés est fivé & 29 p.c. pour la période imposable & laquelle la partie
non exercée de Fexonération est reportée ;

- 421310 si le taux de Fimpdt des socigtés est fiwe a 25 p.c. pour la périnde imposable a laquelle la partie
non exercée de Iexonération est reportée.

Llnvestisseur qui, au cours d'une périnde imposable pour laguelle le taux de I''mpdt des sociétés visé au
CIR 19392, article 215, alinéa 1%, est fixd 4 29 p_c., a versé des sommes telles que les bénéfices de la périnde
imposable sont insuffisants pour permettre Pexonération visée a I'Article 1944er, 2 et pour gui dés lors,
conformément & FArticle 194ter, £3, alinéa 2, l'exonération non accordée est reportée successivement sur
les périodes imposables suivantes, peut appliquer au premier report de cette exonération non accordés, un
coeficient multiplicateur de 421356 =i le taux de I'impdt des sociétés est fixé & 25 p.c. pour la périnde
imposable & laquelle la partie non exercée de I'exonération est reporiee.

Pour la période imposable pour laguelle le taux de Fimpdt des sociétés visé au CIR 1992, article 215, alinéa
1%, est fixé a 29 p.c., ke montant maximum visé a IAricle 194fer, §3, alinéa 1%, est porteé a 1.700.000 EUR.

Pour la période imposable pour laguelle le taux de Fimpdt des sociétés visé au CIR 1992, article 215, alinéa
1=, est finé & 25 p.c., le montant maximum visé & l'Article 1944er, §3, alinéa 1= est porté & 2.000.000 EUR..

L'exoneration definitive est, dans tous les cas, limitée &, pour lnvestissement rattaché a une pérode
imposable qui cldture au plus tard le 30 décembre 2020, cent septante deux % (172 %) et &, pour
I'nvestissement a partir de Pexercice d'imposition 2021 se rattachant & une période imposable qui débute
au plus tdt 2 1= janvier 2020, deux cent frois % (203%) de l'estimation finale de la valeur fiscale de
I'sttestation Tax Shelter indiquée & larticle 3.2. du Volet Il de la Convention-Cadre. Le surplus éventuel des
sommes qui ont &té versées et qui ont &8 reprises comme des bénéfices exonérés provisoirement
conformément a Iarticle 194fer, §2 et §3 ou a l'Article 194fen'1, §5, est considéré comme un bénsfice de la
periode imposable au cours de laguelle [Attestation Tax Shelter est délivree.

DECLARATIOMS ET GARANTIES DE L'INVESTISSEUR

LInvestiszeur déclare étre une société résidente ou établissement belge d'un contribuable visé & Marticle
227, 2* du CIR 1892, || déclare ne pas éire ni une société de production éligible, ni une société de production
similaire qui n'est pas agréée, ni une société lige d f'une de celles-ci au sens de l'article 1:20 du Code des
societés et des associations et qui intervient dans FEuvre, ni une entreprise de télédiffusion au sens de
I'&rticle 194fer. LInvestisseur déclare et garanfit que son objet social est celui qui figurera en Annexe (1] du
“Yolet |l de la Convention-Cadre.

LInvestisseur déclare avoir pris connaissance du fait quil ne pourra pas bénéficier de 'exonération fiscale
=il ne verse pas le montant visé a larticle 2.1 du Volet | de la Convention-Cadre dans les trois meis de la
signature de celle-ci.

L'Investisseur déclare avoir pris connaissance des Articles 194 fer, 194ten1 et 184ten2, du Prospectus et de
ses ayventusls Suppléments rédigés par I'Intermédiaire et approuveés par la FSMA, et des condifions
d'exonération provizoire et d'exonération définitive posées par ces articles. En particulier :

CG 20200724
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dans le chef de FMinvestisseur, le bénéfice réservé imposable est exonéré provisoirement pour la
periode imposable au cours de laguelle la Convention-Cadre est signée, & concumrence de, pour
I'Investissement rattaché & une périnde imposable qui cldture au plus tard le 30 décembre 2020,
trois cent cinquante six % (356%) et de, pour I'lnvestissement & partir de I'exercice d'imposition
2021 == rattachant & une période imposable qui débute au plus tdt le 1% janvier 2020, guatre cent
vingt-et-un % (4219%) des sommes que 'Investisseur s'est engage & verser en execution de la
Convention-Cadre signée au cours de la périnde impasable pour autant que ces sommes soient
résllement versées par 'investisseur dans les trois mois suivant la signature de la Convention-
Cadre ;

par periode imposable, cette exonération proviscire est accordée a concurence d’un montant imite
a 50 % plafonnés a, pour 'lnvestissement rattaché & une périnde imposable qui s& cléture au plus
tard le 30 décembre 2020, un milion sept cent mille euros (1.700.000 EUR) et &, pour
I'Investissement rattacheé a une période imposable qui se cldture au plus tot le 31 décembre 2020
et au plus tard le 31 décembre 2021, deux millions d'euros (2.000.000 EUR), des bénéfices
reservés imposables de la période imposable, déterminés avant la consfitution de la réserve
exonérés visée a 'Article 194fer, §4. Ce montant limite et ce plafond sont applicables au total des
exonérations visées aux Aricles 194fer et 194ferf1. En cas d'absence ou dinsuffizance de
bénéfices d'une périnde imposable pour laguelle les sommes sont affectées 3 lFexécution de la
Convention-Cadre, I'exonération non accordée pour cette période imposable est reportée
conformement & larticle 2.3 ci-dessus ;

Iexonération ne devient définitive gue =i I'Attestation Tax Shelter est délivrée effectivement au plus
tard l2 31 décembre de la quafriéme année qui suit celle de |a signature de la Convention-Cadre
ou le 31 décembre de la cinguiéme année qui suit celle de la signature de la Convention-Cadre
lorsguun Producteur, ayant préalablement demontré que I'CEuvre a subi des dommages directs
suite aux mesures instaurées par le gouvemement fédéral dans le cadre de la pandémie du
COVID-19, demande de prolonger le délai des dépenses liges a 'Euwre, pour laguelle la
Convention-Cadre a &té notifiee, de douze mois maximum

I'exonération revendiquée, soit du chef des sommes qui ont &2 payées réellement conformément
& la Convention-Cadre, soit du chef de la valeur fiscale de I'Attestation de Tax Shelter, et du report
a Farticle 2.3 ci-dessus, peut étre octroyée au plus tard pour 'exercice dimposition gui est lié a la
qguatriéme pérode imposable gqui suit M'année de la signature de la Convenfion-Cadre ou la
cinguieme période imposable qui suit Fannée de la signature de la Convention-Cadre lorsquun
Producteur, ayant préalablement démontré gue '(Euvre a subi des dommanes directs suite aux
mesures intauréss par le gouvernement fédéral dans le cadre de la pandémie du COVID-19,
demande de prolonger le délai des dépenses liges a 'Euvre, pour laquelle la Convention-Cadre a
&té notifidge, de douze mois maximum ;

I'exonération définitive qui st octroyée sur base des sommes versées en vertu de la Convention-
Cadre en vue de I'obiention de I'Attestation Tax Shelter n'est accordée que si Finvestisseur joint &
la déclaration de limpdt sur les revenus pour la période imposable au cours de laguelle il
revendique Fexonération définitive une copie de Attestation Tax Shelter, et dans la mesure du
respect, par période imposable, des limites et plafonds visés aux Aricles 194fer, §3 et 194fen1,

83

dans I'éventualité ol il st constaté quiune des conditions d'émission de Attestation Tax Shelter
cesse d'éfre observée ou fait défaut pendant une période imposable quelcongue, les bénéfices
antérieurement exonérés sont considerés comme des bénéfices obtenus au cours de cette période
imposable ;

dans I'éventualité ol I'Attestation Tax Shelter n'a pas &té délivrée au 31 décembre de la guatriéme
année gui suit celle de la signature de la Convention-Cadre ou au 31 décembre de la cinguieme
année qui suit celle de la signature de la Convention-Cadre selon la condition telle qu'exposée au
3*™= firet ci-dessus, le bénéfice exonéré provisoirement est considéré comme bénéfice de la
demigre période imposable au cours de laguelle I'Attestation Tax Shelter pouvait étre délivrée
valablement ;

I'exonération définitive est, dans tous les cas, limitée &, pour lnvestissement rattaché a une
périnde imposable qui cldture au plus tard le 30 décembre 2020, cent septante deux % (172 %) et
a, pour Finvestissement a partir de lexercice d'imposition 2021 se rattachant a une période
imposable qui débute au plus tdt le 1% janvier 2020, deux cent trois % (203%) de la valeur fiscale
de [Attestation Tax Shelter. Le surplus éventuel des sommes qui ont &té versées et qui ont &t
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reprises comme des bénéfices exonérés provisoirement est considérd comme un bénéfice de la
perinde imposable au cours de lagquelle IAttestation Tax Shelter est delivrée ;

- e taux de I'mpdt des sociétés applicable au bénéfice antérizursment exonéré visé & Ardicle
194ter, §7, alinéa 2, au bénéfice exonéré provisoirement vizé a I'Article 194tsr, 7, alinéa 3 et au
surplus mentionné & I'Article 194ter, 57, alinéa 4, est le taux de limpédt des sociétés visé au CIR
1992, article 215 en vigueur pour Pexercice d'imposition pour leguel l'exonération a été demandée
pour la premiére fois, augmenté le cas échéant de la confribution complémentaire de crise visée
au CIR 1992, arlicle 463bis ;

- dansles cas vises dans [Aricle 194fer, §7, alinéas 2 a 4, des intéréts de retard sont dus sur limpat
dii conformément & FArticke 194ter, §7, alinéa 5, ainsi & partir du 30 juin de Fannés qui suit Mexercice
dimposition pour lequel I'exonération a &té demandée pour la premiére fois ;

- =i toutefois le total des dépensas effectuées en Belgigue qui sont directement liées a la production
et a l'exploitation, telles que visées, pour les (Euvres Audiovisuelles, & [Article 194ter, §1¢, alinéa
1% &°, et pour les (Euvres Scéniques, 4 FArticle 194fer1, §3, 1%, est inférieur a 70 % des Dépenses
belges, la valeur fiscale de I'Attestation Tax Shelter est alors diminuée proportionnellement au
pourcentage des dépenses directement liges 4 la production et & Iexploitation effectuées en
Belgique par rapport aux 70 % exigés.

LInvestizzeur déclare avoir pris connaissance de son droit & revendiguer la déduction &ventuelle comme
frais professionnels d'autres montants gue ceux versés dans le cadre de la Convention-Cadre et qui ont &
également affectés & la production des ceuvres éligibles et cela, dans les conditions mentionnées dans les
articles 49 et suivants du Code des Impdts sur les Revenus.

En revanche, par dérogation aux arficles 23, 48, 49 et 61 du Code des Impdts sur les Revenus, les frais et
pertes, de méme que les moins-values, provisions et amortizsements en relation avec Facquisition de
I'ttestation Tax Shelter ne sont pas déductibles en tant que frais professionnels ou pertes, ni exonérés.

Llnvestizzeur s'engage définitivement et imévocablement vis-3-vis du Producteur et de Iintermédiaire &
respecter inconditionnellement et de maniére ininterrompue les obligations qui lui incombent en vertu des
Articles 194fer, 194fer1 et 194fer2, et notamment :

- & comptabiliser les bénéfices exonérés sur base de I'Article 194 fer & un compte distinct au passif
de son bilan jusqu'au moment ol Finvestisseur revendigue Fexonération définitive conformément
aux délais et conditions visss a l'Ariicle 194fer, §5 ;

- ane pas utiliser les bénéfices exonérés sur base de Farticle 194fer, &2 etiou de 'Aricle 194fer1,
E5, comme base au calcul de rémunérafions ou attributions quelcongues, jusqu'a la date a laguelle
I'&ttestation Tax Shelter est délivrée ;

- @ annexer a sa déclaration a limpdt sur les revenus de la pérode imposable pour laguelle il
revendique Mexonération définitive une copie de Afttestation Tax Shelter délivrée conformément &
I'Article 194ter, §1%, alinéa 1%, 10° ;

- & conserver ['Attestation Tax Shelter, conformément & I'article 194fer, 517, alinéa 1%, 10%;

- @ ne pas avoir détenu ni détenir, directement ou indirectement, des droits sur I'CEuvre.

DECLARATIONS, GARANTIES ET ENGAGEMENTS DU PRODUCTEUR

Le Producteur déclare et garantit &tre une société de production &ligible, & savoir une société résidente ou
I'ttabliszement belge d'un contribuable visé a l'article 227, 2° du CIR 1992, dont Fobjet principal est le
développement et la production d'@Euvres Audiovisuelles ou la production et le développement d'CEuvres
Scénigues originales, comme en attestent ses statuts, dont un extrait est repris en Annexe 1l du Vaolst 1.

Il d&clare et garantit qu'il n'est pas une entreprize lige & une entreprise de télediffusion belge ou &frangére,
ou gu'il ne peut pas étre considéré comme une entreprise liée a une entreprise de télédiffusion belge ou
étrangére conformeément & FArticle 194ter, §1%, alinéa 1%, 2°, alinéa 2, du fait que ladite entreprize de
telédiffusion n'obtient pas d'avantages directement liés a la production ou a 'exploitation de FCEuvre.

Il déclare et garantit avoir &té agréé par le Ministre des Finances en tant que société de production éligible
a la date indiqués dans |2 Volet Il et s'engage & faire |2 nécessaire pour que cet agrément soit maintenu
pendant toute la durée de la Convention-Cadre.
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Il déclare et garantit ne pas avoir d'ammiérés auprés de 'Office national belge de sécurité sociale & la date de
la conclusion de la Convention-Cadre, comme en atteste le document mentionné en Annexe | du Volet Il
de la présente Convention-Cadre.

a) Pour les (Euvres Audiovisuelles, le Producteur déclare et garantit que I'CEuvre est une (Euvre eligible au
zens de lArticle 194fer, §1%", alingéa 1, 47, c'est-a-dire -

(i) une CEuvre audiovisuelle européenne telle gu'un film de fiction, documentaire ou d’animation, desting a
une exploitation cinématographigue, un film court-métrage, a I'exception des courts-métrages publicitaires,
un teléfilm de fiction longue, le cas échéant en épisodes, une série télévisuelle de fiction ou danimation,
une série destinée aux enfants et aux jeunes, a savoir une série de fiction & contenu éducatif, culturel et
informatif pour un groupe cible d'enfants et de jeunes de 0 a 16 ans, ou un programme télévisuel
documentaire ; ou

(i) une production internationale dans la catégorie film de fiction, documentaire ou d'animation destinées &
une exploitation cinématographigue, & condition soit de tomber dans le champ d'application de la Directive
2010M3UE du Parement européen et du Conseil du 10 mars 2010 visant a la coordination de certaines
dispositions |&gislatives, réglementaires et administratives des Etats membres relatives a la fourniture de
services de medias audiovisuels (directive « services de médias audiovisuels »), soit de tomber dans le
champ d°application d'une convention bilatérale en matiére de coproduction conclue par |a Belgique avec
un autre Etat. Par Etat, et cela vaut &galement pour la Belgigue, sont visés & la fois |2 niveau fédéral et
toutes les subdivisions administratives.

(i) dans les deux cas mentionnés aux (i) et (i) ci-dessus, gue I'CEuvre a été agréee par les services
compétents de la Communauté concemés comme (Euvre européenne, comme en atteste la copie de
I'agrément mentionné a I'Annexe | du Volet II.

b) Pour les (Euvres Scénigues, le Producteur déclars et garantit gue I'CEuvre est une production scénique
originale et agréée par les services compétents de la Communauté concemée comme (Euvre Scenigue
suropésnne au sens de I'Article 194fer/, §2, c'est-a-dire que 'Euvre est

i) réalisée par un ou des producteurs &tablis dans un ou plusieurs Etats membres de FEspace économigue
europésen oU supervisée et effectivement contrélée par un ou plusieurs producteurs &tablis dans un ou
plusisurs Etats membres de 'Espace économique suropéen ;

(i) agréée en tant que production scénique originale - une production thédtrale, de cirgue, de théétre de rue,
d’'opéra, de musigue classique, de danse ou de cabaret en ce compris la comédie musicale et le ballet, ainsi
que la production d'un spectacle total, dans laquelle le scénario, le texte thédtral, la régie ou la scénographie
est nouveau, ou gui conceme une réinterprétation. Par spectacle total, on entend la combinaizon de
différents arts de la scéne visés ci-dessus, éventusllement complétés d'aillzurs avec de la choréographie,
de jeux de scéne, d'effets speciaus, d'effets pyrothechnigues et de technologies innovantes en termes de
zon, d'image et de scénographie ; et

(iii) agréée par les services compétents de la Communauté concemées comme (Euvre Scénigue
eurgpeenne, comme en atteste la copie de 'agrement mentionne a FAnnexe | du Volet I,

Le Producteur déclare et garantit qu'il a réuni les financements nécessaires pour couvnr la totalité du colit
definitif de production de I'CEuvre et se porte garant de la bonne fin de celle-ci conformeément aux usages
de la profession, ¢'est-a-dire, pour les (Euvres Audiovisuelles, 1a ivraison de Fensemble du matériel de tirage
de FEuvre et, pour les CEuvres Scenigues, la Premiére, conformeément au scénario approuve et aux
déclarations et caractérstigues ci-dessus exposées, ainsi gu'aux éléments arfistigues, technigues et
financiers repriz dans le Volet Il & la Convention-Cadre, avec tous visas de contrdle éventuellement
necessaires a l'exploitation de PEuvre.

Le Producteur garantit Flnvestisseur quil agira exclusivement en son nom propre sous sa seule
responsabilitd vis-a-vis de I'ensemble des tiers qui pourraient étre concemés par la production de FEuvre.

LInvestiszement eat une somme forfaitaire et définitive, de telle sorte qu'en cas de dépassement du colit
de M'Euvre par rapport au Budget, le Producteur garantit I'lnvestizseur gu'il aura seul la charge de trouver
les financements nécessaires pour payer Fexcédent des dépenses. En revanche, si le Producteur, tout en
respectant les caractéristiques aristiques et techniques de I'CEuvre ainsi que toutes ses obligations aux
termes de la Convention-Cadre, réalisait une économie par rapport au Budget, cette conomie lui resterait
définitivement acquise.
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Le Producteur déclare et garantit que tant I'CEuvre qu'il a & produire que ses modalités de production, de
realisation et dexploitation répondront au prescrt des Articles 194ter, 194ter1 et 1944en'2, de sorte que
IInvestisseur pourra, pour autant gu'il remplisse les obligations qui lui incombent, bénéficier du régime
d'exonération des bénéfices imposables octroye par cette disposition [Egale.

Le Producteur garaniit que FEuvre nmest pas confraire aux lois ou & Fintérét général, qu'elle ne porte pas
atteinte au respect de la dignité humaine, et notamment qu'elle ne confient pas des incitations & la
discrimination, & la haine ou & la violence, en particulier pour des raisons de race, de sexe ou de nationalité.

Le Producteur déclare avoir pris connaissance de la circonstance que 'exonération revendigquée, soit du
chef des sommes qui ont &t payées reellement dans le délai de trois mois suivant la signature de la
Convention-Cadre, soit du chef de la valeur fiscale de I'Attestation Tax Shelter et du report visé a I'Article
194ter, §3, alinéa 2, ne peut &fre octroyés & Iinvestisseur au-dela de Mexercice dimposition lié a la quatriéme
perode imposable gui suit I'snnée de la signature de la Convention-Cadre ou a la cinguiéme période
imposable qui suit 'année de la signature de la Convention-Cadre selon la condition felle gu'exposée &
I'Article 3.3., 3*™* tiret des présentes Conditions Générales.

Le Producteur s'engage deéfinivement et imévocablement vis-a-vis des Parties et leur garantit,
inconditionnellemant et de maniére ininterrompue :

a) a effectuer des Dépenses belges pour un montant minimum égal a 90 % du montant de Attestation Tax
Shelter, de sorte que l'estimation finale de cefte valeur fizcale puisse étre atteinte. Ces Dépenses helges
doivent étre effectuées dans un délai de 18 mois prenant cours au plus tot 6 mois avant la date de signature
de la Convention-Cadre et terminant au plus tard 18 moizs aprés la date de la signature de la Convention-
Cadre & l'exception toutefois des films d'animation, des séres télévisuelles d'animation et des (Euvres
Scénigques pour lesquels l2 délai de 18 mois est porté & 24 mois. Les Dépenses belges effectuées dans la
période avant la date de la signature de la Convention-Cadre ne peuvent étre supérisures & 50% du total
des Dépenses belges. Pour les (Euvres Scéniques, ces dépenses belges doivent étre effectugées au plus
tard un mois aprés la Premiére. Ces délais sont prolongés de douze mois pour autant gue le Producteur
demontre gue FEuvre, pour laguelle la Convention-Cadre a £t€ notifiee, a subi des dommages directs suite
aux mesures instaurées par le gouvermnement faédéral dans le cadre de la pandémie du COVID-19 ;

b) a effectuer des Dépenses européennes conformes a 'Aricle 194fer, §1%, alinéa 1%, 6° et a ce qu'au
maoins 70 % des dépenses de production et d'exploitation qualifiantes, dans 'Espace économigue européen,
spient des dépenses directement lites a la production et & lexploitation au sens, pour les (Euvres
Audiovisuelles, de I'article 194fsr, §1°7, alinéa 1%, &%, et, pour les (Euvres Scéniques, de FArtice 194ter1,
§3, 1%

c) & ce que 70 % au moins du montant des Dépenses belges soient des dépenses directement liées 4 la
production et a l'exploitation au sens, pour les (Euvres Audiovisuelles, de I'Article 184ter, §1%", alingéa 1%, 5%,
et, pour les (Euvres Scénigues, de I'Article 194ter1, §3, 17;

d) & limiter le total des montants définitifs versés par les investizseurs &ligibles participant au financement
de I'tEuvre & un maximum de cinguante % (50 %) du Budget ;

&) & limiter la somme de toutes les valeurs fiscales des attestations Tax Shelter par Euvre Audiovisuelle a
15.000.000 euros maximum et par (Euvre Scénigue a 2.500.000 euros maximum ;

f) @ mentionner dans le génerigue final de Feeuvre le soutien apporte par la IEgislation belge relative au Tax
Shelter ;

qg) a veiller a ce que le Budget ventile comectement :
- la par prize en charge par le Producteur ;
- la part financée par chacun des Investisseurs, déja engagée ;

h) & affecter effectivement la totalité des sommes versées par Investisseur dans les trois mois suivant la
signature de la Convention-Cadre au titre d'lnvestissement au financement de I'CEuvre, conformément au
Budget ;

i) & ce gue les rémunérations payées ou attribuées aux producteurs délégués, coproducteurs, producteurs
associés ou autres non visés, pour les CEuvres Audiovisuelles, & I'Article 194ter, 5177, alinéa 17, &7 et, pour
les (Euvres Scéniques, & I'Aricle 194f2n1, §3, 1°, ainsi gue les frais généraux et commissions de production
au profit du Producteur soient relatives a des prestations effectives et guelles ne dépassant pas 18 % des
Deépenzes belges de sorte qu'elles scient considérées comme des depenses non directement liges a la
production et & Iexploitation de 'Euvre.
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Le Producteur s'engage:

)] & notifier la Convention-Cadre au Service public fédéral Finances dans le mois de sa signature,
conformément & IArficle 194ter, §1%, alingéa 1%, 5° ou & donner mandat & Fintermédiaire a cette fin
par une convention séparée ;

(i) & payer a lNnvestisseur, par lintermédiaire de I'Intermédiaire, la Prime visée a l'article 2.5 du Volet

(i) & faire bénéficier I'lnvestisseur d'une assurance le couvrant contre le risgue de non-délivrance, en
tout ou en partie, de I'Attestation Tax Shelter.

Le montant de la Prime déposée sur le compte bancaire rubriqué visé a lMarticle 2.6 du Volet | ne peut en
aucune maniére faire partie intégrante du patrimoine du Producteur.

L2 Producteur s'oblige, en cas de saisie portant sur le compte bancaire rubriqué, & porter & la connaissance
du saisissant, la destination particuligre de ce compte.

Le Producteur s'engage & demander I'Aftestation Tax Shelter sur base de la Convention-Cadre notifiée et
des dépenses faites pour la réalisation de la production et 'exploitation de 'Euvre telle que définies, pour
les CEuvres Audiovisuelles, & FAricle 1944er, 1%, alinéa 1%, 6%, 7°, 8° et 9° et. pour les (Euvres Scéniques,
& I'Article 194ter, 81 alinda 1=, §° et 7° et PArticle 194fer1, §3, 1° et 2°.

Le Producteur s'engage & remettre au Senvice public f&déral Finances avec la demande d'Attestation Tax
Shelter :

- un document par lequel la Communauté concemée atteste que I'CEuvre répond a la définition d'une
CEuvre au sens, pour les (Euvres Audiovisuelles, de IArticle 1544er, §17, alinéa 17, 4° et, pour les
CEuvres Scéniques, de I'Aricle 194t2r/1, §2 ;

- un document par leguel la Communauté concemés atteste que la réalisation de I'CEuvre est
achevée ou gue la Premiére a eu lieu et gue le financement global de '"Euvre effectué en
application des Articles 194fer, 194fer1 et 194terf2 n'excéde pas cinguante % (50 %) du Budget
et a ete effectivement affecté a 'exécution de ce Budget, conformément a I'Article 194ter, &4, 3°.

Dans le cas ol le Producteur est lie avec une entreprise de telédiffusion, conformément a I'Article 194 ter,
1%, alinéa 1%, 2%, alinga 2, le Producteur s'engage & remetire au Senvice public fédéral Finances avec la
demande d'Attestation Tax Shelter un document par lequel la Communauté concemeée estime, en premigre
analyse, que l'entreprise de telédiffusion nobtient pas des avantages directement liés & la production ou a
I'exploitation de 'Euwvre.

Le Producteur s'engage 4 exécuter toutes les obligations découlant de la Convention-Cadre (en particulier,
le présent article) de sorte gue le Senvice public fédéral Finances délivre une Aftestation Tax Shelter au
benéfice de [Investisseur, au plus tot trois mois aprés le versement du demier Investissement relatif a
['"EEuvre et au plus tard le 31 décembre de la quatriéme année qui suit la date de la signature de la
Convention-Cadre. 5iles mémes Parfies ont signé plusieurs conventions-cadres relatives a la méme (Euvre,
|'ttestation Tax Shelter sera délivrés au plus tard le 31 décembre de la quatriéme annés qui suit la date de
la signature de la premiére de ces conventions-cadres. La délivrance de PAttestation Tax Shelter peut
intervenir au plus fard le 31 décembre de la cinquiégme annés qui suit la date de la signature de la
Convention-Cadre lorsgue ke Productzur, ayant préalablement démontré que '(Euvre a subi des dommages
directs suite aux mesures instaurées par le gouvernement fédéral dans le cadre de la pandémie du COVID-
19, demande de prolonger le délai des dépenses lidges & 'Euvre, pour laguelle la Convention-Cadre a été
notifiee, de douze mois maximum.

Le Preducteur s’'engage & ne consentir aucun droit ni aucune sdreté gui pourrait faire &chec ou nuire au bon
exercice des droits reconnus a I'lnvestisseur par la Convention-Cadre.

Le Producteur déclare et garantit gu'aucun avantage économigue ou financier ne sera octroye a
I'Investisseur, 4 lexception des cadeaux commerciaux de faible valeur au sens de 'article 12, §1, alinéa
1%, 2°, du Code de la Taxe sur la valeur ajoutée.

De maniére générale, le Producteur s'engage 4 ne consentir & Finvestisseur aucun droit sur FCEuvre,
directement ou indirectement.
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Si le non-respect par le Productsur de ses obligations telles qu'elles découlent de la Convention-Cadre
entraine la perte par I'Investizseur des avantages fiscaux sollicités en raison de son Investizsement dans le
cadre des Articles 194fsr, 194fen1 et 1941202, le Productaur 8'engange & payer a lNnvestisseur une indemnité
égale au montant des impdts, des intéréts de retard dus ainsi gue I'impdt sur Findemnité. Llnvestisseur
devra néanmoings apporter au préalable la preuve que la perte des avantages fiscaux sollicités en raison de
zon Investissement dans le cadre des Articles 194fer, 194fer1 et 194fen2 ne résulte pas du non-respect,
de son propre chef, des obligations qui lui incombent en veriu de la Convention-Cadre.

Le Producteur ='engage & respecter la législation relative au régime Tax Shelter et déclare et garantit que
I'offre de attestation Tax Shelter est effectuée en conformité avec les dispositions de la loi du 16 juin 2006
relative aux offres publigues dinstruments de placement & la négociation sur des marchés réglementés.

L2 Producteur s'engage & respecter lensemble des dispositions contenues dans le Prospectus et de ses
éventusls Suppléments rédigés par intermédiaire et approuves par la FSMA.

Lz Producteur garantit I'nvestisseur contre tout recours ou action que pourraient former & un ftitre
quelcongue, les producteurs ou coproducteurs, les auteurs ou ayants droit, editeurs, réalisateurs, artistes,
interprétes ou exécutants, et d'une maniére générale toute personne ayant participé directement ou
indirectement a la production ou & la réalisation de [Euvre. || garantit également I'investisseur contre fout
recours ou action de toute personne qui, bien que nayant pas parficipé & la production ou & la réalization
de I'(Euvre, serait susceptible de faire valoir un droit quelconque.

DECLARATIONS, GARANTIES ET ENGAGEMENTS DE L'INTERMEDIAIRE

LIntermediaire déclare et garantit avoir &té agréé par le Ministre des Finances en tant gu'lntermédiaire
Eligible & la date indigués a larticle | DEFINITIONS ci-dessus et s'engage a faire le nécessaire pour que cet
agrément soit maintenu pendant toute la durée de la Convention-Cadre.

L'Intermediaire s'engage définitivement et imévocablement vis-&-vis de investisseur, inconditionnellement
et de maniére ininterrompue :

a) a nofifier la Convention-Cadre au Service public fédéral Finances dans le mois de sa signature,
conformément & FArticle 194fer, 51, alingéa 1%, 5° et au mandat que Jui a donné le Producteur par une
convention séparée ;

b) & respecter la législation relative au régime du Tax Shelter et, en particulier, & faire en sorte que l'offre
de IAftestation Tax Shelter et intermédiation dans les convenfions-cadres soient effectuées en
conformité avec les dispositions de la loi du 11 juillet 2018 relative aux offres au public dinstruments
de placement & la négociation sur des marchés réglementés et du Réglement 2017/1129 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2017 concemant le prospectus & publier en cas d'offre au public de
valeurs mobiliéres ou en vue de l'admission de valeurs mobiliéres a la négociation sur un marché
réglements, et abrogeant la directive 20037 1/CE.

Le montant de la Prime déposés sur le compte bancaire rubrigué vise & article 2.6 du Valet | ne paut en
aucune maniére faire partie intégrante du patimoine de Iintermédiaire.

L'Intermédiaire ='engage a ne pas utilizer le compte bancaire rubrigué en garantie d'un engagement financier
a sa charge de quelgue nature qu'il soit et qui sortirait du cadre de I'exécution de la Convention-Cadre.

L'Intermédiaire s'oblige, en cas de saisie portant sur l2 compte bancaire rubriqué,  porter 4 la connaissance
du saisissant, la destination particuliére de ce compte.

ASSURAMCES

Le Producteur souscrira une assurance couvrant I'lnvestisseur contre le risque de non-délivrance, en tout
ou en partie, de IAftestation Tax Shelter, selon la police visée par Mattestation qui figure dans FAnnexe IV
du Volet Il. Les colits liés & cette assurance seront a charge du Producteur.

VERIFICATION DU RESPECT DE LA CONVENTION-CADRE

Lz Producteur fiendra la comptabilité de la production de I'CEuvre. |l s'=ngage & tenir une comptabilité
analytique, mentionnant chague rubrique du Budget, tous les justificatifs faisant partie de cette comptabilite
pouvant &re consultés en tout temps par l'investisseur par le biais de I'nterméadiaire, et ce dans un délai de
dix {10} jours ouvrables suivant la demande de I'lnvestisseur.
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Le Producteur s'engage a fournir & Fintermédiaire toutes les piéces nécessaires pour lui permettre de veérifier
le respect par le Producteur de ses engagements pris aux termes de la Convention-Cadre.

COMMUNICATIONS ENTRE LES PARTIES

Toutes communications faites en raison de ou en relation avec la Convention-Cadre seront faites par &crit
et envoyees par courriel aux adresses mentionnées dans les Volets | et Il de la Convention-Cadre, ou
remises avec accusé de réception.

L2 Producteur et I'investisseur communigueront entre eux en passant uniguement par I'Intermédiaire. A cat
effet, ils donnent mandat & I'intermédiaire pour recevoir les communications qui leur sont adressées.

Chacune des Parties peut communiquer son changement d’adresse aux autres Parties conformément au
présent article.

ENTREE EN VIGUEUR, DUREE ET RESOLUTION
L’enzemble composé des présentes Conditions Générales, du Volet | et du Volet |l formera une seule st

unique Convention-Cadre fripartite, dont 'existence est subordonnés & la signature du Volet | et du YValst I
et & Facceptation des Conditions Générales.

La Convention-Cadre est considérée comme signée, et entre en vigueur, le jour de la signature du Volet 1.

La Convention-Cadre est établie en un seul exemplaire original, conserve par I'Intermediaire. L' Investisseur
et le Producteur reconnaissent &n avoir regu une copie.

La Convention-Cadre prendra fin gquand chacune des Parties aura rempli Fensemble de ses obligations.

La Convention-Cadre sera résolue de plein droit si bon semble a I'investisseur dix (10) jours aprés 'envoi
d'une mise en demeure par letire recommandée avec accusé de réception, adressée a I'interméadiaire et au
Producteur, et restée sans effet, dans I'hypothése ol ce demier serait en défaut de satisfaire & ses
abligations t2lles qu'elles découlent de la Convention-Cadre ; ou en cas dinexactifude de ses déclarations
ou garanties données en vertu de la Convention-Cadre ; ou en cas d'interruption définitive de la production
de FCEuvre ; ou en cas d'insolvabilité (cessation de payement, ebranlement de crédit, difficultés financiéres
majeures, etc.), de demande de réorganisation judiciaire ou de procédurs de faillite du Productsur.

Dans ces différentes hypothéses, le Producteur sera tenu de rembourser immeédiatement & lMinvestisseur, &
premigre demande, la totalité du montant de son Investissement, sans préjudice d'éventusls dommages et
interéts.

Sans prejudice de la sanction prévue a larticle 2.3, du Volet |, la Convention-Cadre sera résolue de plein
droit dix (10) jours aprés I'envoi d'une mise en demeure par letire recommandée avec accusé de réception,
adressée par FMintermédiaire (en son nom et en celui du Producteur) a lNnvestisseur, et restée sans effet,
dans 'hypothése ol ca demier serait en défaut de satisfaire & ses obligations telles qu'elles découlent de la
Convention-Cadre ; ou en cas dinexactitude de ses déclarations ou garanties données en vertu de la
Convention-Cadre ; ou en cas dinsclvabilité (cessation de payement, ébranlement de crédit, difficultés
financiéres majeures, etc.), de demande de réorganisation judiciaire ou de procédure de failite de
I'investisseur.

Dans ces différentes hypothéses, les sommes ayant déja &t versées par Iinvestizseur dans le cadre de la
Convention-Cadre resteront définitivement acquises au Producteur, sans préjudice d'éventuels dommages
et intéréts.

INTITULES

Les infitulés des différents articles et paragraphes de la Convention-Cadre ont &té insérés pour des raisons
de clartg et ne peuvent en aucuns maniére étre considérés comme pouvant définir, limiter ou circonscrire,
de guelgque maniére que ce soit, le champ d'application ou le but de 'article ou du paragraphe spécifique
auguel ils se référent.

REMONCIATION

Aucune des Parties ne sera présumee avoir renoncé a8 un droit résultant de la Convention-Cadre, ou d'une
faute ou d'une viclation commise par les autres Parties, @ meins gu'elle n'y ait expressément renonceé par
&crit.

10
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La rencnciation & un recours ou & un droit quelcongue qui serait faite par 'une des Parties conformément a
'alinéa précédent, n'entraine pas renonciation, de la part de cette Partie, & tout autre droit pouvant résufter
de la Convention-Cadre ou d'une violation ou faute de Fautre Partie, méme =i ce droit ou ce recours est
comparable & celui auguel il a été renoncé.

INVALIDITE PARTIELLE
Si Fune des clauses de la Convention-Cadre etait déclarée nulle ou imapplicable, cette nullité ou
inapplicabilité n'affecterait pas la validité des autres clauses de la Convention-Cadre. Toutefois, =i cette

clause affectait la nature ou Féquilibre de la Convention-Cadre, les Parties s'efforceraient de négocier de
bonne foi une clause valable ou applicable d'effet similaire en remplacement de celle-ci.

DECLARATIONS ET CONVENTIONS ANTERIEURES

Les Parties conviennent que la Convention-Cadre conzstitue une reproduction compléte, fidéle et exhaustive
de leurs engagements réciproques et elles annulent tout éventuel accord antérieur, renongant formellement
a se prévaloir de toute discussion ou négociation ayant précédé la signature de la Convention-Cadre. La
Convention-Cadre ne peut &tre modifiée sans accord écrit et préalable de toutes les Parties. En cas de
contradiction entre les termes des présentes Conditions Générales et ceux des Volets | et I, ces demisrs
primeront.

INCESSIBILITE

La Convention-Cadre est conclue intuifu personae dans le chef des Parties. En conséguence, aucune des
Partie= ne pourra céder & quelgue tiers que ce soit tout ou partie des droits et obligafions résultant de la
Convention-Cadre sans Iaccord spécial, exprés, préalable et écrit des autres Parties.

ABSEMCE DE SOCIETE ENTRE LES PARTIES

La Convenfion-Cadre ne pourra en aucun cas étre considérés comme une association ni une sociégté enfre
les Parties ni & I'égard des tiers, la responsabilité de chacune &tant limitée aux engagements priz par elle
dans la Convention-Cadre, chaque Partie ne pouvant en aucun cas éfre tenue pour responsable des
engagements pris par lautre & I'égard de fiers. Cette position est essentielle et déterminante de la
Convention-Cadre sans laquelle celle-ci n'aurait pas été passee.

LOI APPLICABLE ET COMPETEMCE

La Convention-Cadre sera exclusivement régie par et interprétée conformément au droit belge. Tout litige
né ou & naitre entre les Parties des suites de la formation, de linterprétation, de Fexécution ou de la
diszolution de la Convention-Cadre sera soumis aux Tribunaux de Bruxelles de l'ordre francophone,
appliquant le droit belge.

11

CG 20200724

23



~
(J\SAK AFKA PROSPECTUS 2020 — 2021 / SUPPLEMENT 1
5.3. Conditions spécifiques et générales de la police d’assurance Tax Shelter Circles Group - 01022017

(EUVRES AUDIOVISUELLES

CIRCLES

CROLP

L R N

Circle Film

Tax Shelter Insurance
Conditions Spéecifiques par
garantie

Conditions Generales

www.circlesgroup.com

CO-TAXEHELTER-FR-01022017 * @

24



=1
(J\SA KAFKA

PICTURES

PROSPECTUS 2020 — 2021 / SUPPLEMENT 1

Conditions Spécifiques par garantie
Conditions Générales

Le present document compléte les Conditions
Particuliéres et forme avec elles le contrat. Il précise
les caractédstiques propres i chague garantie, « ce qui
est COUVELt » €t « ¢ qui est exclu (SAUT
DEROGATION sEpressement mentionnse aux
Conditions Partculiéres) » ainsi que les conditions et
excluzions penérales applicables i tous types de
panntie (SAUF DEROGATION expressement
mentionnée aux Conditions Particuliéres).
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CONDITIONS
D’'ASSURABILITE

Notre tarfication w'est valable que 5i fes conditions sutvantes sont respectées. 51 lame de
cer conditions w'était par reshecres, ka comspagmie serart en droit de s'afbarer 4 fosde
Ardemenive, sauf Srpskarion exprerse aun: conditions particiliéres prevayant
shécifigrenent le rachar d'sne on plusiesrs der conditions d'armrakilite o-ghréis

ENEPEEr,

1.1

3

A LA SIGNATURE DE LA
PCLICE

| CG-TAXSHELTER-FR-01022017

Lintermédiazire anra vérifié que:

i) Le productenr n'a pas d'amiérés auprés de POffice national belpe de sécurite sociale 3
la date de la conclosionde la convention-cadre ;

b) La convention-cadre est conforme i I'Article ;

¢) Le productenr répond auz exigences de 1a loi ;

d) L'oewvre (film) i financer est hien une ceuvre telle que définie 3 'Art 4.1 des présentes
conditions ;

&) Lies) investissens(s) et le(s) productenr(s) répondent bien aux définitions et
condigons de I'Artcle ;

f) Lieewvre (film) est finaneée 3 concurrence d'an maoins 50 % ;

g} Pourle caleul de ces 80 %%, 1 est entre autres tenn compte des contrats de
financement(s) par des organismes publics et/on prvés, des contrats en apports de
hiens et services, des contrats de nantissement par une instinition financiére, de(s)
convention(s) cadre(s). L'ensemble de ces contrats et/'on conventions devant étre
Talablement signé ;

h) Ne doit pas étre finance, le salaire producteur et les imprévus, i concurrence chacun
de maximom 10 % du budget déclare ;

i) Le productenr 2 obtenn de Ia part de Ia co-production wn engagement Scrit ferme et
définitif d'effectuer minimum 136 % de I'mvestissement en dépenses de production
et d'exploitation effectuées en Belgigue et 130,2 % en dépenses directement lides i la
production et 3 Fexploiation en Belgigque DVantre part, il v'engage 3 effecmer ces
dépenses dans un délai maximum de 18 meis 3 partir de 1a date de sipnamore de la
convention-cadre. Ce délai est prolonge de 6 mois pour les films et les séries
téléviznelles d'animation.

i Dwans le calenl des 186 % et des 130,2 % repris ci-dessus sont Talablement acceptées
comme dépenses éligibles les dépenses effectuées dans les six mois qui précédent la
signature de la convention-cadre de | ‘eeuvre eligible, qui sont en relation avec la
production et 1 exploitation de cette ceuvre éligible et qui répondent i toutes les
autres conditions visées 3 'Article pour autant que la Communanté concemée ait
reconnn auparavant 'eeuvre conformeément au § 7, alinga ler, 3°, premier tiret, de
I'Article et que la société de production éligible puisse justifier les raisons gui ont
rendu nécessaire que ces dépenses soient effermées antérienrement i ladite signature
et non postédenrement.;

E) Le productenr s'enpage i ne pas financer son film par le biais du Tax Shelter pour
plus de 30 % du budget total de production

I) Les éléments essentiels de I'(Euvre (support, réalizatenr, actenrs prncipanz, frais
supplémentaires) doivent éte assures i hautenr du budpet de production tel que
déclaré i Ia concluzsion de la convention-cadre.
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1.2 POSTERIEUREMENT A LA
SIGNATURE DE LA
# CONVENTION »

4 | CG-TAXSHELTER-FR-01022017

Le productenr ou l'intermédiaire sengage

a)

k)

A notifier 1a convention cadre signée an Service Pédéral Finance conformément 2
LArticie ;

A ne pas déclarer des dépenses antéreurs(s) A 1a sipnature de(s) convention|s)-
cadre(s), exception faite des dépenses effecmées dans les siz mois qui précédent la
signature de 1a conventicn-cadre de 1 “envre élipible, qui sont en relation avec la
production et 1 exploitation de cette ceuvre ligible et qui répondent 3 toutes les
autres conditions visées i I'Article pour autant que la Communanté concemee ait
recomnm auparavant P'eeuvre conformeément au § 7, alinga ler, 3%, premier tiret, de
I'Article et que la société de production éligible puisse justifier les raisons gui ont
rendu nécessaire que ces dépenses soient effermées antérienrement i ladite signamre
et non postérisnrement ;

Dvés le tirage de la copie 0 de I'eeuvre, i demander an Service Public Pédéral Pinances,
la delivrance des attestations Tax Shelter ;

Pour ce faire, il s’'engage i remettre an Service Public Fédéral Finances un document
par lequel Ia Communanté concernée atteste gue I'eeuvre répond i la définition d'une
cenvre éligible wisée i I'Article ainsi qu'un document émis par la Communauteé
concemeée attestant que la réalization de 'eeuvre est achevée et que son financement
global effectné a respecte les conditions des plafonds visés par I"Article ;
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CONDITION SPECIFIQUE
GARANTIE TAX SHELTER

21

PREAMBULE

Lz productesr envisagpe de signer une Convention par laquelle les) Inpertisesrs) finance(nt)
une partie de I'(Euvre conformément i I%.4mick (ci-aprés « Inversizrements). Par ce biais, la(s)
Insertimresrit) souhaite(nt) obtenir les avantages Gscanx prévas i IL4mick.

L(es) Inpertisrenrys) sont identifié(s) i Ia sipnature de(s) cmversions-oades.

En vue de garantir les avantages fscanx dans le chef defs) Investissenr(s), le Produdgenr
sonhaite octrover la présente garantie an bénéfice des Imvemimesrm

Préalablement i 1a sipnamure de la présente police d"assurance, Sfwrenmidizin doit avoir
constitneé un dossier démontrant que les conditions d’assurabilité visées aux points 1.1 et
1.2 sont réunies. L’assurenr est en droit i tont moment d’en réclamer une copie.

La présente parantie n'entrera en vignenr qu'a la notification par le prediazss an Service
public fédéral Finances de la Compention,

L produczesr et I'(Euvre sont identifiés aux conditions particoliéres.

2.2

221

3

GARANTIES -
EXCLUSIONS

CE QUI EST ASSURE n

| CG-TAXSHELTER-FR-01022017

Diane le caz de non délivrance de 1"attestation Tax Shelter :

Dans le cas de 1a non délivrance de I'attestation Tax Shelter par le Service Public Fédéral
Finanees, pour towtes canses autres que celles reprises dans les exclnsions de 1a présente
garantie, I'assurenr remboursera Ninvestisseur d'un montant égal an montant de Favantage
fiscale non perca conformément 3 la convention-cadre et 3 Iarticle. Serzient ajoutés 3
cette indemnité, les intéréts de retard panx sur Iimpot di et le montant d'impot di sur
Indemnité d'assurance dés lors que ceus-ci sont assurés et repris comme tels anx
conditions particuliéres.

Dans le cas o1 I'eeuvre ne peut étre pas terminée (Garantie de bonne fin) - conformeément
au plan de financement, I'assurenr est en droit de compléter le financement de Peeuve 3
hantenr maximum du montant assuré afin de permettre Fémission de lattestation Tax
Shelter dans les délais légaus. Dans ce cas, I'assureur aura les mémes droits que tout anme
co-productent. En outre la garantie restera acquise 3 investissenr jusqu’a 1a délivrance de
artestation Tax Shelter i inmestissenr.

La délivrance « partielle » de 1'attestation Tax Shelter :

Dians le cas on la valeur de I attestation Tax Shelter serait inféreurs i 206,66 % dua
montant versé an productent, I'assurenr indemnisera I'mvestissenr de la différence entre le
montant dont il aurait di bénéficier i I'attestation Tax Shelter avait été égale a 206,66 %
du montant versé an productenr et I'avantage fiscal réellement percu on i percevoir
augmenté des intéréts de retard légaux sur le prorata de Iimpdt i rembourser et du
montant dimpdt dil sur Uindemnité d’assurance, dés lors que cens-ci sont assurss et
repris comme tels aux conditions partculiéres.
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Outre ce qui ect repriz aux conditions générales cous la rubrique excluzions

géneérales, aucune indemnite ne cera due ;

a) Au cas ol [ovestissenrn'aurait paz payeé au producteur I'investiccement
auquel il £*était engage par Is conrention-cadre tignée, dans les 3 moiz 4 dater
de ca signature ;

b) 5%l ezt prouve que Miovesrirseurn'a pas joint 4 la déclaration de sec impdts sur
le revenu, pour la période impozable au cours de laguelle il revendique
I'exoneration définitive, une copie de I'attestation Tax Shelter qu'il a
préalablement regue ;

¢) Au cas ol Minvesnizsenr n'ect pac une société résidente ou un établizzement
belge d'un contribuable vizeé 4 'article 227, 2° tel que défini 4 Mdrricle ;

d) 3ilinrermédiaire n'est pas un inrermeédiaire eligible celon Mdrricle et fou £'i
n'ect pas ascuré en responcabilité civile profeccionnelle 4 hauteur de minimum
de 1.250.000 € ;

&) Pour toutes réclamatione dont I'origine serait liee i des considérations
artistiques ;

f) Pour toutes réclamations ligez 4 la promotion et/ou la dictribution, sauf
stipulation contraire aux conditions particuliéres.

Limites et obligations de 1'Aszureur

Les obligations de I'Assurenr sont limitées anx seuls postes du Budpet préalablement

apréés qui sont nécessaires i l'achévement de I'Euvre.

En tout état de canse, I'mdemnité payable i Pinvestissenr ne sera jamais cumulée 3 celle

octrovee par lassurance de production.

Obligations du Producteur
Il s'engage i ne pas amender de maniére sipnificative le plan de financement tel qu'd avait
&té an préalable défini sans Maccord de PAssurenr.
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CONDITIONS
GENERALES

PRECISION IMPORT.ANTE

i Ler condivions et exciusions pénérales tont atblicables rauf déropation expressément
mentionnée aue Condimions Particalieres) v.

31

3.11

312

GESTIOM DES SINISTRES

OELIGATIONS DE
L'ASSURE(E)

QUAND PAYONS-INOUS ?

3i 'assuré(e) ne respecte pas I'une des oblipations mentionnées ci-dessons et que de ce fait

Iassurenr subit un préjudice, ce demnier peut réclamer une diminution de sa prestation i

concurrence du préjudice subi L'assureur peut refuser une prestation si Fassuré(e) n'a pas

respects ses chligation: et ce dans une intention frandulensze.

Oootre les obligations mentionnées dans les Conditions Spécifigues du risgue concerne, le

prenenr d'assurance ou assuré(e) doit également respecter les oblipations suivantes :

1) Avertir I'assurenr par éerit dans un délai de 24 heures et le mettre an conrant des
particularités concernant les canses, les circonstances et les conségquences du sinistre.
En ca: de non-respect de ce délai par I'assueé(e), I'assureur ne pouna toutefois pas
l'invoquer si la communication a été faite dans le phas bref délai raisonnablement
possible ;

b} Prendre toutes les mesures raisonnables afin d’éviter et de limiter les snites du sinistre.
Les firais, découlant des mesures urgentes et raisonnables que Iassuré(e) a prises de sa
propre nitiative afin d'éviter un sinistre 3 Fapproche d'un danger, on, anssitét quion
sinistre se déclare, pour en éviter ou limiter les conséquences, sont pris en charge par
I'assurent, pour anmnt que cela soit fait en bon pére de famille, méme si toutes les
mesures prises ont £té infructoenses.

¢) Transmettre i I'assurenr toutes les informations, documents utiles et répondre anx
questions qui hni sont posées afin de constater les circonstances et Mamplenr dn
sinistre.

Dane tous les caz :

1) L'assurée) est obligé(e) de commmiguer i Passurenr toutes les informations utiles
afin de pouvoir constter le sinistre le plns vite poszible, d'en connaitre la canse et les
conséquences et de pouvoir prendre toutes les mesures nécessaires |

b} L'assuré(e) s'engage 3 rembourser dans le mois tons les montants qui ne sont pas
garantis par la convention et que I'assuren, i 1a demande de I'assuré(e), 2 payés
Injustement.

15 jours aprés l'acceptation et I'évalnation du sinistre.

3.2

7

EXPERTISE

| CG-TAXSHELTER-FR-01022017

Les dommages sont évalués de pré i pré on, i défaut et sons réserve des drofts respectifs
des parties, par deux experts, le premier désipné par I'assuré et le second désipné par
Fassurenr. Ces experts doivent de fagon irrévocable évalner le montant du sinistre,
déterminer Ia valeur i neuf de remplacement ainsi que la valenr réelle des ohjets
endommages. IIs se prononceront également sur les orgines du sinistre.

Les experts s'adjoignent, 'ils ne sont pas d'accord, un troisiéme expert pour les
déparmger. Les trois experts opérent en commun et i 1a majorité des voix.

Fante par I'one des parties de nommer son expert, ou par les deux experts de s'entendre
sur le choix du troisi¥me, la désignation est effectnée par le Président du Tribunal de
Premiére Instance compétent (endroit o1 le contrat a été signé).

31



=1
(J\SA KAFKA

PICTURES

B

CIRCLES

E=OUP

PROSPECTUS 2020 — 2021 / SUPPLEMENT 1

Circle Film — Tax Shelter Insurance

3il'un des experts ne remplit pas sa tiche, i sera remplacé en procédant de la méme
facon, sans noire anx droits des parties.

Chague partie a le droit d'exiger que le troisiéme expert soit choisi hors de l'endroit od
I'azsuré a son siépe social

Chacune des parties supporte ses propres frais d'expertize.

L'Assuré ainzi que l'assorenr interviennent de moitié pour les frais du troisiéme expert,
méme i ce demier a été én d'office.

Toute expertise ou autre action ayant pour but de constater le dommage, ne porte pas
prejudice aux droits que Iassurenr a vis-3-vis de I'Assore.

3.3

REGLE
PROPORTIONMNELLE

Pa: dapplication.

34

SUBROGATION

Lassureur est sabroge aux droits et anx actions de I'assuré(e) contre les tiers responzables
jusqui concumrence du montant de Findemnité payée conformément 3 1a législation en
vignenr. L'assurenr peut réclamer i I'assuré(e), dans la mesure du préjodice subd, le
remboursement de lindemnité payée si, par son fait, la subrogation en faveur de I'assureur
ne peat avoir lien

35

AGGRAVATION DU
RISQUE

L'zssuré{e) est obligé(e), mssi bien lors de Ia souscription que pendant 1a durée de la
police, de comnmmniguer toutes les circonstances nouvelles on modifications de
circonstances qu'il/elle doit raisonnablement considérer comme pouvant avoir de
I'influence sur I'appreciation du risque par 'assureur. Neanmoins, si calui-ci apporte la
preuve qu'il n°anrait jamais assureé le dsque agprave, sa prestation en cas de sinistre est
limitée au remboursement de toutes les primes payees.

3.6

DUREE DU CONTRAT

Le contrat est conch pour 1a durée prévue dans les conditions particuliéres et entre en
vigmeur i la date mentionnee, 3 condition que la prime ait éte payee prealablement.

37

SUBSIDIARITE

Dre maniére générale, lorsquun méme intérét est assuré anprés de différents assurenrs
pour le méme risque, les régles définies par la législation locale (pays du domicile du
preneur d'assurance), seront d'application. 51 ancune régle n'est définie par Ia lépislation
locale, les presentes conditions ne seront d'application qu'a titre subsidiaire.

5i un méme intérét est assuré awprés de différents assureurs pour le méme Hsgue,
I'assuré(e) est oblige(e) d'en aviser I'assurenr et de communicuer Nidentité de I'(des) autre
(%) assuren(s) et le(s) nomeéro(s) de police(s).

3a

FRAUDE

Toute frande de Ia part de I'assuré(e) dans la souscription de la police, dans la déclaration
oun dans les réponses aux guestions, 7 compris dans le questionnaire medical, 3 pour
conséquence que I'assuré(e) est déchule) de ses droits vis-i-vis de I'assurenr.

39

8

CONTRAT COLLECTIF

| CG-TAXSHELTER-FR-01022017

Lorsque plusienrs compagnies sont parties prenantes an présent cONtrat, un apéritenr est
désigné dans les conditions particuliéres ; a défaut, la premiére citée dans Ia liste des
CoassUrEnrs apit en qualité d°apéritenr.

L’assurance est souscrite par chaque compagnie pour sa part et sans solidarité financiére,
auz mémes clanses et conditions que celles dapplication entre I"apériteur et le prenenr
d’assurance.

Lapéritenr est péputé mandataire des antres coassurenrs pour recevoir les déclarations
PIETUes parle contrat L'assuré peut i adresser toutes les sipnifications et notifications
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sauf celles relatives 3 une action en justice intentee contre les autres coassULENLS.
L'apéritenr en informe les coassurenrs sans délais.

L'apéritenr recoit I'avis de sinistre et en informe les autres coassurenrs. 11 f3it les diligences
requizes en Tue dn réglement des sinistres et choisit, 3 cette fin, l'expert des coassurenss,
sans prejudice toutefois du droit de chacun d'eux de faire suivie 'expertise par un
mandataire de son cholx.

Tountes declarations faites 3 I'apéntenr, toutes extenzions et restrictions de dsques ou de
conditions, toutes fizations de primes, tous réglements et Liguidations de sinistres
convenus avec lapéritenr, sanf 1a réziliation et les interventions "ex-gratia” prises par
Iaperitenr seront oblipatoires pour tons les coassurenrs et lieront irrévocablement
I'emsemble des assureurs.

310 EXCLUSIONS

£l

GEMNERALES

| CG-TAXSHELTER-FR-D1022017

(Les exciusions pénérales sont applicables i toutes les garanties sanf dérogation

expressément mentionnée mx "Conditions Particulisres").

Le prézent contrat ne garantit pas lez pertes et/ou ler dommages, recponzabilitéc

ou fraiz, directement ou indirectement causés, entiérement et/ ou partiellement,

par - ou curvenant 4 la suite de, I'uzage de, d'un ou d'une:

1) Gueme, déclarée ou non, étant précicé qu'il appartient 4 1'azzure de prouver
que le zinistre résulte d'un fait autre que le fair de guerme ;

b) Imsurrections, mouvements populaires, attentats, menace d'attentats, actes de
termorizme ou de cabotage, étant précicé gu'il appartient i 1'ascureur de
prouver que le siniztre réculte de I'un de cec faite,

Cependant, un attentat ze déroulant sur les Heux et/ou aux abords immediars

du lieu de tournage du film azsurs, ect azcure ;

¢) L'inobzervation par I'azzuré dec obligations auxguelles il ezt tenu en vertu des
conventions collectives de la profeccion et aux contrate d'engagement ;

d) Gueme civile, étant précizé qu'il appartient 4 I'acsureur de prouver gue le
ciniztre rézulte de ce fait ;

e) Embargo, confizcation, capture, retenue ou destruction, par ordre de tout
gFouvemement ou autorité publique, dec studios, matériels, pellicules et autres
appareils prévus danc la garantie. Lorzque pour I'une des causes énumeérées ci-
deesus, lez locaux servant 4 la réalization du document audiovizuel ne comt
pluc zouz la garde, le contrdle ou 4 la dizpozition de I'Assuré ou d'une
perconne qui le reprécente, lez effetz du contrat sont suspendus pendant la
durée de cette situation ;

f) Inobzervation dec preccriptionz douaniéres ;

£) Faure intentionnelle ou faute grave de I'acsure. Par "faute grave de I'azcure”
on entend 1"acte ou la faute qui ect 4 conzidérer comme faute intentionnalle ;

h) Fraude, malhonnéteté ou acte criminel par I'ascure ;

i) Sinietres indirects comme la perte de recettes, lez préjudices commerciaux
et/ ou artictiques, dépréciations de valeur et mangue s gagner ;

ji Dirty bombe : la précente azgurance ne COUVIE e aucun caz lec pertes,
dommager, recponzabilitée ou fraiz, directement ou indirectement cauzéz,
entiérement et,/ou partiellement, par — ou survenant i la cuite de :

» Radiation ionizantes ou contamination radicactive par tout combuctible
nucléaire et/ou déchet nucléaire et/ou par la combustion de combuztible
nucléaire ;

Propriétéz radioactives, toxiquee, exploziver ou autres propriétés

dangereuses ou contaminantes de toute installation nucléaire, de tout

réacteur et/ou d'autrez accemblages ou compocant nucléaires ;

Toute arme ou tout dicpocitif pour leequels la fiesion et/ou la fuzion

atomigque ou nucléaire, ou autre réaction similaire, ou la force radicactive ou

la matiére radioactive cont employées ;

Propriétéz radioactives, toxiquee, exploziver ou autres propriétés

dangersuces ou contaminantes de toute matiére  radioactive. L'excluzion

»

»

»
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contenue dane le Pcrémnt paragraphe ne c'applique pac aux isotopes
radicactifs, hormiz le combustible nucléaire, lorsque de tels icotopes cont

préparéz, trancportés, entrepozés ou utilicés dans un but  commercial,
agricole, médical, scientifique ou dane d*autres buts pacifiques zimilaires ;
» Toute arme chimigque, biclogique, biochimique ou électromagnétique.
k) Sinistres liéz, directement ou indirectement,  la grippe aviaire, la pandémie, et
lec épidémier « non caiconniéres » .

31

RECOURS -
SUBROGATION

1) L'assureur se réserve tout droit de reconrs conte les tiers responsables de la
survenance du dommage. 11 est subroge dans les droits des assurés pour le montant de
500 intervention ;

L'assurenr reconnait et accepte cependant l'inviolabilité civile du preneur d'assurance
et de lenrs emplomés ;

En cas de dommage, les assurés nseront de tous les movens dont ils disposent vis-i-
Tis des tiers responsahbles afin de garantir le recours de I'Assurenr. Toutefois, I'assurenr
ne déposera ancune pliinte contre les assurés du fait de leur néglivence on mégarde. T1
renonce i tout recours on appel pour imecevabilité sauf en cas de frande du chef des
A55MWIES.

b

~ n.-

312 CONTESTATIONS - LOI

10

APPLICAELE

Tout différend relatif i 1a validité, I'interprétation, l'exécution, Iinexécution, Iinterruption
on la résclution du contrat d'assarance, lequel est constitué des conditions particulisres et
des présentes conditions spécifiques et générales sera tranche selon Ia loi et les modalités
convenues par les parties aux conditions particoliéres.

A défaut de stipulations particuliéres, 1a loi applicable est celle du pays du domicile du
Preneur d'assurance.

La partie demanderesse pourra choisir 3 son gré soit de faire trancher le différend par voie
d’arbitrage comme il est dit ci-dessons, soit de saisir les tribunanx du pays du domicile du
Preneur d'assurance.

m Arbitrage :

| CG-TAXSHELTER-FR-01022017

Le tribunal arbitral sera composé de trois arbitres. 11 sera stame sur le litige, 1a controverse
on Ia réclamation conformément aw droit du pays du domicile du Preneur d'assurance.
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GLOSSAIRE

4.1 DEFINITIONS

11

L’Article

Le producteur ou sociéte de
production

L'Investdceeur

Lartestation Tax Shelter

L Euvre (Film)

| CG-TAXSHELTER-FR-01022017

Article 194ter du Code des impots sur les revenns belges 1992 relatif an régime du Tax
Shelrer pour Ia production andiovisuelle.

Une société de production éligible : 1a societé résidente on I'établissement belre d'un
contribuable Tisé 3 Farticle 227, 2°, antre qu'une entreprise de télédiffusion on quune
entreprise liée an sens de 1 artcle 11 du Code des sociétés i des entreprizes de
telediffusion belges ou étranpéres, dont l'objet principal est le développement et 1a
production d'eenvres andiovisuelles et agréé en tant que tel par le ministre qui a les
Finances dans ses attributions suivant une procédure simplifiée dont les modalités et
conditions sont déterminées par le Foi

Pour I'application du présent article, nest pas considérée comme entreprise lide i des
entreprises de télédiffusion belpes on émangeres, lentreprize qui est lide i des entreprises
de télediffusion belges on Strangéres, mais qui 'engage i ne pas signer de convention-
cadre relative an régime de Tax Shelter pour Ia production d'une ceuvre éligible pour
laguelle ce: entreprises de télediffnsion retirent des avantages directement liés 3 Ia
production ou i Fezploitation de 1 ‘ceuvre éligible. Cette condition est présumeée remplie =i
Ia société de production élipible 5°y est engagée par écrit, tant envers Finvestissenr éligible
gulenvers Fautorté fdérale;

Un investissenr éligible :

- Ia société residente, ou

- I'établiszement belpe d'un contribuable visé 3 l'article 227, 2° do CIE. qui n'est pas une
société de production eligible telle que visée an 27, ou une société de production similaire
qui n'est pas agrée; on une société qui est life an sens de Particle 11 du Code des sociétes
i une soCiété visée an premier tiret qui intervient dans Meeuvre élipible concernée; on une
entreprise de telediffusion qui signe une convention-cadre telle que visée au 5° dans
laguelle 1 s'engape 3 verser des sommes en Tue de recevoir nne attestation Tax Shelter
telle que visée an 10°. L imeniivesr n'a pas de droit dans Foeeovre éligible.

Une attestation fiscale, on une part de cette attestation fiscale, délivrée par le Service
public fédéral Finances, sur demande de 1a société de production éligible, selon les
modalités et conditions telles que prévues au § 7 et qui peuvent étre complétées par le
Fol, sur base de 1a convention-cadre telle que visée an 5° et des dépenses faites pour ka
réalization de 1a production et Mexploitation dune ceuvre éligible telle que définie an 4°.
L'attestation Tax Shelter est conservée par linvestissenr eligible;

Une ceuvre éligible -

1) Une eeuvre andiovisuelle enropéenne, telle que film de fiction, documentaire on
animation, destingé i une exploitation cinématographicgue, flm court-métrage (3
I'exception des courts-métrages publicitaires), téléfilm de fiction longne (le cas échéant
en épisodes), sére télevisuelle de fiction ou d'animation, des sédes destinées aux
enfanfs et aux jennes, i savoir des séres de fction 3 contenn édneatif, culturel et
informatif pour un groupe cible d'enfants et de jeunes de 0 d 16 ans, un programme
telévizuel documentaire, agréde par les services compeétents de la Communante
concemés comme Ve enropéenne telle que définie par la directive "Télévizion sans
frontiéres” dn 3 octobre 1939 (39/352/EEC), amendée par la directive 97,/36,/EC du
30 juin 1997 et ratifiée par la Communauté francaise le 4 janwier 1999, 1a
Communanté flamande le 23 janvier 1995 et la Région de Bruzelles-Capitale le 30
mars 1993,
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Les productions mternationales dans la catégorie film de fetion, documentaire on
d’animation destinées 3 une exploitation cinématopraphique sont éligibles i
condition -

» Soit de tomber dans le champ d*application de 1a Directive 2010,/ 13,/UE du

Parlement européen et du Conseil du 10 mars 2010 visant i 1a coordination de

certaines dispositions législatives, réglementaires et administratives des Etats

membres relatives i 1a fournitre de services de médias andiovisnels (directive

« Services de médias andioviznels =) ;

Soit de tomber dans le champ d°application d'nune convention hilatérale en matiére

de coproduction conclne par la Belgique avec un antre Etat. Par Etat, et cela vaut

également pour 1 Belgique, sont visés i 1 fiois le nivean fédéral et toutes les
subdivisions administratives.

b} Pour laguelle les dépenses de production et d'exploitation effectnées en Belpique
Tizées au 7%, sont effecmées dans un déhi se tarminant maximum 18 mois aprés la
date de signatore de la convention-cadre pour Fobtention de l'attestation Tax Shelter
pour Ia production de cette cenvre visée an 5°.

Pour les films d'animation et pour les séres télévisuelles d'animation, ce délai de 18
mois est prolongé de 6 mois.

Un intermediaire éligihle : 1a personne physique ou morale qui intervient dans le cadre de
la pégociation et de la conclusion d'me convention-cadre dans Voptigue de 1a délivrance
d'une attestation Tax Shelter movennant une rémunération ou Un avantage goi n'est pas
elle-méme une société de production éligible on un investissenr élipible et qui a 618 agréde
en tant que tel par le ministre quoi a les Finances dans ses attobutions, suivant une
procédure simplifiée dont les modalités et conditions sont déterminédes par le Roi Cet
intermediaire est valablement assuré en Responsabilité Civile professionnelle i hantens
minimum de 1.250.000 €.

Aontant investi par Sinvertizesr dans Feeuvre selon les régles définies 3 Cdmick

Convention notifiée, dans le mois de sa signature, an Service public fédéral Finances par
1a sociers g production élipible, par guelle un investisseur élipible s'enpage, i Pépard dune
sacéte de prodwction Eligible, 3 Terser une somme en vue d'obtenir une attestation Tax
Shelter d'une ceovre ligible.

Les dépenses qui sont faites dans I'Espace économique enropéen en relation avec la
production et Pexploitation d'une ceuvre éligible, dans la mesure ol an moins 70 p.c. de
ces dépenses sont des dépenses directement lides 4 1a production et i Mexploitation.

Les dépenses effectuées en Belpigue qui sont relatives i 1a production et 3 Fexploitation d
"une ceuvre éligible et qui sont constimtives de revenns professionnels imposables, dans le

chef du bénéficiaire, 3 I'impot des personnes physiques, i I'impot des sociétés on i I'impot

de: non résidents an répime ordinzire de taxation, i Pexchizion des dépenses vwizées 41

"article 57 qui ne sont pas justififes par Ia production de fiches individuelles et par un

releve récapitilatif, des frais visés A 'article 53, 9° et 107, des dépenses ou avantapes Tisés

i Particle 53, 247 ainzi que tout antre frais qui n'est pas engage anx fins de production ou

d’exploitation de I"eeuvre eligible.

Les dépenses qui sont liges i 1a production créative et technique de 'eeuve éligible, telles

?_;JELEB firais couvrant les droits artistiques i l'exception des frais de développement du
scénario qui datent de la période précédant ir sowpension-nadre. Cette pétode précédant
Ia convention-cadre est adaptée le cas échéant conformément 3 I'alinéa 6 ;

b} Les salaires et autres indemnités du personnel, les indemnités des prestatzires de
service indépendants ;

¢) Les frais affectés an paiement des actenrs, musiciens et fonetions artistigues dans la
mesure ot ils contribuent i linterprétation et la réalisation de l'euvre éligible ;

d) Les charges socisles liées anx salaires et frais visés aux denziéme et troisiéme tirets ;

) Les frais de décors, accessoires, costumes et attdbuts, qui sont portés i limages ;
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fi Les frais de transport et de lopement, limités 3 on montant correspondant 3 23 poe.
des frais visés aux deuxiéme et troisiEme tirets ;

g} Les frais affectés an matériel et autres movens technigques;

k) Les frais de laboratoire et de création du master;

i) Les frais d'assurance directement liés i Ia production ;

ji Les frais d'édition et de promotion propres i la production: création du dossier de
presse, site web de base, montage dune bande-annonce, ainsi gue 1a premiére.

E) Les rémunérations payées au manager de la production, au coordinatenr post-
production et an productenr exécuif.

Lontant de la valenr monétaire de 'avantage fseal anguel un Investissenr aurait pu
pretendre sur pied de /Z4rmick, augmente des intéréts de retard =i assurés.
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(EUVRES SCENIQUES

CE-TAXSHELTER-ARTESCEME-FR-D2052017

CIRCLES
GROUP

Circle Event

Tax Shelter Insurance
Conditions Spécifiques par
garantie

Conditions Genérales

www.circlesgroup.com
LN
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Conditions Spécifiques par garantie
Conditions Générales

Le présent document compléte les Conditions
Particuliéres et forme avec elles le contrat. Il précize
les caractéristigues propres a chague parantie, « ce qui
est couvert » et « ce qui est exclu (SAUF
DEROGATION EXpresiement mentionnée anx
Conditions Partienliéres) » ainsi que les conditions et
exclusions générales applicables 3 tous types de
garantie (SAUF DEROGATION expressement
mentionnée aux Conditions Particuliéres).
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CONDITIONS
D’'ASSURABILITE

INatre tarification w'est valable que 5f fes conditions swivantes sont respectées. 53 Sune de
ces conditions Wérait pas respectée, la compagnie serait en droit de 'gbposer @ toute
dndemnize, sanf stppulation expresse awx conditions particuliéres prevoyant
spécifiquenent Je rachar d'une on plusienrs des conditions d'asrwrabilité c-gprés
ENNTETEer,

11

3

A LA SIGNATURE DE LA Lintermédiaire aura vérfié gue:

POLICE )

L
<)
dj

€

L)

i

k

l

Le producteur n'a pas d’armérés auprés de I'Office national belgpe de sécurité ociale 3
1a date de la conchuzion de 1a convention ;

La convention-cadre est conforme 3 Iarticle 194ter CIRS2 ;

Le productenr répond aux exigences de 1a loi ;

L'eeuvre 3 fnancer est bien une ceuvee telle gque définie 3 PArt 4.1 des présentes
conditions ;

Les) investissens(s) et les) productenr|s) répondent hien aux définitions et
conditions des .Aminlr,

L'eeuvre est financée i coneurrence de 50 % ;

) Pour le calcul de ces B0 %%, il est entre antres tenn compte des contrats de

financement(s) par des organismes publics et/ou prvés, des contrats en apports de
biens et services, des contrats de nantissement par une institution financiére, de(s)
convention(s) cadre(s). L'ensemble de ces contrats et/on conventions devant étre
valablement signé ;

Me doit pas éme finance, le salire producteur et les imprévus, 3 concnrrence chacun
de maximum 10 % du budget déclars ;

Le productenr s'engage i "effecmer minimum 186 % de linvestizsement en dépenses
de prodnction et dexploitation effectnées en Belgique et 130.2 %0 en dépenses
directement liées i la production et a lexploitation en Belgique D'autre part, il
sengage 3 effectuer ces dépenses dans un delal mazimum de 24 mois aprés 1a date de
signature de la convention-cadre. et au plns tard un mois aprés le Premiére de I'eenvre
scenigue.

Le producteur s’engage 3 ne pas financer son ceuvre par le biais du Tax Shelter pour
plus de 50 % du budget total de production ;

Les éléments essentiels i la réalisation de I'eenvie doivent étre assuré et ce an
minimum jusgqu'a la premiére représentation de P'eeuvre scénique en Belgique ou dans
un zutre Etat de 'Espace économique européen incluse. On entend par léments
essentiels, le metteur en scéne, les actenrs prncipans et/on les artistes principaus (no
show), Fannmlation, Vintempérie et les décors essentiels i la réalisation de I'ewvre ;
Le metteur en scéne et les acteurs principanx et/ou les artistes principaux deivent
avoir moins de 70 ans |

m) An moment de la prse d'effet de 1a couverture, le prenenr dassurance déclare que le

mettenr en scéne et les acteurs principanx et/ou les artistes principaux lni ont certifié
qu'ils n'avaient pas connaissance dune maladie préexistante pouvant entrainer
I'annulation ou le report de 'événement.

| CG-TAXSHELTER-ARTSSCEME-FR-02052017

41



=1
(J\SA KAFKA

PICTURES

BT
CGROUP

PROSPECTUS 2020 — 2021 / SUPPLEMENT 1

Circle Event — Tax Shelter Insurance

1.2

POSTERIEUREMENT A LA
SIGNATURE DE LA
w CONVENTION »

Le productenr ou Mintermeédiaire s’enpage
d) A notifier la convention cadre signée zn Service Federal Pinance conformement aw §

bj

g

d)

ler, alinea ler, 5° de l'article 194ter CIRO2 ot ;

A ne pas déclarer des dépenses antérenre(s) i Ia signature de(s) convention|s)-
cadre(s);

31 jours suivant la premiére représentation de I'eenvre en Belpique on dans un antre
Etat de I'Espace Economique Ewropéen, i demander an SPF finances, la délivrance
des attestations Tax Shelter ;

Pour ce faire, il s’enpape 3 remetire an SPF un document par lequel Ia Commuunante
concernée atteste gue I'eenvre répond 3 la définition d une ceuvre éligible visée 3
T'article 194ter/1 CIR®2 ainsi qu'un document émis par la Communanteé concernée
attestant que la réalisation de I'eeuvre est achevée et que son financement plobal
effectoé a respects les conditions des plafonds visés par by ik,
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CONDITION SPECIFIQUE
GARANTIE TAX SHELTER

21

PREAMBULE

Lz productesr envisage de signer une Convention par laquelle 1(es) Invesirewns) finance(nt)
une partie de '(Euvre conformément aux _dmidks (ci-aprés « Inpertiiements). Par ce biais,
le(s) InvestinsesrT) sonhaite(nt) obtenir les avantapes fscans prévus ans .4mickr

Lies) Impemissesr(T) sont identifie(s) i 1a signature defs) rensentions-radres.

En vue de garantir les avantages fiscanx dans le chef de(s) Investissenr(s), le Producesr
soubaite octroyer la présente parantie an bénéfice des Inpemimmenrm.

Préalahlement i la signature de la présente police d'assurance, {furermédiaire doit avoir
constitné un dossier démontrant que les conditions d*assurabilitd visées anx points 1.1 et
1.2 sont réunies. L'assureur est en droit 3 tout moment d’en réclamer une copie.

La présente parantie n'entrera en vignenr qu'i la notification par le proderesr au Service
public fédéral Pinances de la Comvention.

Lt proguctesr et '"(Euvre sont identifiés anx conditions particuliéres.

22

221

222

3

GARANTIES -
EXCLUSIONS

CE QUI EST ASSURE

CE QUI N'EST PAS
ASSURE

Danz le cas de non délivrance de 1'attestation Tax Shelter :

Dans le cas de Ia non délivrance de Pattestation Tax Shelter par le Service Public Fédéral
Finances , ponr toutes canses autres gue celles reprises dans les exclusions de la présente
garantie, I'assurenr rembonrsera Iinmestissenr d'nn montant égal an montant de I'avantage
fiscale non perca conformement 3 la convention-cadre et aus 4micks. Seraient ajoutes 3
cette indemnité, les intéréts de retard lépans sur 'impot di et du montant d'impdt di sur
Tindemnité d'assurance, dés lors que cenx-ci 50Dt assurés et repris comme tels aux
conditions partieuliéres.

Dans le cas of 'eeuvre ne peut étre pas terminée (Garantie de bonne fin) : conformément
an plan de financement, Fassarenr est en droit de compléter le financement de Peeuvre i
hauteur mazimom do montant assueé afin de permettre 'émission de 'attestation Tax
Shelter dans les délais léganx. Dans ce cas, Fassurenr aura les mémes droits que tout antre
productenr. En outre la garantie restera acquise 3 Iinvestisseur jusqu’d la délivrance de
Fattestation Tax Shelter i investissenr.

La déliviance « partielle » de 'attestation Tax Shelter :

Dians le cas ot 1a valeur de I' attestation Tax Shelter serait inférieure 3 206,66 % dua
montant versé an productenr, 'assurenr indemnisera Finvestissenr de la différence entre le
montant dont il anrait di bénéficier si 'attestation Tax Shelter avait été égale 4 206,66 3o
du montant versé au productenr et I'avantage fiscal réellement peren ou d percevoir
angmenté des intérets de retard légaux sur le prorata de 'impat 3 rembourser et du
montant d'impdt di sur Iindemnité d*assurance, dés lors que cenx-ci sont assures et
repris comme tels aux conditions particuliéres.

Outre ce qui est repric aux conditions générales cous la rubrique exclucsions

générales, aucune indemnite ne cera due

a) Au cas ol Pinvesrissenr n'aurait pas paye au producteur I investiccemens
auquel il g'était engage par fa conventon-cadre signée, dans les 3 moiz 4 dater
de =a signature ;

b) il ect prouve que Minvesrisseurn’a paz joint 4 la déclaration de cec impdts sur
le revenu, pour la période imposable au cours de laguelle il revendigue
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I'exonération définitive, une copie de I'attectation Tax Shelter qu'il a
préalablement recue. ;

c) Au cac oil Jinvesrcreur n'ect pas une cociété récidente ou un établizzement
belge d'un contribuable vizé 4 1'article 227, 2° du CIR. tel que défini 4 I'article
194ter CIR92 ;

d) 5iI'infemmediaire n"est pas un inrermediaire éligible celon les Articles et fou
c'il n'ect pac azzuré en rezponeabilité civile profeczionnelle 4 hauteur de
minimum de 1.250.000 € ;

&) Pour toutes réclamations dont I'origine cerait liée 4 dee considérations
artistiques |

f) Pour toutes réclamations liges d la promotion et/ ou la distribution, sauf
ctipulation contraire aux conditions particuliéres.

Limites et obligations de 1'Aszureur

Les ohligations de I’Assurenr sont limitées aux seuls postes du Budget préalablement
apreés qui sont necessaires 1 I'achévement de I'Eavre.

En tout état de canse, lindemnité payable i Vinvestissenr ne sera jamais cumulée i celle
octrovée par Iassurance de production.

Obligations du Productenr

I s'engage i ne pas amender de maniére significative le plan de financement tel qu'il avait
€té au préalable défini sans Iaceord de I'Assureur.
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CONDITIONS
GENERALES

PRECISION IMPORT.ANTE

« Ler conditions et excclusions pénéraler ront applicables sanf dérogation exgprecsément
wmrentronmee asoc Conditions Particuliéres) ».

i

3.1.1

3.1.2

GESTION DES SINISTRES

OBLIGATIONS DE
L’'ASSURE(E)

QUAND PAYONE-NOUS 7

5i I'assuré(e) ne respects pas I'une des oblipations mentionnées ci-dessous et que de ce fait
T'assureur sobit un préjudice, ce dernier peut réclamer une diminotion de sa prestation 3
concurrence du préjudice subi. L'assurenr peut refuser une prestation si Massuré(e) n'a pas
respecté ses oblipations et ce dans une intention frandulense.

Outre les obligations menticnnées dans les Conditions Spécifiques du fique concerné, le

prenenr d'assurance on Massuré(e) doit également respecter les oblipations suivantes :

i) Awertir 'assurenr par écrit dans un délai de 24 heures et le mettre an courant des
particularités concernant les canses, les circonstances et les conséquences du sinistre.
En cas de non-respect de ce délai par I'assuré(g), I'assurenr ne pourra tontefois pas
Timrogquer s la communication a été faite dans le plus bref délai raisonnablement
possible ;

b} Prendre toutes les mesures raisonnables afin d’éviter et de limiter les suites du sinistre.
Les frais, découlant des mesures nrgentes et raisonnables que I'assuré(e) a prises de sa
Propre initiative afin d"eéviter un sinistre i Mapproche d'un danger, ou, anssitdt qu'on
sinistre se déclare, pour en éviter ou limiter les conséquences, sont pos en charge par
T'assurenr, pour autant que cela soit fit en bon pére de famille, méme 3i toutes les
mesures prises ont ét8 infructmenses.

¢} Transmettre i I'assurenr toutes les informations/documents utiles et répondre aux
questions qui ni sont posées afin de constater les circonstances et Mamplenr du
sinistre.

Dans tous lee caz :

4] Llazsuré(e) est oblipé(e) de communiguer i I'assurenr toutes les informations wiles

afin de pouvoir constater le sinistre le plus vite possible, d’en connaitre l1a cause et les

conséquences et de pouvoir prendre toutes les mesures nécessaires ;

L'assuré(e) s'engape i rembourser dans le mois tons les montants qui ne sont pas

parantis par la convention et gue I'assurenr, i 1a demande de Iassuré(e), a payés

injustement.

b

15 jours aprés Facceptation et Iévalnation du sinistre.

3.2

7

EXPERTISE

Les dommages sont évalués de pré 3 pré o, 3 défaut et sons réserve des droits respectifs
des parties, par denx experts, le premier désigné par I'assuré et le second désipné par
Tassureur. Ces experts doivent de fagon irrévocable évaluer le montant du sinistre,
determiner 1a valeur i neuf de remplacement ainsi gue la valeur reelle des objets
endommagés. IIs se prononceront egalement sur les orgines du sinistre.

Les experts s'adjoignent, #"ils ne sont pas d'accord, un troisiéme expert pour les
départager. Les trois experts opérent en commun et i la majorité des voix.

Faute par 'one des parties de nommoer son expert, ou par les deux experts de s'entendre
sur le choix du troisiéme, 13 désignation est effectmée par le Président du Tribunal de
Premiére Instance compétent (endroit ou le contrat a été signe).
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i l'un des experts ne remplit pas sa tiche, il sera remplacé en procédant de la méme
fagon, sans numire aux droits des parties.

Chague partie a le droit d'exiger gue le troisi¥me expert soit choisi hors de lendroit on
'assuré a son siége social

Chacune des parties supporte ses propees frais d'expertise.

L'Assuré ainsi que I'assureur interviennent de moitié pour les frais du troisiéme expert,
méme i ce dernier a été é d'office.

Toute expertise ou awtre action ayant pour but de constater le dommage, ne porte pas
prejudice aux droits que 'assareur a vis-d-vis de I'Assure.

33

REGLE
PROPORTIOMMNELLE

Pas d'application.

34

SUBROGATION

L’assurenr est subrogé aux droits et aux actions de I'assuré(e) contre les tiers responsahles
josgu'd coneurrence du montant de lindemnité payée conformément 3 la lépislation en
vignenr. L'assurenr pent réclamer i 'assuré(e), dans la mesure du préjodice subi, le
remboursement de 'indemnité payée si, par son fait, 1a subrogation en faveur de I'assureur
ne peut avolr lien.

35

AGGRAVATION DU
RISQUE

L’assuré(e) est obligé(e), anss bien lors de la souscdption que pendant 1a durée de la
police, de commmniguer toutes les circonstances nouvelles ou modifications de
circonstances qu'il/elle doit miscnnablement considérer comme pouvant avoir de
Iinfluence sur l'appréciation du fsque par 'assurenr. Néanmoins, =i celui-ci apporte 1a
preuve quiil n'anrait jamais assure le risque agprave, sa prestition en cas de sinistre est
limitée an remboursement de toutes les primes payées.

36

DUREE DU CONTRAT

Le contrat est concla pour 1a durée prévoe dans les conditions particuliéres et entre en
vignenr i la date mentionnée, i condition gque la prime ait &8 payee préalablement.

37

SUBSIDIARITE

De maniére genérale, lorsgqu'on meéme intérét est assure aupré: de différents assurenrs
pour le méme rsque, les régles définies par 1a législation locale (pays du domicile du
preneur d'assurance), seront d'application. 5i ancune réple n'est définie par la lépislation
locale, les présentes conditions ne seront d'application qu'a titre subsidiaire.

5i nn méme intéret est assuré anprés de différents assurenrs pour le méme risque,
Tassuré(e) est obligeé(e) d'en aviser I'assureur et de communiguer Iidentité de Ijdes)
amtre(s) assurenr(s) et le(s) numeéro(s) de police(s).

38

FRAUDE

Toute frande de 1a part de I'assuré(e) dans la souscription de 1a police, dans la déclaration
oun dans les réponses aux questions, ¥ compris dans le questionnaire médical, a pour
conséquence que Fassuré(e) est déchn(e) de ses droits vis-3-vis de assurenr.

39

a

CONTRAT COLLECTIF

Lorsgue plusienrs compagnies sont parties prenantes au présent contrat, un apéritenr est
désigné dans les conditions particuliéres ; 3 défaut, la premiére citée dans 1 liste des
COAsSUrenss agit en gualivd d'apéritenr.

L’assurance est souscrte par chagque compagnie pour 5a part et sans solidarité financiére,
anx mémes clanses et conditions gque celles d'application entre 1'apériteur et le prenenr
d'assurance.

L’apéritenr est réputé mandataire des autres coassurenrs pour recevoir les déclarations
prevoes par le contrat. L'assuré peut Iui adresser tontes les significations et notifications
sanf celles relatives 3 une action en justice intentée contre les antres coassurenss.
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L’apéritenr en informe les coassurenrs sans délais.

L'aperitenr recoit I'avis de sinistre et en informe les autres coassurenrs. I fait les diligences
requises en vue du réglement des sinistres et choisit, 3 cette fin, I'ezpert des coassurenrs,
sans préjudice toutefiois du droit de chacun d'eux de faire suivee l'ezpertise par un
mandataire de son choix.

Toutes déclarations faites i 'apériteur, toutes extensions et restictions de risgues ou de
conditions, toutes fizations de primes, tous réplements et liguidations de sinistres
copvenns avec aperiteur, sanfla resiliation et les interventions "ex-gratia" prises par
I'apéritenr seront obligatoires pour tous les coassurenrs et lisront irrévocablement
l'ensemble des assurenrs.

310 EXCLUSIONS

9

GEMERALES

(Les excinsions générales sont applicables 3 toutes les garanties sanf dérogation

expressément mentionnée aux "Conditions Partculiéres™).

Le prézent contrat ne garantit pas les pertec et/ou lez dommages, recponzabilités

ou fraiz, directement ou indirectement cauzés, entiérement et/ ou partiellement,

par - ou survenant 4 la cuite de, I'ncage de, d'un ou d'une:

a) Guerre, déclarée ou non, étant précise qu'il appartient i 'aszuré de prouver
que le zinistre résulte d'un fait autre que le fair de guerre ;

b) Insurrections, mouvements populaires, attentats, menace d'attentate, actes de
terroricme ou de cabotage, tant précizé qu'il appartient 4 1'azsureur de
prouver que le zinistre résulte de I"un de cec faitz.

Cependant, un attentat e déroulant zur lez lieux et/ou aux abords immeédiats
de I'événement azcure, rendant imposzible, celon les autorités locales, la tenue
et I"acces 4 I'événement acsuré, ect ascure ;

¢} L'inobzervation par 1'azzuré dec obligations anxquelles il ezt tenu en vertu des
conventions collectives de la profescion et aux contrats d'engagement ;

d} Guerre civile, étant précicé qu'il appartient 4 I'azeureur de prouver que le
cinistre rézulte de ce fait ;

&) Embargo, confiscation, capture, retenue ou dectruction, par ordre de tout
gouvernement ou autorité publique, des studios, matériels, pelliculez et autres
appareils prévue dans la garantie. Loreque pour I'une des cauces énumérées ci-
deccus, les locaux cervant 4 la réalication du document audiovizuel ne sont
pluc zouz la garde, le contrdle ou 4 la dizposition de 1'Aszuré ou d'une
personne qui le reprézente, les effetz du contrat sont suzpendus pendant la
durée de cefte situation ;

f) Inobeservation des preccriptions douaniéres ;

) Faute intentionnelle ou faute grave de 1'aceuré. Par "faute grave de I'azcuré”
on entend l'acte ou la faute qui ect 4 considérer comme faute intentionnelle ;

I} Frande, malhonnétete ou acte criminel par I'aszure ;

i) Siniztres indirects comme la perte de recettes, les préjudices commerciaux
et/ ou ardctiques, dépréciationz de valeur et mangue 4 gagner ;

j) Diirty bombe : la précente aszurance ne couvie en aucun cac les pertez,
dommages, rezponzabilitée ou fraic, directement ou indirectement cauzéz,
entiérement et/ ou partiellement, par — ou curvenant d la cuite de :

Radiation ionisantes ou contamination radicactive par tout combustible

nucléaire et/ou déchet nucléaire et/on par la combuction de combuztible

nucléaire ;

Proprietés radioactivee, toxiques, exploziver ou autres propriétés

dangereuces ou contaminantes de toute inctallation nucléaire, de tout

réacteur et/on d'autres azcemblages ou compozant nucléaires ;

Toute arme ou tout dicpositif pour lesquels 1a fizzion et/ ou la fusion

atomique ou nucléaire, ou autre réaction similaire, ou la force radioactive ou

la matiére radioactive zont employées ;

Proprietés radioactives, toxiques, explozives ou autrez propriétés

dangersuces ou contaminantes de toute matigre radioactive. L'excluzion
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contenue danz le précent paragraphe ne g'applique pas aux isotopes
radioactifs, hommiz le combucztible nucléaire, lorsque de tels izotopes sont
préparés, trancportés, entrepotés ou utilicée dans un but  commercial,
agricole, médical, scientifique ou dane d*autres buts pacifiques cimilaires ;
+ Toute arme chimique, biclogique, biochimique ou électromagnétigue.
I£) Sinistres lige, directement ou indirectement, 4 la grippe aviaire, la pandémie, et
lez épidémies « non caizonniéres »

in

RECOURS -
SUBROGATION

4] Leassureur se réserve tout droit de recours contre les tiers responsables de la
survenance du dommage. 11 est subroge dans les droits des assurés pour le montant de
500 Interventon |

b} L'assureur reconnait et accepte cependant linviolabilité civile du preneur d'assurance
et de leurs employes ;

¢} En cas de dommage, les assurés nseront de tons les moyens dont is disposent wis-i-
wis des tiers responsables afin de garantir le reconrs de I'Assurenr. Toutefiols, I'assurenr
ne déposera aucune plainte contre les assurés du fait de lenr néplipence on mépards. II
renonece i tout recours on appel pour irrecevabilité sanf en cas de frande du chef des
AS5UIES.

312 CONTESTATIONS - LOI

10

APPLICABLE

Tounr différend reladf 3 1a validité, I'interprétation, I'exécution, I'inezécution, Mintermption
oun 1a résolution du contrat d*assurance, lequel est constié des conditions particuliéres et
des présentes conditions spécifiques et pénérales sera tranché selon la koi et les modalités
comvenes par les parties aux conditions particuliéres.

A defaut de stipolations pardeulires, 1 loi applicable est celle du pays du domicile do
Prenenr d'assurance.

La partie demanderesse pourra choisir i son gré soit de faire trancher le différend par Toie
d’arbitrage comme il est dit ci-dessons, soit de saisir les tribunanx du pays do domicile du
Prenenr d'assurance.

Arbitrage :

Le tribunal arbitral sera composé de trois arbitres. Il sera staté sur le litige, 1a controverse
ou la réclamation conformeément au droit du pays du domicile do Preneur d'assurance.
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GLOSSAIRE

41 DEFINITIONS

Articles

Le producteur ou sociéte de

Production

1

L 'Investisseur

Lamescation Tax Shelrer

L'tEuvre (Production scénigue)

Articles 194ter et 194ter/1 du Code des impots sur les revenns belpes 1992 relatif au
régime du Tax Shelter pour 1a production d'nne oewvre scénigque.

Societe eligible résidente belge ou I'établissement eligible résident belge d'un contribuable
vize d larticle 227, 2°, antre quiune entreprise de télédiffnsion ou qu'une entreprize lice an
sens de | "article 11 du Code des sociétés i des entreprises de tElédiffusion belges ou
étranperes, dont I'objet principal est le développement et 1a production de productions
seéniques onpnales et agréé en tant gue tel par le ministre qui a les Finanees dans ses
attributions suivant une procédure simplifiée dont les modalités et conditions sont
déterminées par le Roi.

Pour Iapplication du présent article, n'est pas conzidérée comme entreprise lige 3 des
entreprizes de telédiffusion belges ou étranpéres, 1 "entreprize qui est lige 3 des entreprises
de télédiffusion belges on étrangéres, mais qui s"engage 3 ne pas signer de convention-
cadre relative an régime de Tax Shelter pour 1a production d *une ceuvre éligible pour
laquelle ces entreprises de télédiffusion retirent des avantages directement liés 2 Ia
production ou i 1 'exploitation de 1 ‘cenwre élipible. Cette condition est présumeés remplie
5i Ia société de production éligible 5°7 est enpagde par écrt, rant envers 1'mvestssens
eligible qu'envers I'autorte fEdeérale;

Une société eligible résidente belge ; ou Pétablissement eligible résident belge dun
contribuable visé a l'article 227, 2 du CIR. qui n'est pas une société de production éligible
telle que visée an 2°, ou une société de production similaire qui nw'est pas agréee; ou une
société qui est lige an sens de Iartcle 11 du Code des sociétés i une société visée an
premier tiret qui intervient dans I'ceuvre Eligible concemes; ou une entreprize de
télediffusion qui signe une convention-cadre dans laquelle il sengage 3 Terser des sommes
en Tue de recevoir une attestation Tax Shelrer. L farerireeer 0°a pas de droit dans eewvre

dligiie.

Une attestation fscale, on une part de cette attestation fiscale, déliviee par le Service
public fédéral Finances, sur demande de 1a société de production éligible, selon les
modalités et conditions telles que prévues au § 7 et qui peuvent étre complétées par le
Buoi, sur base de Iz convention-cadre telle que visée an 5° et des dépenses faites pour 1a
réalisation de la production et I'exploitation d ‘une euvre éligible telle que définie an 4°.
L’attestation Tax Shelter est conservée par I'investissenr eligible;

3} Une production scénique originale telle que visée an 2° de PArticle, qui est agrée par
les services compétents de la Communanté concemss comme GgUVIE SCEnique
enropéenne, o'est-i-dire -

+ réalizée par un ou des productenrs établis dans un ou phisienrs Etats membres de
I'Espace économique enropéen ou supervisée et effectivement contrdlée par un ou
plusienrs productenrs tablis dans un on phisienrs Etats membres de I'Espace
ECOnOmigUe EUICpEEn |

+ pour laguelle les dépenses de production et d'exploitation effectuges en Belgique
vizées 3 I'article 194ter CIR9Z, § ler, alinéa ler, 7°, sont effectées dans un délai se
terminant maximum 24 mois aprés 1a date de signature de la convention-cadre pour
I'obtention de I'attestation Tax Shelter pour la production de cette ceuvre visée 3
Tarticle 194ter CIR92, § ler, alinéa ler, 5° et an plos tard un mois aprés 1a Premiére
de I'eeurvre scémique ;
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b} Une production scénique originale : une production théitrale, de cirque, de théitre de
rue, d'opéra, de musique classique, de danse on de cabaret en ce compris la comédie
musicale et le ballet, ainsi que la production d'on spectacle total, dans laguelle le
scénario, le texe thedtral, 1a régie on Ia scénopraphie est nouvean, on qui concemme
une réinterprétation;

€] Un spectacle total : la combinaison de différents arts de 1a scéne visés an 2° de
I'Article évenmellement complétés d'aillenrs avec de la chorégraphie, de jeux de scéne,
d'effets spécianx, d'effets prrotechniques et de technologies innovantes en termes de
son, d'image et de scénographie ;.

La premiére représentation de I'eenvre scénique en Belgique ou dans un autre Etat de
I'Espace économique enropesn.

Personne physigue ou morale qui intervient dans le cadre de la négociation etde la
conchusion dune convention-cadre dans Voptique de délivance d'une atestation Tax
Shelter moyennant une Emunération ou un avantage gui n'est pas elle-méme une socigte
de production éligible on un investisseur dlipible et qui a &té agréée en tant que tel par le
ministre qui a les Finances dans ses antributions, suivant une procédure simplifiée dont les
modalités et conditions sont déterminées par le Roi. Cet intermédiaire est valablement
assuré en Responsabilité Civile professionnelle 3 hantenr minimum de 1.250.000 €.

hontant investi par {imventiesr dans P'eeuvee selon les régles définies 3 4ok

Convention notifiée, dans le mois de sa sipnamre, au Service public fédéral Finances par
la socies de produrtion éligible, par laguelle wn investisseur eligible s'engage, 3 I'épard d une
socifeé de produrtion eligible, 3 verser une somme en Tue d’obtenir une attestation Tax
Shelter dune cenvre Eligible.

Les dépenses qui sont faites dans I'Espace économigue enropéen en relation avec la
production et l'exploitation d'une eeuvre éligible, dans 1a mesure ot an moins 70 p.c. de
ces dépenses sont des dépenses directement liées i 1Ia production et i l'explointon.

Les dépenses effectuées en Belgique qui sont relatives 3 la production et i 1 "exploftation d
"'mne cenvre &ligihle et qui sont constinrtives de revenus professionnels imposables, dans le
chef du bénéficiaire, i impot des personnes physiques, i I'impot des sociétés on d limpor
des non résidents, an régime ordinaire de taxation, a lezclnzion des dépenses visées d 1
"article 57 du CIE Belge gui ne sont pas justifiées par la production de fiches individuelles
et par un relevé récapitulatif, des frais visés i lardcle 53, 9° et 107, des dépenses on
avantages visés i Iarticle 53, 24° du CIR Belge ainsi que tout antre frais qui n'est pas
engape anx fins de productions et d'exploitation de I'eeuvre éligible.

Les dépenses qui sont liges i la production créative et technigue de I'eeuvre éligible, telles

production ef 4 Nexploitation que :

4] les frais couvrant les droits artistiques 3 l'exception des frais de développement du
scénario qui datent de 1a période précédant la convention-cadre ;

b} les salaires et autres indemnités du personnel ou les indemnites des prestataires de
services indépendants, associés i 1a création et i l'exécution de N'evovre éligible ;

¢ les salaires et autres indemnités des acteurs, acrobates, danseurs, chef: d'orchestre,
musiciens, chanteurs et fonctions artistiques, qu'elles soient on non indépendants, qui
sont senlement li€s 3 lexécution de I'eeuvre élipible

d) les charpes sociales lites aux salaires et frais visés aux denxiéme et troisiéme tirets ;

€ les frais de décors, accessoires, mstruments, cosimes et amriburs, gui sont porés ila
sCéne |

f) les frais relatifs a Véclairage, 3 1a sonorisation, aux effets spécianx et 3 d'autres moyens
techniques;

£) les frais de transport relatifs anx frais visés aux cinguiéme et siziéme tirets ;

L) les frais de transport et de logement de personnes, limités i un montant
comespondant i 235 p.c. des frais visés anx deuziéme et troisiéme tirets;

12 | CG-TAXSHELTER-ARTSSCEME-FR-02052017
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i) les frais de location d'espaces pour les répétitions et les représentations ;
il les frais d'assurance directement liés i la production;
E) les frais d'édition et de promotion propres i la production : affiches, fiyers, création

du doszier de presse, site web ou page web hée i 1a production, ainsi que la Premiére.

IMontant de la valenr monétaire de I'avantape fiscal anguel un Investissenr aurait pu

L Indemmnite
pretendre sur pied de [Z4mink, angmenté des intéréts de retard si assureés.
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CONDITIONS
D'ASSURABILITE

INatre tariication n'est valable que si les conditions swivanter sont respecréer. 57 lune de
ces conditions w'étalt par respectés, la compagnie serait en droit de s'epborer d foute
ancemmire, rauf sifpulation exprenie qux condimions particsdieres préveyant
shécfiquensent Je rachar d'ame on plusienrs der conditions & arssrabilind ci-aprés
EMITHETEES.

1.1

3

A LA SIGNATURE DE LA -
POLICE

| CG-TAXSHELTER-FR-30092020

L'mtermédiaire aura vénfié que :

1) Le productens n'a pas d'arnéés anprés de ['Office national belge de séonaté sociale 3
la date de la conclosion de la convention-cadre ;

b) La convention-cadre est conforme 3 PAmticle ;

¢} Le productens répond anx exigences de lalod ;

d) L'cenvee (film) i financer est bien nne cemwee telle que définie 3 UAst 4.1 des présentes
conditions ;

e) Lies) msuim[s] et le(s) prodnctens(s) fpondent bien anx définitions et
conditions de I'Amcle ;

fi L'cenwe {ﬁlm;lestﬁ.ﬂmeammwmﬂed’mmsl}“’_

gl Ponrle calen] de ces 80 %%, 4 est entre antres tem compte des contrats de
financement(s) par des orgamsmes publics et/on poves, des contrats en apports de
hiens et sermices, des contrars de nantissement par nne mstimbon financiére, de(s)
convention(s) cadre(s). L'ensemble de ces contrats et/on conventions devant éte
valablement signe ;

k) Ne dodt pas étre finance, le salaire productens et les impréms, i conenorence chacnn
de aminmm 10 %% dn bodget déclae ;

i) Le productenr a obtenm de la part de la co-production mn engagement écrit ferme et
définitif d'effecmer nuninmm 166,28 %% de I'investissement en dépenses de
prodnerion et dexploitation effecmées en Belmigue et 130.4 %6 en dépenses
directement liées i la prodnction et i lexplortation en Belgone pons l'ezessice
dimposition 2020 er 166,65 %% de 'iovestissement en dépenses de prodnction et
d'exploitation effectées en Belpgne et 130,66 %2 en dépenses directement liéesa la
prodnction et 3 'exploitation en Belmome 3 partir de I'exescice dimposition 2021,
Dramtee part, il sengape 3 effecmer ces dépenses dans nn déla de 156 mods prenant
congs an phns ot 6 moss avant la date de sgnamee de la convention-cadre pons
l'ohtention de l'attestation Tax Shelter ponr la prodnction de Pesnvee (film) et
tmnmmphim:dlﬂmsapteshngnammdehcmremm—cadmpmme
Ponsles films d'animation et pons les sénes télévimnelle: danimation ce delai de 18
mois est porté 3 24 moss. Les dépenses de prodnction et d'exploitation effectmses
dans la période avant 1a date de la sipnamse de la convention-cadre ne penvent éue
supénenges i 50 p.c. dn total de ces dépenses de production et d'ezploiation
Agpplicable anx conventions-cadres signées i partir dn 12 mars 2020,

Pong antant que le productenr démontre que Uoeowee (filon), ponr lagoelle 1z
convention-cadre a été notifide, a shi des dommapes directs site anx mesnres
instaneees par le pomwemement federal dans le cadee de la pandémie dn COVID-19,
les delais dans lequel les dépenses de prodnction et d'explotation dodent éue
effectées sont prolongés de donize mois pons les conventions-cadres sipnées 3 partis
du 12 septembre 2018, on 12 mars 2018 en ce g concerne les films d'animations et
les sedies télévimmelles d'animanon, jusgqn’an 31 décembre 2020, pons lesquelles
l'antestation Tax Shelter n'a pas encom £1é demandée.
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0

E)

Le prodncten: s'enpage 3 ne pas financer son film par le biais dn Tax Shelter pons
plus de 50 % dn budget total de prodnction ;

Les éléments essentiels de I'(Ermvee (suppot, falisatens, actenss principans, frais
supplémentaires) domrent étre assnrés 3 hantenr dn budpet de prodnction tel que
déclaré i Iz conchision de la convention-cadse.

1.2

4

POSTERIEUREMENT A LA
SIGNATURE DE LA
« CONVENTION »

| CG-TAXSHELTER-FR-30092020

® Le producteur ou Iintermédiaire s’engage :

-.

a)

)

A notifier 13 convention cadee sipnée an Service Fédéral Finance conformément 3
I'Article ;

A ne pas déclarer des dépenses antérienre(s) i [a signamee de(s) comrention|s)-
cadee(s), exception fame des dépenses effectméss dans les six mois g précédent la
date de zignamre de la convention-cadre de I'cewree (film) ;

Deés le tirape de 1a copie 0 de I'eevrree, 3 demander an Service Public Fédéral Finances,
la délbivrance des attestations Tax Shelter ;

Ponr ce faire, il s'enpage 3 remettre mm Service Poblic Fedéml Finances nn doenment
par legmel Iz Commmnaneé concernée atteste que 'osvre répond 3 1a définition dnne
cerrvre Elipihle visée 3 I'Aricle zins qu'na docnment émis par la Comaminamts
concemée artestant qre 12 réalizanion de I'cenvre est achewée et qne son financement
global effecme a respecte les condinions des plafonds wisés par PArmicle.
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CONDITIONS SPECIFIQUES
GARANTIE TAX SHELTER

21

PREAMBULE

Le pmdurenr enmisage de signer noe Convention par laguelle 1es) Iremtienr(s) finance(nt)
une partie de ['(Eovee conformément 3 I.drviok (c-apres o Tmvestrsements). Par ce baais, lefs)
Inwestissens(s) sonhaite(nt) obtenir les avantapes fiscanz prévns i I.4mik.

Lies) Invemimmas) sont identifsé(s) i la sipnamre defs) mwmewion-ordres.

En e de garantir les avantages fiscanx dans le chef de(s) Imvestissens(s), le Produrer
sonthaite octrover la présente garantie an bénefice des Investrrewrs.

Prealablement 3 la sipnatnse de la presente police d'assnmance, [iatemrediaie doit aroic
constime nn dosser démontrant que les conditions d'assnrabdité msées anx points 1.1 et
1.2 sonr rénmes. L'assneens est en drooit 3 tonr moment d’en réclamer nne copie.

La presente gamantie n'entrera en vignens qu'a la notification par le preduder an Service
public fédéral Finances de la Comenminn.

Le progrusee et '(Bnvee sont identifiés anx conditions partienhéres.

22

221

GARANTIES -
EXCLUSIONS

CE QUI EST ASSURE

| CG-TAXSHELTER-FR-30092020

Dians le cas de non-débvrance de I"attestation Tax Shelter :

Drans le cas de la non-délirrance de I'amestation Tax Shelter par le Secvice Poblic Fédéral
Finances, pons tontes canses antres que celles reprises dans les exclnsions de 1a présents
garantie, l'assngenr rembonssera investissens d'na montant égal an montant de lavantage
fizcale non pergn conformément 3 la convention-cadee et i lamicle. Senient ajonrds i
cette indemmnité, las intéréts de setard lépamm mor limpét dii et le montant dispét di soe
I'ndemaié d'assnmnce dés lors que cenz-ci sont assneés et repris conmme tels anx
conditions parmicnliées.
Doans le cas on l'eewrre ne pent étre pas termuinée (Gamntie de bonne fin) - conformément
an plan de financement, I'assnrens est en droit de compléter le financement de 'cetrree 3
hantens mamiomm dn montant assneé afin de permetire l'émizsion de attestation Tax
Shelter dans les délas léganx. Dans ce cas, assnrens anra les mémes droits que tont antre
En omtre [a garantie restera acquise 3 I'mvestissens jnsqu'a la déliveance de
Tattestation Tax Shelter 3 I'irestissenc.
La déhvrance « partelle » de l'artestation Tax Shelter :
Dans le cas o la valenr de I amestaticn Tax Shelter secait infénense 3 206,98 %% du
montant verse an productens pons 'exercice dimposition 2020 et 207 39% 3 partic de
lemercice d'imposition 2021, I'assneens indemnisera linvestissens de la différence entre le
montant dont il ancait & bénéficier =i lattestation Tax Shelter avait éeé ézale 3 206,98 %%
dn montant versé o prodnctens pons Uexercice dimposition 2020 et 207 38% 2 partir de
lemercice d'imposiion 2021 et l'avantage fiscal réellement percn on 3 percevoir angments
des intérets de retard léganx sns le procata de l'impdt 3 rembonrser et dn montant dimpdt
dit snr Uindemnité d’assncance, dés logs que cenz-ci sont assngés et repos comme tels anx
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Cratre ce qui est repris aux conditons générales sous la mubogue exclusions

genérales, aucune mdemnite ne sera due :

a) Au cas ol Pinvesnsseur n'aurait pas payeé au producteur I'investssement
auguel 1l s’&tait engage par la convention-cadre signée, dans les delais prévus a
PFAmcle ;

b} 5%l est prouvé que Finvestisseur n'a pas joint i la déclaradon de ses impdts sur
le revenu, pour la pénode imposable au cours de laquelle 1l revendique
Fexonéranon défimtive, une copie de Fattestaton Tax Shelter qu'il a
preéalablement regue ;

c) Aun cas o Pinvesnsseur n'est pas une société résidente ou un etabhssement
belge d*un conmbuable visé 4 I'aracle 227, 2° tel que défim & PArncle 3

d) 51 l'intermédiaire n'est pas un intermediaire éhgible selon 'artcle 194ter CTR92
au moment de la signature de la police et /ou 5"l n'est pas assuré en
responsabilité civile professionnelle & hauteur de mimimum de 1.250.000 € € ;

&) Pour toutes réclamations dont 'ongine serait hée i des considéranons
artsoques }

f) Pour toutes réclamations hiées 4 la promotion et/ou la dismbuton, sauf
stipulation contraire aux condidons pamiculiéres.

g) En cas de refus de dépenses hées i des factures concemant dautres projets
que cehn en questdon ;

h) En cas de levée d'investissement Tax Shelter supéneur a 50% du budger ;

1) En cas de refus de dépenses effectuées en dehors des pénodes prévues 4
PFAmcle ;

1) Encas de refus de dépenses déclarées comme étant des dépenses de
production et d'exploitation effectuées en Belgique, mais ne faisant pas Fobjet
d'une taxaton au régime ordinaire sauf dérogaton écmte des autortés
compétentes ou 5'1 est démontré que I'intermédiaire n*avait pas pu ou su
veérfier le manguement au moment de la signature de la police,

Limites et obhgatons de I'Assureur :

Les ohligations de I’ Assnsens sont Bonitées anx senls postes dn Bndget préalablement

apréds qud sont nécessaires i lachévement de ['(Eovre.

En tont é@t de canse, I'mdenmité payable i I'mvestissens ne sem jamais cnnmlée i celle

octeoyeée par Iasmrance de prodoction.

Obhganons du Producteur :

Il s'engape i ne pas amender de manére significanme le plan de financement tel gl avait
été an préalable défim sans I'accord de I'Assngens.
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CONDITIONS
GENERALES

PRECISION IMPORT.ANTE

i Les conditions et exclusions générales somt qiplicables sanf dévogation expressiment
mrentionnée awoc Condirions Parvicrliéres) .

31

311

GESTION DES SINISTRES

OBLIGATIONS DE
L'ASSURE(E)

312 QUAND PAYOMNS-INOUS #

5 I'assnréfe) ne respecte pas P'one des obligations mentionnées ci-dessons et que de ce fat
l'assngens subat nn prémdice, ce dernier pent réclamer nne dinvamtion de upmesmtum i
concnerence dn prémdice subi. L'asmrens pent sefnser noe prestation =i I'asseé(e) n'a pas
respecté ses oblipanons et ce dans noe intention frmdnlense.

Cmtee les oblipations menticnnées dans les Condmons Spécfiqnes dn nsque concemns, le

prenens d'asmmnce on 'assne(e) doit également respecter les oblizations mivanees :

1) Awvertir assnrens par écait dans nn délai de 24 henres etle mettre an concant des
particnlantés concernant les canses, les circonstances et les conséquences dn sinistre.
En cas de non-respect de ce déla parl'assnee(e], I'asmoens ne ponem tontefois pas
limroquer u 1a commmmication 3 ét€ faite dans le plns beef déla raisonnablement

osatble ;

by Ef,’ﬂeu.dm tontes les mesnres raisonnables afin ' éviter et de hmater les suites dn sumstre.
Les frars, déconlant des mesnses nrgentes et misonnables que Iassngé(e) a poses de sa
propre mitiative afin d'éviter nn sinistre 3 I'approche dnn danger, on, amssitdt qn'na
sinistee se déclare, pone en émiter on limiter les conséqnences, sont pris en charpe par
Passngens, powr antant qoe cela soit fait en bon pére de famille, méme =i tontes les
mesmres prses ont &te infmcmenses.

¢) Tmnsmettce i Massmeens tontes les informations /domments niles et répondre anx
guestions q I sont posées afin de constater les circonstances et Iamplenr dn
sinistee.

Dans tous les cas :

1) L'asmré(e) est oblipé(e) de comammiguer i I'assnrens totes les inforomations niides
afin de pouvoir constater le sindstre le plns vite possible, d'en connaitre 1a canze et les
conséquences et de powoir prendre tontes les mesnres nécessaires ;

L'assnsé(e) s'engage 3 embonrser dans le mods tons les montants qud ne sont pas
garantis par 1a comrenton et que lassurens, 3 la denande de Fassné(e), 2 payss
immstement.

15 jomrs apeés lacceptation et lévalnanon dn simsere.

32

7

EXPERTISE

| CG-TAXSHELTER-FR-30092020

Les domomages sont évalngs de pré 3 pré om, i défant et sons mSserve des dioits respectifs
des parties, par denx experts, le prenter désigne par I'assnsé et le second désigne par
l'assgens. Ces expests doivent de fagon irévocable évalnes le montant du sindstre,
déternuner la valens i nenf de remplacement ains que la valens réslle des objets
endommages. [ls se prononceront éralement sns les ongines do sinistre.

Les expers s'adjoipnent, =ils ne sont pas d'accord, nn troisiéme expert ponr les
départager. Les trods experts opérent en communa et i la majorité des vois.

Fante par I'nne des parties de nommer son expert, on par les denx experts de s'entendre
i le choix dn troiséme, la désipnation est effecmée par le Président dn Tobnonal de
Premiére Instance compéetent (endsoit o le contrat a &8 sipné).

3 I'nn des experrs ne remplit pas sa tiche, i sera remplacé en procédant de la méme
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fagon, sans mmare anx deoits des parties.

Chague partie a le droit d'exiper que le trodséme expert soit choisi hoss de l'endroit on
T'azsnse 3 son siépe socdal

Chacune des parties supporte ses propres frais d'expertise.

L'Assnsé ainu que l'assnrens intermiennent de modtié ponr les frais dn troiséme expert,
mieme 51 ce dernier a 6té éln d'office.

Tonte expertise on antre action ayant ponc but de constater le dommage, e pote pas
prémdice anx drosts que lassnrens a vis-a-wis de [Assoee.

33

REGLE
PROPORTIOMMNELLE

Pas 4 ication.

34

SUBROGATION

L'asmrens est mbroge anx deoits et anx actions de Iassmeé(e) contee les tiers responsables
;n&qnacm dn montant de lindemnité payée conformeément 3 la législation en
wignens. Lassusens pent réclamer 3 Tassneéfe), dans la mesnse do prémdice subi, le
sembonrsement de Iindemmnité payée s1, par son fait, la subrogation en favens de I'assurens
ne pent avoir len.

35

AGGRAVATION DU
RISQUE

L'assuee(e) est oblipg(e), anssi bien logs de la sonscription qne pendant la dorée de la
police, de comnmmguer tontes les circonsmances novrelles on modifications de
circonstanees qul/elle dort rasoonablement considérer comme ponvant avoir de
I'nfloence sur appréciation do jisqne par lassngens. Méanmoins, = celui-a apporte la
prevTe qu'l oAt jamais assne le ﬂsqne APPIATE, 51 PrEStAtoN &N ¢as de smste est
limitée an rembonrsement de tontes les pomes papées.

36

DUREE DU CONTRAT

Le contrat est conchn ponr la dosée prévoe dans les condinons parmicnliéres et entre en
wipnens i la date mentionnée, 3 condition que la pome it été payes preéalablement.

37

SUBSIDIARITE

De nuaniere genérale, lorsqunn méme intérét est assnee anprés de différents assnmengs
pons le méme nsgme, les sBgles défimies par la légslation locale (pars dn doowede dn
prenenr d'assumnce), seront d'application. 5 momne régle n'est definie par la lepslanon
locale, les présentes conditions ne seront dapplication qu'a titre subidiare.

3 mn méme intérét est asmee mpeeés de différents asseenrs ponr le méme risge,
T'assnré(e) est obligé(e) den aviser Iassnrens et de commmniqner 'identite de 1des)
antre(s)| assugens(s) et le(s) mmero(s) de police(s).

38

FRAUDE

Toute frande de la part de assuré(e) dans la sonseription de la police, dans la déclamation
om dans les réponses anx questions, ¥ compris dans le questionnare médical, 3 ponr
conséquence que Uassné(e) est déchn(e) de ses droits wis-a-vis de Passnrenc.

39

8

CONTRAT COLLECTIF

| CG-TAXSHELTER-FR-30092020

Losque phisienss compagnies sont parties prenantes an présent contrat, nn apégiens est
désione dans les conditions partienliéses ; 3 defant, la premiése citée dans la liste des
COASSTLENTs Apdt en qualité dapésitens.

L'assmrance est sonscrte par chagne compagie pond 33 pa et sans solidarité financiéne,
anx mémes clanses et conditions que celles dapplication entee Uapéritens et le prenens
d'assnrance.

L'apéritens est répnité mandataie des antes coassmenss pons receTois les déclarations
prévues par le contrat. LMassueé pent bt adresser toutes les sipmifications et notifications
sanf celles relatrres 3 moe action en jnstice intentée contre les antres coassnoenss.
L'apéntens en informe les coassngenss sans delass.
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L'apéniten recoit I'ams de sinistre et en informe les antres coassnrenss. 11 fait les diligences
requises en vne dn réplemenrt des sinistes et choizit, i cente fin, lexpernt des coassnpenys,
sans prémdice tomefois do deoit de chacnn d'enx de faire mivre I'expertize parna
mandataire de son chom

Tontes déclamations faites 3 lapéritens, toutes extensions et restrictions de dsques ou de
conditions, tontes fixations de primes, tons reglements et hquidations de sinistres
convenms avec lapéntenr, sanf la sésiliation et les interventions "ex-gratia” poses par
apéritensr seront obligatoires ponr tons les coassumenss et beront irevocablement
I'ensemble des assnsenss.

3.10

9

EXCLUSIONS
GENERALES

| CG-TAXSHELTER-FR-30092020

(Les exclusions générales sont applicables i tontes les garanties sanf dérogation

expressément menticnnée anx "Conditions Pamienliéres").

Le présent contrat ne garantit pas les pertes et/ou les dommages, responsabihtés

ou fras, directement ou indirectement causeés, entiérement et/ ou partellement,

par - ou survenant i la suite de, 'usage de, d'un ou d'une:

a) Guerre, déclarée ou non, étant précisé qu'il appartent 4 1"assuré de prouver
que le sinistre résulre d'un fair aumre que le fair de guerre ;

b) Inswrections, mouvements populaires, artentats, menace d'attentats, actes de
temmonsme ou de sabotage, étant précisé qu'ill apparnent 4 I"assureur de
prouver que le sinistre résulte de I'un de ces faits,

Cependant, un attentat se déroulant sur les heux et/on aux abords immediats

du heu de toumage du film assuré, est assure ;

c) L'inobservation par I'assure des obhgatons auxquelles 11 est tenu en vertu des
conventons collectives de la profession et aux contrats d'engagement ;

d) Guerre civile, étant préase qu'il appartent a I'assureur de prouver que le
simistre resulte de ce fait

&) Embargo, confiscaton, capture, retenue ou destruction, par ordre de tout
gouvemement ou autorité publique, des studios, marénels, pelbcules et autres
appareils prévus dans la garante, Lorsque pour 'une des causes énumerées ci-
dessus, les locaux servant 4 la réalisadon du document andiovisuel ne sont
plus sous la garde, le contrdle ou i la disposition de I'Assuré ou d'une
personne qui le représente, les effets du contrat sont suspendus pendant la
durée de cette situation ;

f) Inobservation des prescoptions douaniéres ;

#) Faute imtentionnelle ou faute grave de I'assureé. Par "faute grave de I'assuré”
on entend "acte ou la faute qui est 4 considérer comme faute Intentionnelle ;

h) Fraude, malhonnéteté ou acte coumine] par I"assure ;

1) Simstres indirects comme la perte de recettes, les préjudices commerciams
et/ou artistiques, dépréciations de valeur et mangue 3 gagner ;

1) Dirty bombs : la présente assurance ne counre en aucun cas les pertes,
dommages, responsabibités ou frais, directement ou indirectement causes,
enterement et ou partellement, par — ou survenant 4 la suite de :

+ Radiation iomisantes ou contanmnaton radicactuve par tout combustble
mucléaire et/ ou déchet nucléaire et/ou par la combuston de combusdble
nucléaire 3

+ Propnéres racioactives, toeoques, explosives ou autes propoétés
dangereuses ou contanunantes de toute installadon nucléaire, de tout
réacteur et/ou d'autres assemblages ou composant nucléaires ;

+ Toute arme ou tout dispositf pour lesquels la fission et/ou la fusion
atorique ou nucléaire, ou autre réaction similare, ou la force radioactve ou
la matiére radioactive sont employées ;

+ Propnétes radicactives, toedques, explosives ou autres propoéteés
dangereuses ou contaminantes de toute matére radioactve. L'exclusion
contenue dans le présent paragraphe ne s"apphique pas aux isotopes
radioactifs, homms le combustible nucléaire, lorsque de tels 1sotopes sont
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transportes, entreposes ou utihsés dans un but nmm:rmmd,
agncuhnﬂcﬂmmﬁqxemdansd’aumbm&pmﬁque H
+ Toute armme chimique, iologigue, biochinngue ou électromagnéngue.
k) Simistres hés, directement ou indirecternent, i la goppe aviaire, la pandémie, &
les épidémies « non saisonniéres » .
311 RECOURS- 1) L'assngens se résecve tont droit de reconss contre les tiers responsables de la
SUBROGATION survenance dn dommage. 11 est subroge dans les dooits des assneés ponr le montant de

s0n intervention ;

L'assngens reconnait et accepte cependant inmiolabidité cimle do prenens d'assnmnce

et de lenrs emplores ;

¢) En cas de dommage, les assnrés nseront de tons les moyens dont ils disposent vis-a-
vis des tiers responsables afin de parantic le reconrs de IAssnzens. Tontafois, Iassnsens
ne déposer ancune plainte contre les assugs do fait de lens néglipence on mégarde. 11
fenonce i tont reconss on appel pons irrecevabilité sanf en cas de framde dn chef des
A5S0LES.

b

312 CONTESTATIONS - LOI

10

APPLICABLE

| CG-TAXSHELTER-FR-30092020

Tomt différend relatif 3 la validiré, Uinterprétation, I'exéontion, Iinezécntion, Uintesmption
on la résolntion dn contrat d'assnrance, lequel est constime des conditions particnliéres et
des presentes conditions specifiques et générales sen tranché selon la 1ot et les modalités
convennes par les parties anx condmons parhienlises.

A défant de supnlations partienkiéres, 1a lod applicable est celle du pays dn domicile dn
Prenens d'assnoance.

La partie demanderesse ponoa choisir 3 son gré soit de faire trancher le différend par voe
d'arhitrage comme il est dit ci-dessons, soit de saizr les tnbunanx de pays do domvcile dn
Prenens d'assnance.

Arbitrage :
Le tribminal arbitral sera composé de toois arhitees. Il sera stamé sur le litige, 1a controverse
on |a réclamation conformément an deodt do pays dn domyicle dn Prenens d'assarance.
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GLOSSAIRE

41  DEFINITIONS

1M

LiAmicle

Le producteur ou sociere de
producoon

Lilnvesasseur

L'amestagon Tax Shelrer

L'Erre (Film)

| CG-TAXSHELTER-FR-30092020

Article 194ter dn Code des impdts sus les everms belpes 1992 relanf an régrme dn Tax
Shelter pous la production andiovisnelle.

Une société de prodnction élighle : la société réudents on I'établissement belge dnn
contritmable visé i lamcle 227, 27, anwe qunne enteprise de wlédiffosion on quinne
entreprise lice an sens de | "article 11 dn Code des sociétés i des entreprises de
telédiffnzion belges on étrangéres, dont lobyet principal est le développement et la
production d'senvres mdiovisnelles et agréé en tant que tel par le ministre i a les
Finances dans ses antribntions suirant noe procédne simplifiée dont les modalités et
conditions sont determinées par le Bod.
Puml’app]ic:ﬁaﬂdnprésentaﬂide nestp:smnsidénéemmuepﬂseliéeides
entreprises de telédiffnzion belges on étrangares, lentreprize quu est lise 3 des entreprizes
de Elédiffnzuion helpes om érmnpéres, mars qni s'enpage 3 ne pas igner de convention-
cadre relative an régme de Tax Shelter ponr la prodnction d'nne cevrre igrhle pons
laguelle ces entreprises de telediffnsion metirent des avantages directement liés 3la
production on i lezploitation de 1 'eemvee élighble. Cette condition est présnmee renplie =i
1a société de prodnction éligible 5y est enpapée par écrit, Gt envers linvestissens ligghle
qu'envers ' Edemle;
Un tnvestissens elighle :
+ La société résidente, on
« L'érablizsement belge d'nn contdbrable visé 3 lamicle 237, 2% dn CTR. qnd o'est pas
mesmtecb;n‘n:lrmhmﬂ;gxbhbeﬂequemeemf on nne societE de
amilaie qui n'est pas agréée; mmesqumestheezusensde

T'article 11 dn Code des sociétés 3 nne sociSté visée an premier tiret qui intermient

dans I'cemrre élipihle concernée; on noe entreprize de Elediffnsion qui signe nne

convention-cadre telle que wizée an 3° dans laguelle 1 senpage 3 verser des sommes

enme de recevoir nne attestation Tax Shelter telle que visée an 10°. Linvestissenc

n'a pas de drost dans I'cenee elipible.

Une attestanion fiscale, on noe pa de certe amesmnon fiscale, délmeée par le Sermice
public fédéral Finances, sur demande de la socigté de production eligible, selon les
modalites et conditions telles que préwmes an § 7 et qui penvent étre complétées par le
Boi, ms base de la convention-cade telle gue visée an 537 et des dépenses faites ponr la
réalization de la prodnction et lexploiation d'noe cenvre élighle elle que défine an 47
L'attestation Tax Shelter est conservée par Iinvestissens élipible;

Une cenvre éligible :

a) Une cenvre andiovimnelle entopéenne, telle que film de fiction, docnmentaire on
animation, destiné 3 nne exploitation cinématographiqne, film conrt-meétrage (3
lemception des consts-métrages publicitares), téléfilm de fichion longne (le cas échéant
en épdsodes), séne télémimelle de ficton on danimation, des sénes desnnées anx
enfants et aux jennes, 3 savoir des séoes de fiction a contenn éducanf, cnlmsel et
informatif ponr na grovpe cible d'enfants et de jennes de 0 3 16 ans, no progranmme
télémsne] dommentare, agréée par les semmices compétents de la Commmnmte
cmmmmmeemopmﬂeqnechﬁmpuhdﬂm"fdﬂﬁmm
frontiéres” dn 3 octobee 1989 (89 /552/EEC), amendes par la directrre 87 /36/EC dn
30 en 1997 et ratifiée par la Comummnante francaise le 4 jammier 1999, Ia
Comaomanomté flamande le 25 janmer 1995 etla Région de Bmzelles-Capatale e 30
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mars 1995 Les productions mternationales dans la catégonie film de fiction,

docmmentaire on d’animaton destinées 3 nne explodtation cnématogmaphigne sont

éligghles i condition :

+ Soit de tomber dans le chamyp d'application de la Directive 2010,/13/TE dn
Parlement enropéen et du Consedl dn 10 mars 2010 visant 3 la coordination de
certaines dispositions lepslatres, réglementaires et adommstratives des Etats
membses selatrves i la fonenimre de services de médias andiorinels (directive «
Services de medias andioisnels ) ;

+ Soit de tomber dans le champ d'application dnne convention bilatérale en matiére
de coproduction concle par la Belgigue avec nn antre Etat. Par Etat, et cela vant
epalement ponr la Belgmgne, sont vises i 1a fois le nivean fédel et toutes les
subdimzons administeatves.

b} Pons laguelle les dépenses de prodnction et dexplomaton effectnées en Belgiome
wisées an 77, sont effecmées dans nn déla de 18 mois prenant conss an plos 6t & mods
avant la date de signamze de la convention-cadre ponr I'obtention de 'attestation Tax
Shelter pons la production de cette ceovre visée a 5% et terominant an plos taed 15
mois al:ueshai.guatme de la convention-cade précitée. Ponr les films d'animation et
pons les sénies lévisnelles danimation ce déla de 13 mois est poreé 3 24 mons. Les
dépenses de production et dexploitation effectnées dans la péniode avant ladate de la
sipnamse de la convention-cadre ne penvent étre supérienres i 50 Yo dn total de ces
dépenses de prodnction et dexploitation.

Un intermédizire éligible :la personne phyziqne on mosle qui intermient dans le cadre de

la népocianon et de la conclnsion dnne convention-cadse dans Uoptiqne de ba déliveance

d'nne attestation Tax Shelter moyennant noe sémmaération on na avantage qoi o'est pas
elle-méme nne sociét de prodruction dliphle on no investissens dlipible et qui a &€ agréce

Enmﬂiquet&lpaxlem.mﬂﬂeqmalesmesdaﬂsmatmhmm sTuvant nae

umplifide dont les modalités et conditions sont déterminées par le Ros. Cer
ntermédizire est valablement assnsé en Responsabilité Cinle professonnelle 3 hantens
miniomam de 1.250.000 €.

MMontant owesti par Simseminenr dans Ueenrre selon les régles défimes 3 Sdmidk
Convention notifiée, dans le nods de sa sipnatare, an Service public fédeéral Finances par
la socfé de prodruvon eigible, par lagqmelle nao investissens ehigible s'enpage, i I'épard d'nne
saciérd de productisn digible, 3 verser nne somme en voe d'obtenic nne atestaton Tax
Shelter dmne cervre éligible.

Les dépenses qui sont faites dans I'Espace économigne ensopéen en selaton avec la
prodnction et Iexploitation dnne cenvre élipible, dans la mesnre o an moins 70 p.c. de
ces dépenses sont des dépenses directement lifes 3 la prodncton et al° 1
lmthfense@efﬁecruaesdegqneqm sont relatives 3 la prodnetion et 3 Pezploitation d
‘nne cenvre dligihle et qui sont constimtmes de reverms professonnels imposables, dans le
chef dn bénéheiaire, i I'impdt des personnes phyugnes, 3 limpot des sociétés on a impdt
des non-résidents an régime opdinaie de tamtion, i l'ezclnsuion des dépenses msées al
“article 37 qui ne sont pas msufises par la production de fiches mdvidnelles et par no
geleve récapimlanf, des frais misés i Vamicle 33, 5° et 107, des dépenses on avantapes misés
i l'article 53 m“quemam&msq‘mﬂestpueug:gazmﬂnidepmdncﬁmm
d'exploitation de I'cerre éligible.

hschpm&eqmmh&esahgnhmnmaumetmc}mqmdelmehghh telles

a:l Lesﬁmscma.ﬂiles drodts artistigques i l'ezception des frais de développement dn
seénario g datent de la pénode précédant la convention-cadre. Cette pénode
précédant 1a convention-cadre est adapeée le cas échéant conformement 3 I'alnéa 6 ;

b) Les 5313.1:&5 et antres 1ﬂ:‘:eu:|m125 dn personnel les indemnités des prestataires de
sefvice

c) Lesﬁms:fﬁec’besmpmment&'sm omziciens et fonctions artistiqnes dans 1a
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mesnre o ils contribment 3 linterprétation et la réalisation de l'eenvre élighle ;

d) Les charges sociales liees anx salaires et frais vises anx denméme et troisiéme tirsts ;

) Les frais de décors, accessoires, costmmes et attabmts, qui sont portés i limage ;

f) Les frais de tansport et de lopement, limités 3 nn montant correspondant 3 25 pee.

des fras visés anz denméme ef toowséme tirets |

g Les frais affectés m marériel et antres movens technignes;

k) Les frais de laboratoice et de cefation do master;

1) Les frais d'assrance directement ligs i la prodnction ;

1 Les frais d'edition et de promotion propees i la production: création du dossier de
presse, wte web de base, montape d'nne bande-annonce, ainsi que 1a premmére.

kl Les rémmnémnons payées an manager de la prodnction, an coordinatens post-
prodnction et an prodnetens exéentf

MMontant de 1a valens monetaire de I'avantage fiscal ancmel nn Investissens angit gm

pretendre mr pied de Sk, mpments des inréréts de retard @ assmess.
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(EUVRES SCENIQUES

CO-TAXSHELTER-ARTESCENE-FR-30092020

CIRCLES
GROUP

Circle Event

Tax Shelter Insurance
Conditions Spécifiques par
garantie

Conditions Générales

www.circlesgroup.com
sew
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Le présent domment compléte les Condinions
Partienl:éres et forme avec elles le contmt I précse
les caracténstigqnes propres i chagne paranue, « ce qud
est convert » et « oe qui est excln (SAUF
DEROGATION expressement mentionnée ans
Conditions Partienliéres) » amns: que les conditions et
exclnuons genérales applicables i tons types de
gamantie (SAUF DEROGATION expressement
mentionnée anx Conditions Paruembéres).
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CONDITIONS
D'ASSURABILITE

DINorre marification n'est valable qee 51 fes conditions swivantes sont regpecrées. 57 fune de
cer conditions W'élalt pas respectée, la commbagnie serait en droit de 1'gfposer & oute
snncleranite, Jasy stpuiation expredte aux conditions particidieres prévayant
spécifiguement Je rachar d'ume on plusterrs der conditions d azsirabilité ci-apris
ENEEMISIEer.

11

3

A LA SIGNATURE DE LA
POLICE

L'mtermeédiaire aura vénfié que :

a) Le productens n'a pas d'arnées anprés de I'Office national belpe de sécunte sociale i
la date de la conclnsion de la convention ;

b) La convention-cadre est conforme 3 Particle 194ter CTRS2 ;

¢} Le productens répond anx exigences de lalod ;

d) L'oeowre i financer est bien nne oeovee telle que définie 3 I'Ar 4.1 des pesentes
conditions ;

e) Lies) investizsens(s) et le(s) prodncten(s) répondent bien anx définitions et
conditions des Amicles;

f) L'oswwee est financée i conenarence de 30 % ;

gl Ponsle calen] de ces 80 %, il est entre antres tesm compte des contrats de
frnancement|s) par des orgamsmes publics et/ on poves, des contrats en apports de
hiens et sermces, des contrats de pantssement par mne mstithon financiére, de(s)
convention(s) cadre(s). L'ensemble de ces contrats et/om conventions devant étre
valablement signe ;

k) MNe dodt pas étre finance, le salare prodnetens et les imprémms, 3 cononoence chacmn
de oaminmm 10 % dn bodget déclacé ;

1) Le productenr s'engage 3 ‘effectner mininmm 166,28%% de Iinvestissement en
dépenses de prodnetion et d'explomation effecmées en Belgiqne et 130 4% en
deépenses directement lides 3 Ia production et 3 lexplottation en Belgone ponr
lexescice d'imposition 2020 et 136,65 %6 de linvestizsement en dépenses de
prodnetion et d'explomation effecmées en Belrigue et 130,66%: en dépenses
dirsctement liges 3 la prodnction et 3 l'explortation en Belgiome 3 partir de ezercice
d'imposition 2021. D'antre part, 4 s'engape i effectner ces dépenses dans nn délx de
24 mods prenant comrs an plos 1ot 6 mois avant la date de signatme de la convention-
cadee pons I'obtention de 'attestation Tax Shelter pons la prodnction de Ieevvre
(prodnction scénione) et tesminant an phos tard 24 mois apeés la signatse de la
convention-cadre précitée et an plns tard nn mods aprés la Prensére de T'oenvee
(prodnection scémque). Pour antant que le productens démontre que 1'cenvre
(production scémone), pons lagmelle 1a comrention-cadee a ét€ notfide, a mbi des
donemages directs snite anz mesnges mstangees par le gonvernement fedéral dans le
cadre de la pandémie dn COVID-1%, le délai dans lequel les dépenses de prodnetion
et dexploitation dorrent &tre effectnées est prolongs de donee mods ponr les
conventions-cadres sipnées 3 partic dn 12 mars 2018 msqu’an 31 décembee 2020,
pons lesguelles 'attestation Tax Shelter n'a pas encore éi8 demandée Les dépenses
de prodnction et d'explodtation effectnées dans la pénode avant 1a date de la sipnatnee
de la convention-cadre ne penvent &t supésenes 3 50 poe. dn total de ces dépenses
de prodnction et dexplodtation. Applicable anx conventions cadres signées a partic
do 12 mars 2020.

i1 Le producten s'engage 3 ne pas financer son cenwre par le biais dn Tax Shelter ponr
plus de 50 % dn budget total de prodnction ;

| CG-TAXSHELTER-ARTSSCEME-FR-30092020
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k\

b

Les éléments essentiels 3 la réalisanon de 'cenrre dofvent Stre assngé et ce an
mmpquahpmmrmmdel’mmqmmﬂdgqnemdms
un atre Etat de I'Espace économigne ensopéen inclnse. On entend par éléments
essentiels, le mettenr en scéne, les actenes principanx et/on les artistes principae (no
show), lanomlation, l\intempérie et les décors essentiels 3 la réalisation de 1'oenwe ;

Le mettens en scine et les m;pﬂmpamﬂfmleématespﬂmpmdmm
avoir morns de 70 ans ;

m) Anﬂnnentihpimd’eﬁetihm,hpr&md’assmdéclmqmle

mettens en scéne et les actenrs principanx et/on les artistes principanz ni ont cectifie
quiils n'avaent pas connassance d noe maladie préemistante ponvant entrainer
Tannmlation on le report de 'événement.

1.2

4

POSTERIEUREMENT A LA
SIGNATURE DE LA
« CONVENTION =

Le producteur ou Pintermédiaire s’engage :

3
B)

A notifier a convention cade signée an Sermice Fédéral Finance conformement am §
ler, alinéa ler, 57 de lamcle 194ter CIRSZ ot ;

A ne pas déclarer des dépenses antédence(s) ila signamse de(s) comrention(s)-
cadee(s), exception faite des dépenses effectnées dans les six mous qui précedent la
date de upnamee de la convention-cadre de | ‘renvee (production scémgne) ;

31 jones smvant la premiére représentation de I'cevrre en Belgique on dans nn antre
Etat de I'Espace Economique Ensopéen, i demander an SPF finances, la délwmance
des attestations Tax Shelter ;
Pmrueﬁ:e,ﬂi’engageimet&emﬁmdmmtpuhqudlaﬂmm:mé
concemés ameste qne oewrre répond 3 la définmon d'nne cenvre éligible visée i
Tamicle 194ter,/1 CIR92 ainsi qunn domment émis par la Communanté concernés
attestant que la réalisation de I'cevree est achevée et que son financement plobal
effecmé a respecte les conditions des plafonds visés parles Amcles;
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CONDITIONS SPECIFIQUES
GARANTIE TAX SHELTER

21

PREAMBULE

Le troducterr emrmisage de sipner nne Conwention par laquelle 1(es) Tnrestiorens(s) finance|nt)
une partie de '(Eovee conformément anx Aricker (ci-apeés « Imertirsemenss). Par ce baais,
lefs) Investissenss) soubaite(nt) obtenir les avantages fiscanz prevas aux Arvoks.

Lies) Imentisseas) sont identifie(s) 3 la signatnre des) memeaions-adres.

En wne de garantir les avantapes fiscanx dans le chef de(s) Livestissens(z), le Produsenr
sonharte octrover la présente parantie an bénéfice des Imventmenrs.

Préalablement i la signamse de la présente police d'assmmnce, [aamediare doit avoir
constimé nn dosser démontrant que les condimons d'assnrabdite misées anx points 1.1 et
1.2 somt rénmes. L'assngens est en droit 3 tont moment d'en réclamer nne copie.

La peésente garantie n'entrera en wignens qu'a la notification par le predudesr an Serice
public federal Finances de la Comenion.

Le producrenr et I'(Bnvre sont identifiés anx conditions partienliéres.

22

221

GARANTIES -
EXCLUSIONS

CE QUI EST ASSURE

Dians le cas de non-débivrance de l'attestation Tax Shelter :

Dans le cas de la non-délivrance de I'attestation Tax Shelter par le Servics Poblic Fédésl
Finances , ponr tontes canses amtres que celles reprises dans les exchnsions de la présente
garantie, I'assnrenr rembonssera Ninvestissenr d'nn montant égal an montant de lavantage
fiscale non pergn conformément 3 la convention-cadre et anx Articles. Seraient ajoutés i
cetie indenmité, les mtéréts de retard léganm sur limpdr dit et do montant d'impdt di snc
l'indemnité dassnance, dés lors que cenz-o sont assneés et repais comme tels anx
Dhans le cas on l'ceovre ne pent étre pas terminge ((Garantie de bonne fin) © confommeément
an plan de financement, I"assnpenr est en droit de compléter le financement de I'osrore 3
hantens maziamm dn montant assneé afin de permettre Iémission de Pattestation Tax
Shelter dans les délais lépan=. Dans ce cas, I'assmeenr anea les mémes droits que tont antre
. En ontre la garantie restera acquise 3 Pinvestissens jusqu’a 1a délwrance de
l'attestation Tax Shelter i I'ivestissens
La délivrance « partelle » de I'attestaton Tax Shelter :
Dians le cas o la valemr de Iattestation Tax Shelter serai nférienre i 206,98 % dn
montant versé an productens, pons Pezescice dimposition 2020 et 207,39%% 3 partic de
lemercice dimposmtion 2021, lassnenr indemnisera imvestissens de la différence entre le
montant dont 1 anit di bénéficier = attestation Tax Shelter avast éué égale 3 206,98%
dn montant versé a prodnetens pons Pexercice dimposition 2020 er 207 38% 3 partir de
lemescice dimposition 2021 et I'avantape fiscal séallement pergn on i percevoir angmente
des inrésets de retard leganx snr le promta de Iimpor 3 rembonrser et dn montant d'impot
dii smg I'mdemnité d'assncance, dés lors que cenz-ci sont assngés et repas comme tels anx
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Outre ce qud est repris aux conditions générales sous la rubnque exclusions

genérales, aucune mdenurne ne sera due :

a) Awu cas ouPinvestisseur n'aurait pas paye au producteur I'imvestissement
auquel 1 s*était engage par la convention-cadre signée, dans les délais prévus
aux Articles ;

b) 5%l est prouvé que P'investisseur n'a pas joint & la déclaragon de ses impdts sur
le revenu, pour la pénode imposable au cours de laquelle 1l revendique
Pexonératon defimtive, une cople de Fattestation Tax Shelter qu'il a
preéalablement regue 3

c) Au cas ou Pinvestisseur n'est pas une société résidente ou un etabhssement
belge d'un contmbuable visé 4 I'arncle 227, 2° du CIR. tel que défim i l'article
194ter CIRS2 ;

d) 51 l'intermédiaire n'est pas un intermeédiaire éhigible selon Marncle 194ter CIRS2
au moment de la signature de la police et fou 5’1l n'est pas assuré en
responsabilité civile professionnelle 4 hauteur de mimimm de 1.250.000 € 3

2) Pour toutes réclamanons dont I'ongine serair liée i des considératons
arosnques §

f) Pour toutes réclamations liges 4 la promotion et/ou la dismbuton, sauf
stipulation contraire aux conditdons pardculiéres.

Limites et obhigatons de I'Assureur :

Les ohligations de I’ Assnens sont bmitées anx senls postes dn Bndget préalablement

aprées que sont nécessaires i lachérement de I'(Bovre.

En tont éat de canse, l'indenmité payahle i l'investissens ne sem jamais cnnmlée i celle

octroyee par 'asmrance de producticn.

Obligations du Producteur :

Il s’engage i ne pas amender de manére significative le plan de financement tel qu’il avat
et an préalable défim sans 'accord de I'Assusens.
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CONDITIONS
GENERALES

PRECISION IMPORTANTE

« Les condirions er excluions génerales sont applicables ranf derogatton expressément
mrentonnee anxe Conditions Particulires) .

31

il

GESTION DES SINISTRES

OBLIGATIONS DE % l'assnre(e) ne respecte pas I'nne des oblipations mentionnéss ci-dessons et gque de ce fait

L’ASSURE(E) Tassnpens subit no premdice, cedﬂ:metpeutrechmumdmmﬁm:h npmsmuma
concnerence dn prémdice mbi Lasmrens pent refnser noe prestation = lassneé(e) o'a pas
respects ses oblipations et ce dans nne intention frandnlense.

Chatee les obligations mentionnees dans les Conditions Specifiques dn nsque concemé, le

prenent d'assnance on 'assnee(e) dodt également especter les oblipations snivantes :

a) Awertir 'assrens par écnt dans wn délai de 24 henres et le mettre an conrant des
partienlantés concemant les canses, les circonstances et les conséqnences dn umistre.
En cas de non-respect de ce délal par l'assneé(e), I'assurens ne ponera tomtefois pas
l'imrogqner = 12 commmnication 3 & faite dans le plns heef délai raisonnablement

ossible ;

)] El?’nen.dne tontes les mesnzes raisonnables afin d'éviter et de hmater les mites dn sindstre.
Les frass, déconlant des mesnses nopentes et msonnables que asmeé(e) a poses de sa
propee iitiative afin d'éviter v sinistre 3 Uapproche dnn danges, on, amssitot qunn
simistre se déclare, pons en émiter on limiter les conséquences, sont pris en charpe par
Passnrens, pour antant que cela soit fait en bon pére de famills, méme =i toutes les
memes prses ont &€ infmemenses.

¢) Transmettre 3 I'assmens tontes les informations/ doenments ntles et répondre ans
questions qud Ini sont posées afin de constater les circonstances et lFamplens do
simistoe.

» Dans tous les cas

2) L'asmmeé(e) est oblipg(e) de comommgmer 3 I'asmrens tontes les informations niiles
afin de powwoir constater le sinistre le plns vite possible, d'en connaitre la canse et les
conséquences et de pouvoi prendre tontes les mesnes nécessaires
L'as=nzé(e) s'engape 3 embonrser dans le ouods tons les montants qud ne sont pas
garantis par la comvention et que Passurens, 3 la denande de assneé(e), a payés
injnstement.

312 QUAND PAYONS-NOUS ? 15 jonss aprés l'acceptation et l'évalnaton dn sumstre.

3.2

EXPERTISE Les dommages sont évalues de gré 3 pré on, a défant et sous wserve des droits sespectifs
des parmes, par denx experts, ke prenuer déupné par I'assngé et le second déspné par
Tassorens. Ces experts doivent de fagon imévocable évalnes le montant dn sindstre,
déterminer la valens i nenf de remplacement ainsi que la valens réalle des objers
endommagés. Tls se prononcesont galement snr les omgines dn sinistre.

Les experms sadjoipnent, ©'ils ne sonr pas d'accord, nn trodsiéme expert ponr les
départager. Les trois experts opérent en commmna et i la majorite des voix.

Famte par I'nne des parties de nommer son expert, on par les denz experts de s'entendse
st le choix dn teoisiéme, |z désipnation est effectnée par le Président dn Trbnnal de
Premiére Instance competent (endsoodt ot le contrat a 68 signe).

5 ' des experts ne remgplit pas sa tiche, il sera remplace en procédant de la méme
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fagon, sans nmire anx droits des parties.

Chagne pare ale d:-:ut d'emiper que le tooisiéme expert soit chois hors de lendroit o
T'azsnge a zon siépe

Chacnne des parties supporte ses propres frais d'expertize.

L'Assnge ainsi que [assnrens intermiennent de moitié ponr les frais dn troisiéme expert,
méme 51 oo dernies 3 &té éln d'office.

Tmmwmamammmhmdemmwﬂedmage e porte pas
premdice ax deosts que Fassieenr 2 vis-3-mis de IAssoee.

33

REGLE
PROPORTIONMNELLE

Pas d° ication.

34

SUBROGATION

L'assngens est mibroge anx deoits et anx actions de l'assneé(e) contre les tiers responsables
pw:[rlz conemeence do montant de l'indemnité payeée conformément 3 la législaton en
wignens. L assneens pent réclamer 3 I'assneé(e), dans la memse dn prémdice smbi, le
rembonrsement de l'indemnité payée =i, par son fait, |a subrogation en favens de Massurens
ne pent avoir Hen.

35

AGGRAVATION DU
RISQUE

L'assuré(e] est oblipé(e), anssi bien loss de la souscription que pendant la dorée de la
police, de commmnniguer tontes les cisconstances nonwelles on modifications de
circonstanees qu'l /elle dost raisonnablement considérer comme porvant avodr de
I'nflnence sur I'appréciation do osque par Iassnens. Méanmoins, = celni-o apporte la
prevve qu 'l o'ancat jamas assnee le msgme agprave, sa prestation en cas de simkstre est
limitée m rembonrsement de tontes les pomes papées.

36

DUREE DU CONTRAT

Le contrat est concln ponr la dneée préme dans les conditions partionlséres et entre en
wignens i la dare mentionnée, 3 condition que la pome ait £té payée préalablement.

37

SUBSIDIARITE

De maniére pénémle, lorsqn'mn méme intérét est assne mprés de différents assneenes
pous le méme nsque, les régles défindes par la législation locale (pays du dosvicdle dn
prenens d'assnmnce), sercut d'application. 5 anenne régle n'est définie par la lépslanon
locale, les présentes conditions ne seront d'applcation qn'a titre subsidiare.

3 mn méme intdrét est assnee anpeés de différents azsnzenss pons le méme risgue,
Tasmmré(e) est oblipe(e) d'en aviser I'asmrens et de comomnigqnes lidentite de 1'/des)
antre(s) assoren(s) et le(s) mmero(s) de police(s).

348

FRAUDE

Tonte frande de 1a part de I'assneé(e) dans la sonseription de 1a police, dans la déclasation
o dans les réponses anx questions, 7 compris dans le questionnarre médical, a ponc
conzéquence que Iassnré(e) est déclm(e) de ses drosts wis-d-mis de Passnoene

39

8

CONTRAT COLLECTIF

Logsque phizienss compagnies sont parties prenantes an préseat contat, mn apéntens est
désigne dans les conditions partienliéres ; 3 defamt, la preoniére citée dans la liste des
coassTEnLs agt en qualité dapentens.

L'assnrance est sonserte par chague compagme pons sa part et sans solidarité financiére,
anx mémes clanses et conditions gque celles d'application entre I'apéntenr et le prenens
d'asmrance.

L'apenitenr est eputé mandataice des antres coassnenss pour secevoir les déclarations
prevnes par le contrat. Llassnre pent Ind adresser tontes les sipnifications et notifications
sanf celles relatrres 3 noe action en justice intentée contre les antres coassmeengs.
L'apéritens en informe les coassnenss sans delass.
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L'apérsteny recoit Famis de simstre et en informe les antres coassnzenss. 11 fait les dilipences
requises en vne du réglement des simistres et choisit, 3 cette fin, I'expert des coassnenes,
sans prémudice tontefois dn deoit de chacun denx de faire suivre Mexpertize par no
mandataire de son chom

Tontes declamations faites 3 l'apéritens, tontes extensions et restrictions de risques on de
conditions, toutes fizations de promes, tous rglements et hquidanons de smistes
convenns avec I'apéntens, sanf la résiliation et les interventions “ex-pratia” prises par
I'apéritens seront obligatoires ponr tons les coassneenss et heront irfvocablement
'ensemble des assnengs.

3.10

9

EXCLUSIONS
GENERALES

(Les exclnzions générales sont applicables i tontes les pamanties sanf déropation

expressément mentonnée anx "Conditions Parmenliéres™).

Le présent contrat ne garantt pas les pertes et/ou les dommages, responsabihtés

ou frais, directement ou indirectement causes, entiérement et/ou partellement,

par - ou suvenant a la sute de, P'usage de, d'un ou d*une

a) Guerre, déclarée ou non, étant précisé qu'il appa:tiem dl'assuré de prouver
que le simstre résulre d'un fart autre que le fat de guerre ;

b) Insurrections, mouvements populaires, attentats, menace d'attentats, actes de
termmonsme ou de sabotage, étant précisé qu'l appartent 4 1"assureur de
prouver que le simistre rEsulte de I'un de ces faits.

Cependant, un attentat se déroulant sur les heux et/ ou aux abords immediats

de I'événement assure, rendant impossible, selon les autonites locales, la tenue

et I'accés 4 Pévinement assuré, est assure j

c) L'inobservation par I'assuré des obligations mmquelles il est tenu en verm des
conventons collectives de la profession et aux contrats d'engagement ;

d) Guerre civile, étant précisé qu'il appartient 4 1"assureur de prouver que le
sinistre résulte de ce fait 3

&) Embargo, confiscation, capture, retenue ou destruction, par ordre de tout
gouvemement ou autorité publique, des studios, maténels, pelhcules et autres
appareils prévus damns la garante. Lorsque pour 'une des causes énumeérées ci-
dessus, les locaux servant 4 la ralisation du document audiovisuel ne sont
plus sous la garde, le controle ou 4 la dispositon de I'Assuré ou d'une
personne qui le représente, les effets du contrat sont suspendus pendant la
durée de cette situation ;

f) Inobservation des prescuptions douaméres ;

g) Faute intentionnelle ou faute grave de I'assuré. Par "faute grave de I'assure”
on entend 1"acte ou la faute qua est 4 considérer conume faute intentonnelle ;

h) Fraude, malhonnéteré ou acte cominel par 1'assureé ;

1) Simastres indirects comume la perte de recettes, les pctéiudice's COMIMETCIANDE
et/ ou artistiques, dépréciations de valeur et mangue a gagner ;

1) Dirty bombs : la présente assurance ne couvte en aucun cas les pertes,
dommages, responsabibités ou frais, directement ou indirectement causés,
entérement et,/ou partiellement, par — ou survenant 4 la suite de :

+ Radiation lomisantes ou contanmnation radioactive par tout combustible
nmucléaire et/ ou déchet nucléaire et/ou par la combuston de combusahble
mucléaire §

' PHJPI:I.E‘I‘E radioactives, toxiques, explosives ou autres propuétes
dangereuses ou contaminantes de toute installanon nucléaire, de tout
réacteur et/ou d'autres assemblages ou composant nucléaires ;

+ Toute arme ou tout dispositf pour lesquels la fission et/ou la Fusian
atormique ou nucléaire, ou autre réaction similare, ou la force radicactive ou
la matiére radicactve sont EIIJP]D}'EE i

+ Propriérés radioactves, toxiques, explosives ou autmes proproétes
dangereuses ou contaminantes de toute matéare radioactve. L'exclusion
contenue dans le présent paragraphe ne s'apphque pas aux isotopes
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n.d:m.cu.&]mumslecomhusublemlcleme lorsque de tels isotopes somnt
préparés, transportes, entreposés ou wilisés dans un but Dummd,
agnc*&nmdlcal,mmﬁmﬁmldmsd’aumﬁhuupmﬁque i
+ Toute arme chimmque, biologique, iochimique ou électromagnéngue.
k) Smistres hés, directement ou indirectement, 4 la goppe aviaire, la pandéne, &
les épidénuies « non salsonméres .

an

RECOURS -
SUBROGATION

a) L'assngems se réserve tont doost de recones contre les tiers responsables de la

survenance do dommage. Il est subroge dans les doosts des assneés ponr le montant de

50 intervention

L'assnrens reconnait et accepte cependant Iinmolabdite cimile do prenens d'assnmnce

et de lenrs emplores ;

¢) En cas de dommape, les assmrés nseront de tons les moyens dont ils disposent vis-3-
wis des tiers responsables afin de garantic le recones de I'Assurens. Tontefois, Iassnzens
ne déposera ancune plainte contre les assns do fait de lens néglipence on mégarde. T
fenonce i tout reconss on appel pons irrecevabilite sanf en cas de frande dn chef des
A5SNLES.

by

3.12 CONTESTATIONS - LOI

10

APPLICABLE

Tomt différend melatf 3 la validiee, lintesprétation, 'exsention, inexémtion, I's tion
on la sfsolntion dn contrat d’assnance, leqnel est constme des conditions partienliéres et
des presentes conditions spécifiques et gensrales ser tranché selon la loi et les modalités
convenmes par les parties anx conditions particnliéres.

A défant de supnlations partienkiéres, la lod applicable est celle du pays dn domiale dn
Prenens d'assnance.

La partie demanderesse ponoa choisir 3 son gré soit de faise trancher le différend par voie
d'arhitrage comme il est dit ci-dessons, soit de saizur les tnbunanx de pays dn domcile dn
Prenens d'assnance.

Arbitrage :

Le tobmnal arbiteal sera composé de trois arhitres. Il sera stams sor le litige, 1a controverse
on la reclamation conformement an deoit do pays do domicile do Prenens d'assrance.
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GLOSSAIRE

41  DEFINITIONS

11

Amcles

producoon

LiInvesasseur

Larrestatgon Tax Shelrer

L'Finre (Production Scémigue)

Articles 19%%ter et 1%94ter/1 dn Code des impots sns les revenms belges 1992 relanf an
régime dn Tax Shelter pour la prodnction d'nne oenvre scénique.
Smmﬂg&maﬂmmbdgemleubhss&mtﬂghhr&dmbﬂg&dhﬂmmhmﬂg
wisé i larncle 227, 2°, antre qn'nne entreprise de télédiffnzuion on qunne entreprise hée an
sen.rn:hlmdelldnCn&ism;zdesmms&tﬂedEumbﬂg&sm
étrangéres, dont I'objet principal est le développement et la prodnetion de prodoctions
scémiqnes onginales et apréd en tnt que tel par le nenistre qui a les Finances dans ses
atbutions snivant noe procédnse simplifide dont les modalités et conditions sont
déternenges par le Fod

Pons I'application dn présent article, n'est pas considérée comme entreprise liée i des
entreprises de télediffnsion belges on étmnperes, | “entreprize quu est liée 3 des entrepnzes
de telediffnuion belges on étmngéres, mars qui s'enpage a ne pas signer de convention-
cadre relative an régime de Tax Shelter pons la prodnction d nne cevvree &ligihle pons
laquelle ces entrepaises de télédiffnsion mtirent des avantages directement iés a la
production on 3 1 ‘exploitation de 1 'eeore éligible. Cette condition est présnmes remphe
u |3 société de prodnction lighle 'y est engapée par écnt, tant envers investssens
eligihle quemvers I'antorite federale;

Une société éliphle résudents belge ; on I'établissement ehigible rézident belge d'na
contritmable visé i Faticle 227, 27 dn CIE. qud n'est pas nne sociéte de prodnction éligible
telle que visée an 27, mumemaedeptoducﬁmsmmlmqmnestpusagmeemrme
sociéte gud est lise an sens de I'article 11 dn Code des sociétés 3 wne société visée am
premier tiret qui intervient dans 'cenvre ighle concermnés; on nne entreprise de
télédiffnsion qui signe nne convention-cade dans laguelle 1 s'engage 3 verser des sommes
en vne de recevoir mne amesmtion Tax Shelter Llinvestissens n'a pas de deodr dans Poerree
dligihle.
Une attestation fiscale, on noe part de cette attestation fiscale, delivege parle Service
public féderal Finances, sur demande de la socété de prodoction élighle, selon les
modalités et conditions telles gue prémmes an § 7 et g penrent étre comyplétées par le
Roi, sur base de la convention-cadre telle que visée an 5° et des dépenses faies pomnr la
réalizsation de la prodncuon et lexplomation dnne cenvre éipble telle que define an 47,
L'attestation Tax Shelter est conservée par Iinvestissens éligible;
1) Une prodnction scénigne originale telle qne visée an 2° de amicle 194er/1 CIRSZ, qu
Estwwhsmmm@ts&hﬂmmmmm

scémiqne enropéenne, ¢'est-i-dire :
« réalizée par nn on des productenss établis dans na o plusiens: Etats membres de

I'Espace économigme enropéen on supervisee et effectivement contrdlée par no on
plnzenrs prodoctenss établis dans nn on plnsenss Etats membres de I'Espace

ECONOMNANE Enropesn ;

+ pons lagnelle les dépenses de production et dexploitation effecmées en Belgmme
wisées i larticle 194ter CIRSZ, § ler, alinéa ler, 7%, sont effecmées dans nn délai de
24 moss prenznt conss an phns 16t 6 moss avant 1a date de signamre de la
convention-cadre pone 'obtention de I'atrestation Tax Shelter pons la prodnction de
cetie cenvre misée i larticle 194ter, § ler, alinéa lec, 57 et terminant an plus tard 24
maods aprés la signature de la conrention-cadee prcitée et an plus tard nn mods apres
|z Premiére de l'eevvre (prodnction scénigne). Les dépenses de production et
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d'explostation effectnées dans 1a pénode avant 1a date de la signatnee de la
convention-cadre ne penvent éte supénences a 30 %o dn total de ces dépenses de
production et dexplomation.

b) Une production scénigue originale : noe prodncton theatrale, de cirgqne, de théitre de
me, dopéra, de mmsigme classigue, de danse on de cabaret en ce comprs la comedie
mmzicale et le ballet, ainsi qne la production d'na spectacle total, dans laqnelle le
scénarnio, le texte theitrl, la rige on la scénographie est nouwean, on quu concerne

¢) Un spectacle total : la combinaison de différents arts de la scéne visés an 27 de Iamcle
194ter,/1 CIRO2 évenmellement complétés d'aillenss avec de la choségraphie, de jenx
de scéne, d'effets spécimz, d'effets prrotechniqmes et de technologres innovantes en
termes de son, dimage et de scénopraphie.

Lz prenuére représentation de I'eenvre scénique en Belgiome on dans nn antee Etat de
I'Espace econontque enropéen.

Personne physiqne on morale qui intervient dans le cadre de la négociation et de la
conchsion dnne convention-cadre dans optigqne de déliveance dnne attestation Tax
Zhelter movennant nne EOMNSANON O N0 ATANGEEE g A'est pas elle-mEme nne société
de production éigible on nn mvestissens éligihle et qui a 6te agréée en tant que el par le
ninistre qui a les Finances dans ses attobutions, sarrant nne procedue simplifice dont les
maodalités et conditions sont déterminges par le Roi Cet intermedizire est valablement
assnee en Responsabilitt Crvile professionnelle a hantens minimmm de 1.250,000 €
Montant iowest par Swseriisenr dans loenvre selon les réoles définies anx <k,
Convention notifiée, dans le mods de sa signature, an Service public fédéral Finances par
la soiere de production éigible, par laguelle nn imvestissens Eligible s'enpage. i I'égard d'one
sociéd de production digible, 3 verser nne somme en voe d'obtenic nne attestation Tax
Shelter dnne cevre éligible.

Les dépenses qui sont faites dans I'Espace économigqne enropéen en melation avec la
production et I'exploitation d'nae cenree lipihle, dans la mesne on n moins 70 pe. de
ces dépenses sont des dépenses directement lifges 3 la prodnction et 4 I ATAton
l.e@t’ep&usesefﬁecmeesdegqneqm sont relatives 1 la prodnction et 21 "explodtation d
noe cevre lighle et qui sont constitntres de reverns professiocnnels imposables, dans le

chef dn bénéficiaire. 3 I'impot des personnes physiques, 3 limpot des sociétés on 3 'inpot
des non esidents, an régime ordinaire de taxation, 3 lexclesion des dépenses wmsees a
Iarticle 57 du CIE Belge qui ne sont pas mstifiees par la production de fiches indridnelles
et par nn relevé récapitnlanf, des frais wses a larncle 53, 9% et 107, des dépenses on
avantages vises i larticle 53, 247 dn CIE Belpe ainsi que tout antre fous qui n'est pas
engapé nx fins de prodnchons et dexplomation de l'eevre dligible.

Les dépenses qui sont lies i la prodnction créative et technigne de l'eenvre éligible, telles
qne

a) les frais conveant les droits arstigmes i lezception des frais de développement dn
scénano g datent de la pénode précédant la convention-cade ;

b) les salares et antres indemnites d'upetsuﬂfalmles indemnités des prestataies de

services indépendants, associés i la création et i l'exéomtion de Ioewrre élipible ;

c) les salaires et antres indemnités des actenss, aceobates, dansenss, chefs d'oschestre,
omsiciens, chantenss et fonctions amistgues, quielles soient on non indépendants, qui
sont senlement Eés i lexéention de eemre dipible ;

d) les charpes socizles lides anx salaires et frais visés anx denmiéme et tOiSEME Tets ;

) les frais de décors, accessoires, instruments, costames et attobuts, qui sont poreés a la
scéne ;

f) les frais relatifs 3 Péclairage, 3 la sonosation, anx effets specianx et 3 d'antres movens
techniques;
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gl les frais de transport relatifs anx frais visés anx cinqniéme et sixiéme tirets ;

h) les frais de tmansport et de logement de personnes, linxités 3 nn montant
correspondant 3 25 poe. des frais visés anx denméme et troisiéme tirets;

1) les frais de location d'espaces ponr les répétitions et les meprésentations ;

1 les frais d'assnrance disectement liés 3 la production;

k) les fraiz d'édition et de promotion propees i la prodnetion : affiches, fiyers, coéanon
dn dossier de presse, site web on page web kée i la producticn, amsi que Iz Premiére.

L' Indermrniite Montant de 1a valens monétaire de I'avantage fiscal angnel nn Tnvestizsens ancait pn
prétende sur pied des Ak, angmenté des mtéréts de retard @ assmass.
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